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Now as ever the attitude of the Jews is unequivocally 
anti-German and criminal. It is attempted to purge East 
Land (Ostlend) as completely 28 possible of Jews, Executions 
by shooting are carried out evcrywhere in such a manner as 
not to attract public attention. The public and even the 
remaining Jews are mostly of the opinion that the Jews have 
only been transferred 50 n different domicile. 

Esthonia is already free of Jcws. 

In Latvie the number of 29,500 Jews remaining in Riga 
was reduced to 2,500. 962 Jews still living in Dvinsk are 
urgently needed as workcrs. 

In Lithuenia the country and the smaller towns have 
been completely purged of Jews ide from basic considera- 
tions this was ہت‎ urgent because Communist e 
especially terror groups and circles of the Polish resistan 

cment were ^blishing connections with the Jews, 
tried to arouse anti- 


by themselves willing 


active. There, 


cought again 


organized as result of 1 bove mentioned incident, the Jews 
attacked the guards while shouting "Long live Stalin" and 
"Down with Hitler Resistance was crushed immediately. 
In Lithusni леге are still 15,000 Jews in Kaunas 
(Kovno): 4,500 in Shavli and an additional 15,000 in Vilna 
who are also needed as workers, In White Ruthenia the purge 
of Jews is under way. The number of Jews in tho part up to 
now handed over to the civil administration amounts to 
139,000. In the meantime, 33,210 Jews were shot by the special 


unit (Einsatzgruppe) of the Security Police and the Security 
Servico (SD), 
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a T from arrest, accusations against them were 
suppressed and false identification papers made out for 
them. 


few days later the former NXWD-Major Koschemijak 
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wife were arrested. They had tried to form a new 
ation in Kiev and to organize terror- and 
sabotage-sroups for the purpose of blowing up larger 
buildings and bridges. 
The checking of villages } ercening of the po- 
ulation lcd continually 1 7: z st of political aeti- 
were shot. 
Crimca a new anit of the commnist 


youth organisation, just starting up, was ided and the 


leading women was shot. 


manncr in which the 
differcd very much at the var 
Sinee-thc largest ра: f the Eastern territory 
(Ostland) was free from Jew al c few who remaincd and 
were necded for t! 1 urgcnt labor-projects, where 
the main task of the sccurity- 
police and SD 50 g f the Jews who were mostly 
Several timcs Jews were scized 
who had left the ghetto without permission or who were 


not wearing the Jewish 


Riga, among others, three Jcws from the Rcich, who 


had been assigned to the ghetto and had made a breakaway, 


were seizcd and publicly hanged in the ghetto. 
In the course of some larger actions again 
Jows, 5412 of them werc shot at Minsk, 302 


007 at Baranovitchi. 
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(Rubber Stamp:) Submitted to the Minister 
(Hend-written note:) Dispatched 20 Novenber 


Berlin, 19 November 1928 


Top Secret 


Memorendun 


concerning the meeting of the Reich Defense Council (Reichsverteidigungs- 
rst) on 18 November 1938. 


Chairman; Field Marshal Goering 


enn for the Deputy of the Fuehrer, General 
Daluege, SS Major General (SS Gruppenfuchrer) Heydrich, the Reich Lebor 
Leader (Reicharboitsfuchrer), the Price Control Commisser, the President 
of the Reich Labor Office, and others. 


The meeting consisted solely of a three-hour lecture by the Field 
Marshal, No discussion took place, 


These were the most importent points reised at the neoting: 


I. Organization of the Reich Defonse Council (Roichsvorteidigunegsret). 


The Reich Defense Couneil had elrcedy been created through decisions 
of the cabinet in 1933 and 1934, but never net. Through tho Reich Defense 
Low of 4 September 1938 it was roactiveted. The cheirmenship is vested in 
the Fuehrer, who has deputized Field Marshal Goering es his permanent 
representative. 


The Ficld Marshal termed it the task of the Roigh Defense Council to 
correlate all the forces of the nation for accelerated bullding-up of 
German armament. 


He stated thet armamont in the nerrow sense of the term would remain 
the rosponsibility of tho Departments of the Arned Forces, while 
intogretion of the economy would romain the tesk of the Plenipotentiary- 
Gencral for the Four-Year-Plen, or in sone other forn, 


Ав а rule only the Reich Ministers concerned in each case with tho 
particular questions would be convoked, not such a large group as today. 
Ав a rule tho Reich Ministers themselves should attend. Should they bo 
prevented fron attending, thelr representatives would have to be 
euthorized to take part in binding decisions during tho meeting itself. 
Ministers could bring their State Socretarios, Special consultants could 
be brought into the ente-chamber and wculd be summoned in eech case when 
their specielty was discussed, Particular questions could be referred for 
discussion to the Reich Defense Committec (Reichsvertoidigungsausschuss) 
by the Reich Defense Council, The minutes of the former would then be 
returned to the Reich Defense Couneil for decision, 
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The terns "jurisdiction" and "sphere of authority" were unknown to 
hin, the Field Marshal, and he did not eare to heer then egein. The agency 
best suitcd for a particular field of work would be entrusted with it in 
each ceso, 


The Ministers represented in the Reich Defense Council would heve to 
relegate to the background ell individual wishes of their depertnents, 
howevor justifieble they might appear, if they did not serve tho single 
purpose of arming the people, and they would have to make all decisions 
with e view to the general interest, not fron the point of view of their 
departments. 


Negotiations end decisions of the Reich Defense Council and Reich 
Defense Committee ere absolutely secret and mey be divulged, even within а 
departnent, only insofar es necessary to carry out the essignnents. 


ІІ. The Physical Tasks, 


The essignnent is to reise the level of armanent fron e current 
index of 100 to one of 300, 


of foreign currency, and because the financial situation of tho Reich 
is serious end even now shows e deficit. Іп spite of this, the problen 
must bo solved, 


The first task is to safeguerd the besic food supply, the second 
tesk is to increase armenent production, tho third, equelly importent, 
а substantial increase of oxports es of > source foreign exchenge. 


Orgenizetional measures would heve to ђе taken for the mershelling 
of папроџег, for stockpiling of meteriol, for cxpension end oxploitetion 
of tho producing plent and finally for finances end foreign exchange. 


1. Mershelling of Manpower. 


By establishing a Netionel Cord Index (Volkskertoi) (General Deluege) 
a complote survoy of 211 Germans will be created, which shall lead to 
planning of corroct commitment of labor. Mrteriel already on hand at the 
Епрјоуполф offices will de utilized, 


Employment Offices, Lrbor Front, Industry end the Armed Forces 
rust cooperate for this task, 


It will be the responsibility of the Reich Dofense Council to 
determino the importance of state offices end other orgeniz^tions from the 
point of view of Netionsl Defense. Within tho offices economy must be 
practiced; the enforcenent of which is the duty of the Plenipotentiary- 
General for Administration, In fields in which the State has alreađy 
assumed responsibilities it would ђе superfluous for other organizations 
to also devote themselves to the same questions, Basic simplification 
of the legal systen would have to bo accomplished by 15 February; the 
task of bringing the legal system closer to the people is connected with 
this at the same tine. Substantial savings of manpower could be 
accomplished in fiscal administration by a radical simplification of tex 
legislation, 
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It is doubtful whether tho Lebor Service did not withdrew too much 
manpower from the task sot. In spite of thet he, the Field Marshal, 
was in favor of retaining it, primarily so ов to have reserves for massed 
commitmont in case tasks should suddenly 0 


The Women's Labor is to be oxpendcd, 

Measures to remedy the tack of farm laborers, 

2. Materiel 

The Four Year Plan would Лете to be retained for our generation. The 
most important гем materials to be controlled ero iron, steel and cement; 
their allocation would teke plece through ғ Plenipotontisry-Gencral. 

The great building projects oi the Fuchrer would be cerried through 
beceuse of their importance for morale and psychology. For everything 
else, strictest building restrictions, For this purpose a 1 
agency, to be directly subordinate to the Field Mershel. 

Basic changes in automotive retters by tho Plonipotenti-ry-Gonorel 
appointed for this purpose. Economy through the most extensive 
standerdization 110 


Reorganization of the Reich Rrilrords (Reichshahn). 


Determination of the priority of all projects. Special smell commission 
with the Four Year Plan for this purpose. 


Check of all manufacturing plants for ossontielity. 

Check of the working process acceloretion of working speed. 
Trede school cducation, retrrining, etc. 

Most intonsive promotion of export industries. 


Decision in each individuel cese whether the task of rearmement or 
the promotion of exports is more iuportent, 


No more supply of ermement to foroign countrios »gainst political 
ercdits, but only against peyment in foroign currency ог, in exceptional 
cases, by teking into account the political rol: tionship with the 
particular country, if vitel гам гг terirls pro supplied. 


Absolute prohibition of any destruction of real values, such as 
occurred in tho cese of the recent anti-Jewish manifestations or tho 
manifestations against bishops; expressly approved by the Fuchrer, 


Continued expansion of national auto highways (Reichseutobehnen), 


3. Finences 


Very critical situation of the Reich Exchequer. Relief initially 
through the billion (millierde) imposed on Jewry, and through profits 
accruing to the Reich in the eryanizetion of Jewish enterprises, 
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, 

Prospect of > "National Thanksgiving Seerifico" (without commitment to 
this term) in the form of a single surrender of property, which will 
represent many times the value of the Armament Contribution (Wehrbeitrag) 
of tho prc-wer ere, No details about date and particulars, Its task is to 
secure armament production, on a large scale, 


Strict economy measures at all points, 


Additional task of the Reich Defense Council: new formulation of all 
мег-білс logisl»tion. 


Concerning foreign policy the Field Mershel mentioned thet it would 
have to bo conducted in such a wey thet the planned srmement program could 
bo carricd out, 


(Signed)  Woerrenn 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 3575-Р5 


Jen, 8, 1946 


I, ERWIN COOPER, eertify thrt I am thoroughly convorsent with tho 
German end English langurges; end thet the above is a truc end correct 
translation ef Docunent Мо, 3575-PS,. 


ERWIN COOPER 
W. D. 047; 
2-210751 
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art objects which are to go into the Fuehrer' 

those art objects which the Reich Marshal claims for himself 
will be loaded into two railroad cars, which will be attached 
to the Reich l.arshal's special train and upon his departure 
for Germany = at the beginning of next week ~ will be taken 
along to Berlin. Feldfuchrer von Behr will accompany the 


Reich lershel in his special trein on the trip to Berlin, 


ion that the jurists would 


opinion and 


headquarters 
inistrative 


Thursday February 6 the written order for the 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 014-Р5 
Office of U,S.Chief of Counsel | 


REPORT TO THE FUEHRER 


I report the arrival of the principal shipment of owmerless Jewish "cultural 
A на (gi lturgut) in the salvage locati... NEUSCWANSTEIN by special train 
on Saturday the 15th of this month. à was secured by my staff for 1 
Purposes (7115242845) in PARIS. The pecial wash کیہ سس‎ for by REICHSMARSCHAT 


HERMANN GORING, comprised 25 express bag: Р, jd wi o most velueble 

paintings, furniture, Gobelins, works of a s کودہ‎ иы түй ER ornements. 

a shipment consisted chiefly of the п satin parts of the collections 
ROTZSCHILD, SSLIGMANN, BERNHSIM-JEUNE, HALPHEN, KANN, WELL-PICARD, WILUEZSTLIN, 


“SILL, LEVY-BENZION. 


Му Steff for Special Purposes started the confiscetory ection in Paris 
е October 1940 on tho basis your order, my Fuehrer. Wi he help of the 
urity Service (SD) snd the Soc Police (Geheim 1 
^ge- and ET 
were system: 
ce jos 18 y Povidet за 
mizod i tendi у 
Orks of alien Thus, afte BER 
shortly ғ, corclusive EAE oO г ell en eq 
origin plus scicnti: ev ‚tie nd doscription. ps 
includes more taen 4000 individual pieces i^ ert, partly he hig 
ides this special trein the masterpiecos selected by tho REICHSMARSCH 
from tho ROTESCHILD collection - have been forwarded in two spocirl cars 
1 Па some 9 50. They have been deposited there in the г, 


e 


DATA SE WOES 
putios 


TANSTEIN too. 


to bo unpacked to determine any 
А en tho obsarvation 
enä their futuro careful maintenance 
} skillful ree hs c-up. Due to lack 
од fully inventoried in PARIS, This 
spot in NIUSCIVANSTEIN to supplement 
for NEUSCHWANSTEIN tho nocessary technical an et 
tho execution of this work. Tho required o for the 
ig end *rrenging in 1020080577 15ل‎ 2110 28 well ев tho pronerine of 42%. 
ition rooms will take approximatoly 4 werks. I shell roport the completion 
work to you thon, and requost you, ry Fuchrer, to lot mo show you tho 
aged works of art at tho spot. This will givo you г. survey over tho work 
accomplished by my steff for Special 7۳۸778 


Over 2nd above the chief shipmi there ere secured in PARIS a mass of 
additional ebendoned These arc boing processed in tho 
۱۵ sense end prope or shipme о Gormeny ¢ Exact eccounts about tho extent 
of this romeining pner roe ۱ oment not available, However, it is osti- 
matod that the work in t! i ercas will bo finished entirely within two to 
three mont! lion a socon 'Énsport cen be brought to Germany. 


Berlin 
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tho above is 2 true and correct translation of Document 014 — PS. 
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° Conference of 7 November 1941 about the 
Employmcnt of Soviet Russians 


The Reich Marshall gave the following directives for the 
Arbeitscinsatz of the Soviet Russians; 


I. The stronger labor reserves in the zone of the interior 
aro also decisivo for the war. 


The Russian workers have proved their productive capacity 
during thc development of the huge Russian industry.  There- 
Того it must be made available to the Reich from now on. 
Objcctionsagainst this order of the Fuehrer are of the second- 
ary nature. The disadvantages which can be created by the 
Arbeitscinsatz have to be reduced to a minimum; the task 
especially of counter-intelligence and security police. 


II. The Russian in the zone of operations. 


Heis to be employed particularly in building roads and 
railroads,in clearing work, clearing of mines, and in building 
airports. The Gorman construction battalions have to be dis- 
solved to a great extent (Example: Air Forces!); the German 
skilled workers belong to the war industry; it is not their 
task to shovel and to break stones, the Russian is there for 
that. 


III. The Russian in the territories of the Reich Commissar 
and of tho General Government. 


The same principles apply as in II. Furthermore, 
stronger utilization in agriculture; if machines are lacking, 
human hands have to produce what the Reich has to request from 
the agricultural sector in the East. Furthermore, sufficient 
native labor has to be provided for the ruthless exploitation 
of Russian coal mines. 


iV. The Russian in the Reich territory including the Pro- 
tectorate. 


The number of the employed depends on the requirement. 
By determining the requirement, it is to be considered that 
workers of other states who produce little and eat much are 
to be shipped out of the Reich and that in the future the 
German woman should come less into the foreground in the labor 
process. Beside the Russian prisoners of war, free Russian 
workers should also be used. 


A. The Russian prisoner of war. 


l. The selection has to take place already in tho 
collecting camps, beyond the Reich border. The 
profession and physical condition are decisive. 
At the same time screening as to nationality 
and according to the requirements of tho secur- 
ity police and counter-intelligence must take 
piace. 


Tho transportation has to be organized just as 
tho Selection and not improvised. Тһе prisoners 
aro to be forwarded rapidly. Their feeding 
should be orderly and their guarding uncondi- 
tionally secured. 


Officers are to be excluded from the work as much 
as possible, commissars as a matter of principle. 


The Russian belongs in first line to the follow- 
۷ ing work рјасез (in order of priorities): 
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Railroad maintenance (including repair 
shops and construction of vchiclcs) 
War industry (tanks, artillery pieces, 
eirplanc parts) 

Agriculture 

Building industry 

Large scalc work shops (shoc shops!) 
Special units for urgent, occasional 
and cmergency work 


Tho following apply to tho method of employment; 


Principally closed group employment (at least 20). 
Exceptions only with express permission. 

In the agriculture in first place the great 
enterprises como into consideration; besides 
rotating employment of closed units in small 
farms day after day. In industry including 
mining establishments of "Russian enterprises" 

as an ideal condition (exclusively Russian 
workers under German supervision) to ос striven 
for. 


Housing: In closed camps 
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of luxury items. Cuvfficient, адасмеба nourishment 
is also the mein thing for th: ссе workers. 


As to the working conditions of tho froe Russian, 
the following is to be considered. 


1. He сеп receive a small allowance. 
His relatives should be provided for. 
Since his productive power is placed at the dis- 
posal of the employer at a cheap price, a finan- 


cial compensation with the employer is to bo 
taken into consideration 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 1195-Р5 
The Reich Marshall Berlin W 8 
of the Greater German Reich 14 November 1941 
Deputy for the Four Year Plan Leipziger Str. 3 
The State Secretary 


V. P. 19008/2 Secret. 


In the annexes 1 submit, in three copies, & note on the 
result of a conference which was held on 7 November 1941 by 
the Reich Marshall and which concerned the 


Employment of Soviet Russians 


Meanwhile the Reich Marshall has ordered (cf. V of the 
note) that the utilization of those Russians who are not under 
the armed forces (prisoners of war and free workers) should 
be centrally directed in the Reich, including the protecto- 
pate and the General Government, ав well аз in the Reich com- 
missarates by his agency Arbeitseinsatz. То perform its 
functions, it will avail itself of the general administration 
of the Arbeitseinsatz, and in the occupied Eastern terri- 
tories of the organization for the Arbeitseinsatz which is at 
the disposal of the Есопошіс Staff East, respectively the 
Reich commissar, general commissar, etc. 


The Reich Marshall has made tho agency Arbcitsensatz 
responsible for a rapid and appropriate solution of all prob- 
lems which are connected with the utilization of the Russians 
in the civilian domain. He requests that the responsible 
agencies should acknowledge the importance of this matter by 
fullest cooperation and should help in eliminating the exist- 
ing difficultios to the best of their sbilities. 

The Rcich Marshall expects to receive on 15 December 1941 
the first report of the agency Arbeitscinsatz as to what 
extent the directivesissued by him on 7 November have been 
set into practicc. 


Signed Kocrner 


Authenticated 


Schwinglo 
Ministry Registrar 


1195-Р5 


Translation ||| 
|| | 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 1193-PS 


4. Subjects of the Baltic State who are old resi- 
dents can receive privileges. At the most their 
cash allowance can be made equal to the wages 
which are provided for the Poles who are in the 
Reich. The general wage standard in the East 
has to be taken into consideration in this matter. 


Ukranians have no special privileges. The 
Fuehrer ‘паз ordered that in the future they 
should not be released from war captivity. 


The Russian employment should under no condi- 
tions create a préjudice in the East as to the 
problem of salaries. Every financial measure 
taker. in this field has to originate from the 
congideration that the lowest wages in the East, 
according to a directive of the Fuchrer, are 
prerequisites for the settlement of the cost of 
war and for the clearing of the war debts of the 
Reich after the end of the war. 


Infractions will be punished with strictest 
measures. 


This logically applies for every furthering of 
"social aspirations" in the Kussian colonial 
territory. 


7. The Russian free workers obtain a badge which 
makes them recognizable as such. 


V. The Reich Mershell reserves for himself a special decree 
about the organization of the Russian Arbeitseinsatz, number 
and obligatory membership (bedarfszugehtrigkeit), obligatory 
registration (Bodarfsanmeldung). All recruiting and every 
Shipment which are not conducted through the organization are 
prohibited. Recruiting and employment of prisoners of war 
are to be conducted in a unified way and are organizationally 
to be coupled with one another. 


Signed von Normann 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 1193-Р5 


November 


I, "ILLARD EVANS SKIDMORE, Lt. (jg) USNR, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with tho Enzlish and German languages and that the above 
is ^ true ad correct translation of Document 1193-Р5, 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
Lt. (jg) USNR 
391590 
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Especially if it arrives in good conditionf well 
looking men vizh good boots, in good shape опа the 
rifle not rusted, At oneo ej у: Where do they 
come from, are there still such things? 
The 3rd Panzer Grenadier Division has 
moving, It nes to Erkelenz, 
re, I know from 
my own excperience, here arrived > 
division from homc. One regiment crme to the 
rough but rested 
did a 
nasty trick. Beforc 
completcly dirty 
а to go on. It 
Immedistoly 
do they come from, do such things 
still run around? 
The Fuehrcrgrenadie ond Fuehrorescort Brigade did 
not yet start moving re now assembled, the 
Fuchrergrenddicr Brigade reports the follawing 
strength: 4 229 men basie strength, 2 panzer IV, 
3 in repair, 8 panzer V, 10 in repatr: 5 assault 
guns, ll in repeir, 27 in transit, That amounts to 
a total of 60 
And the Fuehrercscort Brigade is slightly stronger, 
I do not heve its report, 
I believe it has 7000 men, 
Can not small groups of panzers = 6 or 10 - be 
around. in the forcground 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 638 PS 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


Ы 5/42 SECRET 
From the Reich Larshall'!s Plans of 24.9.42. 


І. The Reich warshall is lockin; for daring follows, who will be employed in the 
East as Souderkommendos (Special Purpose) and who will be able to carry out the 
task of creatino confussicn behind th. lines. They are to bo forma. into bands 
uncer leacership and with intorprotors allotted to them. For this vurnosc, the 
Reich Marshall is consiccrin; convicts who ^ro first offenders, who have committed 
not particularly hcinsus offonsos, for which thor. is human understandinr. 


The Reich marshall first of all mentioned persons convicted of poaching. Не 
knew, of course, th:t the Reichsfuchrer 55 hac picked out the so-called poachers 
onc they мого lrocdy іп his hands. По requests, however, that tho que tion be 
ro-exaiminoc. The only suitable men are those with a passion for hunting, who 
have poached for love of the trophy, not пеп who have laid snarcs ond traps. The 
Reich Marshall also mentionce fanatical mmbers cf smu/plinr gangs, who teke part 
in ¿un-battles on tho fronticrs:nc whose passion it is to outwit the 8 
at the rish of their own lives, but not men who attompt te bring articlos over the 
frontior in an c press train or by similar moans: 


The Reich iarshall loaves it to us to consider "hothor still other categorics 
of convicts can be assigned to these bands or pursuit commandos. 


In the regions assirn.c for thoir opcrations, these bands, whose first t-.sk 
зћоџје be t cestroy the communications of the partisan groups, could murder, 


а 
burn and ravish; in Germany they том once agin come under strict supervision. 
... 


(signed) Dr. Jocl, 24.9.42 


Berlin, 6 October 1942 
Staff of MD IV, V 


The афђасћес extract from tho minutes of Cabinet Councillor Dr. Jocl are 
submitted for tho preparation of th. report on Friday 9.10. 


Copy to State Sceretary Dr. .icthenberrscer for hiss attention. 
СЕЙТТЕТСляА OF Th NSLATION 
OF DOCUHLLNT No. 638 PS 


10 November 1945 


I, E. GLiZIER, Р/О, WAR N.S, 37371, hereby cortify that 1 m thorou-hly 
conversant with the English and German lenjus5es; and that the above s= « correct 
and tru translation of Document No. 638 PS, 


г. GL.ZIER 
PAO, هت‎ 
31371 
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Chief General Staff of the 
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Haushofer, 


ank you sincerely for sending me your sumorizins report. 


than a matter o » when assure you that it is execl- 


inion. It furnishes | Generel Staff with а very valuable 
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discuss some of the 
ot be much time before Christmas 
you after New Year. 
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OF US CHIEF OF COUNSE 
)SECU7ION OF AXIS CRIMINALITY 
APO 124A, US ARMY 


DR. RUDOLF MILDNEt 


I, the undersigned Dr. RUDOLF iil DNER, made the following affi- 
davit in answer to cross interrogations by representatives of the Of- 
fice of Unite а: St ate (8 Chief of Cou ise] 2] latin Бо my affidavit of 
March 1946 ^. Kau 
tation to tne International Military sers 

uesti Confirm or cerrect 
data: 0 


SIPO and 


SD in 


УТРО 


made 


apo leader 
for imprisonment 
Depar" ment (Ab- 
nief 61 st2po at 
pieta of Kattowitz; 
Gestapo "SS 
es attended 
suant to orders 
mandant of ;uschwitz 
| you were acquainted with the ex- 
کا‎ at ^uschwitz since you had to send Jews from your terri- 
itz for execution. 


re true statements 


ntra 

Y executions from‏ و ری 

to the conc: EN ation camp 
‚a concentr: эг 


INTERNATION ¡AL "T TARY 
NURNBERG, و‎ NY ۱ 
ДА Exhibit 77 pe 
/ Filed 7 
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hreo questions, 


Is it true that conferences took place between 
Í Kaltenbrunner and 55 Obergrupponfuchrer Pohl, Chief 
and Chief of Concentration Camps? "as Dr Kaltenbrunner ac- 
qu^inted with conditions in concentration camps? 


Answers Yes, and because of these conferences and on the occasion 
of discussions with the two int Chiefs, Gruppenfuchrer Muelle IV and 
Gruppenfushrer Nebe, RSH\, the Chief of SIPO and SD, SS Obergruppenfuehrer 
Dr Kaltenbrunner should be acquainted with conditions in concentration 
CAMPS « 

I learned from SS Gruppenfuehrer Mueller, Chief of ‘mt IV, 
that regular conferences took place between RSH’, and mb Group D of N 


uestion №. А: Is a fact that in July or August of 1944, 
order was issucd to commanders зла inspectors of the SIPO and SD by Himmler, 
through Kaltenbrunner as Chief of the SIPO and SD, to the effect that 
members of ^ll 'nglo-'.merican Commando Groups should be turned over to 
the SIPO by the armod forces; that the SIPO was to interrogate these men 
and shoot them : г questioning; icr AR killing was to be made knovm to 
the armed force Mp a communicue s ‚ that tho com en group had bcen 
annihilated in РЕЗЕ: and that this d deerce was classified Top Secret and 
was to be destroyed inuedi^tcly after ro^ding? 


{ th respect to your answer to Question No, 7 of 
your idavit of 29 March 1946, is 1% not a fact 


) 1 to Mueller requcs ; that tho Jew- 
ish Porsccution be stopped you received гл order by Himmi эг that the a 
ish actions were bo c 21 | 
b) That you thon fl o Be shes for the purpose of talking with 
Chief of the SIPO and SI ^ltenbrunnor, personally, bu t mt since 
he was absent you saw h aee, Mueller ү id of Office IV, of the RSH, 
who, in Aus presence | message to Himmler containing your request 
that the per of the Jews in Denmark b prec 
c) That sho " y ws r your return to wie snhagen you received 
direct order by Hirmlo nt through Kalte nbrunner as Chief of the 0 
and SD, stating that m) Лаві, те ah cti started immediately." 
d) That for the purpose of carm ege ui grew action the "Special 
Commando Fichmon ІП was under the E WAS pars from Berlin to 
Copenhagen for the purp deporting the Jews in two ships which it h^d 
chartered, 


۱ 
ү 
il 
o: 
І 


question a, b, с, and d. 


Cuestion N Is it not a fact that the action of "Special Com- 
ando Fich.ann" % A thet Mucller ordered you to make ^ re- 
port explnining the eruscs for the lack of success in deporting of Jews; 
and th^t you sont this repor! actly to the Chief of the SIPO and SD, 
Kaltenbrunner, 


\nswer; ose That is right. 


have read tho above questions and answers as written and swear 
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Nurnberg, Germany, 9 April 
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‘ugust 1944, that Heydrich had given hin these directives. 


It is also correct that уме ler, Chief of the Ge: азе, was 
Bichmann's immediate superior, AS dub as I know, Muelle or was the deputy 
of Heydrich and Inter of Kaltenbrunner only on tic sector of the Gostape, 
as likewise were the other (ГТ Chiefs on their sectors 


As di spect to Question 5, із it not a fact that you know from 
your discussions with Kaltenbrunner and with Eicbm:nn that they come from 
the same comiur ty in Austcin and меге exceptionally close friend is; that 
Eichmann always had direct access tc ' altenbrunne:” nd that they frequently 
conferred together; that Ками abrunner was well pleased with the manner in 
which Hichmann ca ried out his duties; that Kaltenbrunner was very intcr- 
ested in thc extermination v ‚rk perfec med by Eichrun; that you personally 
know that Kaltenbrunncı 7 P went hes He ungery for > purpose of discussing the 
extermination progran in Hungary witl offici.ls of the Hung: ‘ian Government 
and with Bichmenn and other а zs of hi in Hungary? Please со. іш 
or correct these statements and make 

your answer. 


I heard from Eichmann that ho knew Kalten- 


brunnsr from Linz and the hey served together in 1932 in an 55 Sturm 


(Company) thcre. lo not know tant they we extraordinary close 
1 / D 


friends or that Eichmann always md cirect access tn Kalt отот unner and 


w) > 


that they conferred frequently 


I do not know Зи lotails about their efficinl relationship. 
I do not ‘mow whether Kaltenbrunner : iso had conferences concern ing the 
program cf extcrmination of ds US ; in Hunenry during his stays in Hungary in 
Spring ef 1944. Winkc imenn, әле Ser г Higher SS and Police Lea: er Жыз 
Hungary, must know exact iy about t , since, accerding to my knowledge, 
hc visito d the persons of th. Hungaran Governmont together with Kalten- 
brunncr e 


he With respect to Cuestion 6. 


, it not known to you onat y 
ways confcrr.d with Kaltenbrunner on mattor f лес relating 
functions of his office - particularly with resp: ct to executions с? 
inmatos? 


b. Did you know that K-ltcnbrunncr ws th Higher 55 and Police 
Leader and Statc Secrotary for Security in Austria after th Anschluss 
until his appuintmont as Chicf of the RSH, a period of five years, and 
during which time his attention was 4 exclusively to Police and 
Security 7 77 


с. What is the basis of your statement \ Mei the intelligence 
service took up the main part of Kcltonbrunn.r!s : ttention 0 dl his 
interest? 


With respect to Да: Details concerning the official rolation- 
ship betwcon "Tuclici T and Laltonbrunr.r aro not known to mo, However, I 
could note on several occasions that lucllor ms with Kaltenbrunner to 
rcport about thc work of his dopartment. 


th respect to ا‎ b: Kaltcnbrunner was not cxclusi үсіу occ 
with р. lice and security matters during his activity as Higher SS and 
Police Leader in Austria er as State Scorctary for Security respectively. 
Without а doubt he had political int re sts besides, sincc the Hig gher SS 
and Police Leaders were the representatives of Reichsfuchrer 55 Himmler 
іп all maticrs 


With respect to | I could note that by virtue of my 


------ ---------------- 
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die 


7. With respect to ^ucstion 11, who was tho /ncric^n that you 
told Kaltcnbrunncr you had contacted іп a Noutra1 Country in 1943? Did 
Kaltenbrunncr ngrec to travel to Swizterland with you to посі a ro- 
presentativo of tho ‘llicd Powers with whom you vr rc in touch through 
the ¡ustrisn Pcsist-^neo Гоуспоп®, md, if so, whcn? 


Tho ‘mcrican liaison man in 1943 was ^ n 
member of 4 M : in Lisbon. І ^m no longer fanilinr with his Ar 
name о Tho con: en en merican یت‎ iz^tion,oxistcd only with the Оол Са 
coming of Fall 1944 tcnbrunncr!s acquiesccnee to travel there was 

given no about 20 іргі 9 


8, With respect to Question 12, on what date did Kaltenbrunner 
order thc Commandant of Meuthauson Conecntration Camp to hand over the 
camp to approaching troops and at whose insistence did Kaltenbrunner 
issuc this order лпа for what reason? 


nir I cannot stato the cxact dato of Kalten- 
brunncr!s ior to tho Comendant of Mauthausen Concontr^tion C: мар to 
hand over the comp to thc appronching troops It snould h^vc been 
during thc last days of ‘pri 11 194 59 u is not known to mc at whose in- 
sistonco and for which ro^son ho gave this order; possibly this was con- 
nected with his discussions 1 ith SS Standsrtenfuchrer Bucher whom I met 
with hin at the tinc. 


Above statements arc true; I mado this declaration voluntarily and 
without compulsion; I signed this statement after reading it and executed 
it in Nurnberg, Germany, on the 10th dey of 2ірг11 1940. 


Subscribed апа sworn to befor 
Nurnberg, Germany. 


Translation. 


I, RICHARD e SONNENFELDT, Jmerican Civilian, D 150 845, heroby 
certify that I am thoroughly conversant with tho English and German 
languages and that tho above is a corrcct transletion of an affidavit 
of "ојл Hoettl of 10 pril 1946 


A Ic £.2 

f { V. 2 UM 6. ۳ Аль РА Ж; PI 
-p = ~ + чт ۳ 

RICH.RD i}. SON ENFELDT 

STAFF SECTION 

INTERROG TION "DIVISION 

00500. “PO 124%, US „ЮҮ. 





Patat: зак. 
TRANSLATION OF DOCUMENT L-50 
OFFICE ОЕ U.S. CHIEF OF COUNSEL 


2 August 1945 


I, Kurt Lindow, born February 16,1905 in Berlin, 
director of the Office for criminal affairs in the RSHA, 
declare herowi th: 


li I worked since 1938 in the office of tho Secret 

State Police (Gostapo), respectively in office IV of the 
ВЗНА and them in the years 1958, 1959 and beginning of 

1940 in the department of preventive arrests in which the 
political prisoners who were in the concentration camps wore 
registered;  furthormoro, I worked in 1940 and 1921 in group 
IV E b ај i و‎ departmont IV БІ and 1942 and 194 
in department IV/A 1 (combatting of cormunism) and finally 
in 1944 in tho department for education of office I (I B). 


2. On the basis of general exparionc: well as of 
individual cases I can confirm that tho 991 (offico IV) 
wroto roports about practicos of tho adm мечи и author- 
ities in the concontration camps sha есік мого givon 
by tho chisf of office IV to the of of tho S ی‎ d Police 
for signature and were submitted e Reichsfuohrer Himmler. 


5. he office chiof IV has rop 
got the attitude of the Gostano in th 
casos to bear more weight, so much th: 
tions of the concs sntration canps, res ctivoly tho chiof office 
for economy and administration, offico D is revorted to have 
hardly considered the attitude or ریت‎ of offico IV. in the 
last yoars. hecording to information received by me such a 
report which also referred to tho general undignified con- 
ditions in the camps was proparod by the cniof of office IV 
for the Reichs sfushr er SS Hirmler and was submitted a short 
time ago to the Chief of tho Security Polico Kaltenbrunner 
for signature. Kaltenbrunner is said to have ropudiatod 
this report, to have sent it on, howover, signed with a 
marginal noto to the Reichsfuchrer Himmler. In this noto 
of the Chiof of the Socurity Police - so I was told - hc 
brought out that now even Mueller got apprehensions or became 
soft or something similar and that ho, at any rato, did not 
share Mueller's opinions. The Roichsfuehrer Himmler returned 
then the report concerned to the chiof of office IV with cor- 
responding notation. As I was further told by criminal 
commissary Duchstoin who worked in tho ante chambar of the 
chief of Offico IV and who was arrested with mo, the position 
of chief of office IV was weakened hereby for a certain timo, 
so that even a _.. promotion of Muollor to tho rank 
of Oborgruppenfuchror was cancolled. 


3atodly attompted to 

3 Judgnent of individual 
ә moro as tho administra- 
po 


4, To my knowlodge по chiof of offico ог any of tho 
officials of tho RSH, authorized to sign, had the right to 
sign in any fundamental affairs of particular political signi- 
ficance without consent of tho Chief of tho Security Polico = 
not even during his temporary 0 ۰ From own oxporionco 
I сап furthermoro declare that particularly the chiof of office 
IV, Muollor, was уогу cautious in 8 documents, concorn- 
ing questions of general nature and in casos of groator 
importance, and that ho put aside SORA of such nature in most 
casos for tho return of tho Chiof of the Security Police, 
whereby alas often much time was lost, 


Signed: Kurt Lindow. 
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mien 107 OF роб Ed? ا ات‎ 
OFFICE OF U, S, CIEE OF Месни 


| 


This doclaration has been written down by my own 
hand on throo pagos at Freising, Germany, on tho 0 


august 1945 at 15 - 16.50 hours. This has been done 
of my own free will, 


I swear to God tho Almishty that I will say nothing 


а tho truth, that I will witimolá nothing пог add any- 
thing. 


Signod: Kurt Lindow 


Subscribed and sworn to before mo at Froising, Germany, 
this Эта day of ¿ugust 1945, 


~ 


Sienod: Lloyd M. Rausch 
Capo ay ЕЛ 
Investigating Officor 


І, Н. Trombala, Capt. British Arny, 204771, hereby certify 

that I am thorouchly conversant with the English and German 
languages; and that the above is a truo and correct trans- 

lation of Document No. L-50. 


E. Trombala, 
Capt. 

british Army, 
20%771 


۷ 


H524 11-0176 


۵۷ 
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۲1-7 


TUM 


NTERR 


District Ci 


LeGeite Tre Sucher 


"Ws ae ars 
Schmidt an 


The witness is w Lobo L the whole truth in answer to the 
esti-n 
conceal nothing, anc to five stimony in su a way that he can 


confirm it uncer 


status: 


not relatec 


I was State Secretary in the Dollfuss and Schuschni; 
~ 


therefore not а 
ecretary ог Minister, 
activity in directinc 
known that Guido Schmidt had to pursue 
at pacification. However, he ha 


me policy toward the (western 


ecane clear that «.ustria urzent needed restraint cn the 





TAANSL,TION CF DOCUMENT 3943-15 
Continued 
of these big pow ward Germanys Іп this connection I recall several 
ccurrencese The treatment which he afforded the foreign representatives 
‚5 often not at all of a kind to sain sympathy for Austria, I recall that 


the Italian Foreign Minister Ciano and his wife were annoyed at the way 


their visit to Vienna developed, since they cic not receive enough attentione 


1 


The worst impression was made by a performance in the Schoenbrunn Castle 
Theater, where a very mediocre cast rendercd the performance, an? there 
were noticea ile caps even in the first few rows of seats, a picture which, 
if one consivers Ciantts well-known vanity, should have been 


all means, On Neurath's visit, at any rate, Schmidt had prepared an 


entirely different type of welcome. I know fror repeated talks with 


French Minister iu2ux, whom I knew 2 ә of Austria's most reliable friends, 


that he was very much cistinbec а hmi ; personal conduct toward hime 
Schmidt repeatedly kept Faux wal 
Размах thought, with deomonstrative intention, when ruaux visited hin, only 
him with a brief and noncommittal remarks, І also recall that 
England and Selgium had no rresponding informaticn on the critical 
situation in Austriae While interned іп Ma; debur:, there came to my hands 
s Who", which contains the jerscnalities prominent 
Third Reich. The enumeration of the 
held by Guido Schmidt as direetor=zeneral of tie Hermann 
11 the numerous superviscry 
of me ctherse 
oncentration 
First he kept 
| not understand 
was excit: 
At the end cf Febrvary 
lorstenau, in Herrengasse notes name of 
very cheerful anc greeted ле with a lively: 
uld not share his cheerful mood in these critical 


1 with emphasis: I am cetting along just as an Austrian should in 





Continue 


these cayse The man out there (Hitler) has hi am afraid 
tht it wilinot ^e long before he carries it enau answcred, 
quite unconecrned:. "Yes, of course, he 


this Austrian Minister of the Interior, 


41 


Shortly after Easter 193lı I received the news that the prisoners in the 


Kaisers=Stein>ruch detention саш one on huncer strike. Thereupon I 
went there myself, in order to ut the situation, While 
the barracks, one 


comparative calm and 


arrack was very disorcerly. I noticed that one tall 


f the resistance, This was Kalten>runnr, at 
was uncer arrest because of 


arracks 
talk whach I 
uncer Kalten>runner persisted 
in the Mauthauser 


hundred 


sicknesses, 


st prinibive 


runner 
h SS functionaries 


uncer the illusion 


۳۷ 
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TRANSLATION OF TCCUMENT 3043-18 
Continued 


already, however, that Froehlichst-1 cid not put up these difficulties 
3 + t 


on hehalf of the Chancellor, but was waging his own politics. 


e А 
Ready a,;roved anc 


„re Sucher Karwinsky 


I certify that the testimony cf Karwinsky was taken before the 


Austrian courte The present document is a сору of the testimony. 


(signed) ore стола Sucher 


Appellate Court иссе (0-ер1апасз: erichtsrat ) 


I, Virginia ve Schon, X 016 310, here 


ish anc 


thorouchly c: nversant 


and ecrrect translati-n- 


that the above is a true 


ШШ 


| 
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Interrogation of Albert Tiefenbacher, 
Austria, НЗ WCIT 6836, by It. Col, David Ge PASTON, 0-189128, 


concerning the murcer 


questions 14 t 16:‏ وبا 


September 1939 until 
USEN concentration салт 


: 
us the names 


ur 


If ZIE away 
1 marksman and cid the sh inss hinse. In the year 

311 executed, 
'emember h 


15 ccasi 


carry the 
them " I 


their sick by 


in Mauthausen? 


end went through the crematorium, 
many timese 


у four times, 


0۵ 
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PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT №0.3815-Р5 (contd) 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


On any occasion when he came thr ugh, did you hear him 
say anything to anybody? 


When KALTENBRUNNER arrived most prisoners had to disappear, 
only certain people were introduced to him. 


Did you hear KALTENBRUNNER say anytying to ZIEREIS? 
Ко, I was never so elcse to hin, The carriers ;f the 
dead had to disappear when visitors were there و‎ only 
the two firemen were allowed to remain in the crematorium. 
u remember WOLFRAM? 
a medic, 
› you know about him? 
gave many of the deadly injecticns t^ people, 


remember ECKERMANN? 


а block-leader ЕСКЕН. 





PARTIAL TRANSLATI ON OF D OF DOCUME 


T №0.3346-Е5 
OFFICE OF U.S. CHIEF ОР COUNSEL 


т 
| 


Interrogation of Johann KANDUTH, 30 ‘overber 1945, at Salzb rg, Austri 
На WCIT 6836, by 1%. Colo David G,PASTON, 0-189128, concern rg the murde 


1 


of American and British prisoners of war on or about با2‎ Jani ary 1915 


Page 3, questions 1 to 5$ 


What is your name? 
KANDUTH, Johann, 


Where dc you live? 
LINZ, Weissenwolfstrasse 7» 


Have you an address in SALZBURG? 
SALZBURG, Solleystrasse 13. 


Were you at any time an innate of the concentration camy 
Nauthausen? 
Yes, 


During what period? 
From the 21st of -iarch 1939 till the 


questions l t. ht 


Besides your work in the kitchen did 
crematoriun? 
Yes, 


At what date did you bezin your work 
9th 


you до there? 
the heating for the cremation of the 


your worko 
At وا سوہ و‎ ecupation consisted of removing the 
served the heating and had to learn how to put in the 
then Ih ir up: ‚о take out the T 
ccupation d Ping h/ year afterwards 
In the first ‘ter of the year cremati 
took place, afte wards were only mass 
were thrown away hen th | Americans асуа 
urns of риод WS o We had to smash the urns 
throw the : S away, so that every trace was wiped 


w how many boci 


1950 » 


non-Jewish and the Russian pris 
re were many additiona? 1 
in the ovens. They were transported 
it STEYR. 


figures really represent the cremations you yourself 


4 | 


۳۷۷ 
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PA2TIAL TRANSLATION OF DOCUMENT NO.30l6-:5 
(cont'd) 

201 $ ОҒ U.S. CHIEF OF COUNSEL 


Page 11, questions 8 to 13: 


Have you ever seen KALTENBRUNNER at MAUTHAUSEN 
any time? 
Yes, 


Do you remember when it was? 
In 1942 and 1943. 


Can you cive it more exactly, maybe the month? 
I do not know the date, 


Do you remember only this one visit in the year 1912 сг 19h3t 
I remember KALTENBRUNNER three times, 


What year? 
Between 1942 and 1913, 


Tell us, in short, what did you think ab ut thes 
KALTENBRUNNER which you described? That is: 
what did уса do, and when did you see that he was 
present at such executions? 
KALTENBRUNNER was accompanisc by EIGRUBER, SCHULZ, ia M 
BACHMAIER, STREITWIESER and some other people, КА! TEN BRU 
went laughing in the gas=chanher, M the pe ple 1 

the bunker to be execui and then all three 
executionss hanging, shocting in the back ۶ thes 
were de enons trated. After the dust had odo Rea we ha 
take away the bodies. 


ge 12, questions 1 to 3: 


When did you see the three (ifferent kinds ОҒ executi 

these just demonstrations or regular executions? 

I do not кп w if they were regular executi ns, or just demonstrations. 
During these executi ns, besides KALTENBRUNNER, the bunker-leaders 
"Hauptscharfuehr er" SEIDEL anc DUESSEN, were also present. The last 
named then lec the people cornstairs. 


Dc you know whether these exscutiuns were announced for this 

if they were just demonstrations or if the executions were sta ed 
just for pleasure cf the visi 

Yes, these executicns were an need his day, 


How do you know that they were set for this day? Did someb dy tell 
you about these announced ex:cutivns? 

"Hauptscharfuehrer" ROTH, the leader of the cremat rium, always 
had me called to his room anû said to me: "KALTENBRUNNER will come 
today and we have to prepare everything for tne executions in his 
presence," Then we were obliged to heat and to elean the st Ves. 


IL 


H5241-0184 





ИЦ 


H5241-0185 


was bern en 1 y | V و‎ 3 3 n Concentration 
iron «7 


ros 


ALLU ULL 


Sounter-I 
Abwehrd 


МИШ ical АСАМ. 
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L TION OF 
DOCUMENT 1 


(o. 3870-PS (continu 


Later, 6.000 (six thous: 
Air Forces (“ehrmacht 


they меке put into 5 
"Racial Germans" (Vo 
into the Wehrmacht, 

into the SS was done 
fight against the 
the greater part they 


I have onally 
ers by assigning 
of Penal Comp 


nore 
pers 


bi 


more rapid exterminati 


always took part per 


By order of Dr. LCHN 
меге transferred to 

where they were exte 
ain 7 'SBACH. The 
goes to the accor 

in GUSEN had hun 

tattocs. From this 
had ipsa and 


According to 
prisoners on 
the prisoncrs 
Bergkristall 
th is entrance 


be half 
and enl 
uns to 
] рт 1 

© 

pi 
and of t 


are knovn to 


bathroom. 
4part 


AS 
reom, 
between 

while tr: 

mobile 5 ۱ 
I, mysolf, ncvc 
it, but I kncw 
ef thc prison 
Dr. KREBSB ОН 


^ 
о 


v 


Everything that 1 
ity Main Office ( 
SS Ob 


Pr 
P 
boing 0110 


Rei 
aniucnr 


rem 


rupp 


г 


food, in VES 
ho above-mentioned 
day to 35 


EN қ 
22M 8 


rcr GLUECKS 


еп. 


penics was 


unt oí 


le 
an order 


ји опе 


Herr "OLFR 
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|| 


ед) 


nd) men came from the Army and the 
and Luftwaffe) for guard a end 
S uniforms. Moreover, there were many 
lks Deutsche) who had been conscripted 

The recruitment of former prisoners 

on о of Himmler. These were to 
emy, part: icularly the Bolsheviks, For 
were to be recruited as volunteers. 


rders 


about 4.000 (four thousand) prison- 
the Penal Company. The formation 
Gone by order of Berlin to effect a 
on of prisoners through hard labor. 
nally in the exccutions, 


3 


I 


ATTN 


252229; 


Hartheir 


incorri igible 
im ne 


a уут 
XN 


y 
ar 


ғу 


= 


ninate i 
3 + ہا ہم‎ 
greatest number 


4 


tin 
ЗА 


1 


‚з 
Leatac 


ath 


midate all 


Dr KALTENBRU 


the 08 ict сту 
mia „ 


inen 
2 losivo S and 


"eom 
oA 
A8 өз 


" 


soners ۵8 
ut 
rison 


hc 


thi 


115 or 
ers o 
а)! 


camps 


D 7 


T 


الد 


ohrer 

ration Camp M.UTHAUSEN by 
Dre KR “BSB о ermouflzged 
in thi anouflagced bath- 
mobile commutcd 

were gassed 
ruction of tnis suto- 
maciste 


end Pher 
utomobile, I enly drove 
m 55 1 ın 


ass The g 


42 
Hruptsturmfuchrer 


112 


iv 
urm 


nterst 
thie 
نا‎ 715 

ori sono TS 

i 

som 

007132 


¿Qe 


ас 
әгә) 


ісгед by the Reich Secur- 


tan t), fui thor rmore, by 


7 ( 
letter 


я ور کے‎ АЛЕ 
chssicncrh 
ہیں کہ‎ T? 
^ HUD nc 


“ity 


Ad LU 
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Unc 


с 16; 
+ us s 


or POI 5 gov 


ә b 


order th^t 
they 7 
0 ick budSe 
1ortened 
por doy through | th 1 
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750 grms 
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of Document 1 (Continued) 


prisoncrs as montally dc 
gas plant which existed in the Castle Harthoir 
Linz, There, about a million or a million 
human beings wero killcd. Those prison 
portcd as having dicd from natural с: 
stnrbene). Tho death reports o 
alive, who were to be transport: 
political department concerned 
port. 


ranged and to kill them by a 
1 


ed, Vo 


previous to th 


who were murdered in I 

m to mo, but the number of victims at 
heim is about one million or a million and 
cluding the civili-ns who were sent to 

gassing plant in MUTHAUSEN was ronlly | 

^f SS Obergruny ıchrer GLUNCKS, 

opinion thet it more humane to 

than to shoot th 

sent me about 3 
notico, who wer 
bor 1944, thcy 
out blankets, The children 

to bc put en the march to Bergen | 
Berlin and I suppose that 


The number of prisoners 
is not know 


without food for t days. In IX 
were transportcd in op 


com- 
on ہہ‎ cars with- 
transports had 
order from 


un ime 


olsen by © 


Gauleiter EIGRUBER doni: 


bobo En 
d for tno 


SS Ober 


orde 


who соме the 
working in 
ion Camp to 
them in the 
the Crematorium 


gruppenfuchrc JECKS was the one 
г to transfer thos > prisoncrs who wer 
the Crematorium of pubhauson Concentra 
Gusen illed by shootin 
neck, ^ whereby 
Kommando 


In the presen lc در‎ CH 
Dr URBERPEITER, Dr. JUR civcd the 
from Reichsfuchre: 

The Jews who 

fications must bo pl 1 from 

tho South East Вогасг of the Ostm mark aftc 

their work; their d j j S to be 1: bh 
cording to Himnler 60,000 Jc Us were to, 

Nautkausen, fact only a fraction 
number api „в an cxomplo I mention 

which B with which arrive: 

Tb is 0 m 

originati | 

соу à 
were whole familics 
the way bee 


DR rsons 


ausc \ knesse 
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Translation of Document №. 3870-PS (C Continucd) Н5241-0188 


اس ا 


Under my administration, as Commandant, there мого the 
following camps: 


MAUTH '.USEN with about 12,000 prisoncrs 
GUSEN I and II. 2h, 0 " 
pee I 5.000 " 
GUSEN III 300 
LINZ II 500 
LINZ III 300 
EBEN: SEE 12,000 
7 І 600 
PASSAU II 150 
P.SS'U III 60 
TERNBERG 500 
GROSSR M ING 3,000 
| 10.000 
EISENERZ > 500 
ST. 07 350 
SCHLOSS LINDT 2 
PEGG 0 500 
KL\GENFURT-JUNKERSCHULE 70 
L' IB'.CH 500 
LOIB یز‎ uid n 3,000 
SCHECH.RT -H NKEL ERKE ; 1,000 
TENE R- N 737.0 | 1.500 
TELB 01۔'‎ 1.00€ 
¡HUDORF 3.000 
RISDORF 1,000 
800 
24000 
3.000 
1.500 


۱1 


у 


2.000 


uM STITT 


GUN SK “TRC 
SCHLIZE 


There wr 
45 ( forty- ive 
actly now. 


During th 
there was a Keormanco · PIRE 
На, Schlie They wer охе даля 
alse Pour nd i 1 
p A 7 pers anc 
the world. AS far as I was informed, this Кс ^ndo 
a total of 750.000.000. Pound notos and 11$ Kommando 
founded at the timc by order of D RIEA 


Oranienburg 


In order to stop sexual intercourse between prisoncrs of 
the same sex, as far as possible, in tho 7 1942 a bor- 
delle for prisoncrs was opencd, ho visitors were asked 
two marks as payment - the prostitute reccived fifty 

Pfennigs (Translator's noto: ¿ erk) and the remaining 15 Mk 


went to the central Concontr^tion Camp Office at Oranienburg. 
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1 of Document No, 3870-PS (Continucd) H5241-0189 


The reason for tho execution of the Austrians who had 
been in gegen Concentrabinn oe for 22036 a 


E 


ycar is thc fol ag: 


15° 


On the suggestion of the Gaulcitcr EIGRUBZR, Dr PIPPR..TER, 
and also the Dirceter of the Linz Gestrpe Office, Spann, 
the execution was carricd out, 4 certain agent of the 


Gestape, PROH.SK., was put in charge of thc cxecution. 
3 2 ~ 


ће son of Rege RE chsver wescr) Horthy lived in arrest 
at lauthausen under th name "US", (Mouse), 
Badogli ider the name ар usowettor", ALL prominent 
prisoners in tho ar ild at lauthausen received 
these covernamese On order of the Gauleiter BIGRUBER, 
the above-mentioned were to be killed, but after further 
discussion with Col Kuppert I refused to carry out this 
order. І sent these people to Dachau with the exception 


4 


of Horthy who hid himsclf among the cells, " 
3. т, HANS RS LEK, declare in addition, as follows: 


"Ath reference to the number of one million t no and a half million 
murdered human beings in Harthcim, which wos ti number given 1 rang 
AIZREIS, it is pointed out to him by mo that this number wa | Не 
howcvor insistod en this numbcr and 
number ef mentally deranged from tac 
shipped there and liquicat: 
tims. In spi 
probably die sson, Franz 
guilt on his subordinatcs, 


In early Sumner 

visited tho Conccnir? 
ZIR us, Geulcitor 
camp B'C R and 
Dr haltonbrunncr and thc I 
According to thc testimony of 
former prisoncrs Albert TIZFENS CHER SO! (0020 ٤ Solzburgjand 
Johann POLSTER, pre sent address Pottondorf г Wiener а ustria; 
about fiftcon prisoncrs ef thc arrcst cla crc so са by Unter- 
scharfuchrer "INKLER, in order to show Dr K. LTEN RUNI throo wys of 
extermination, by a shot in the nezk, hanging, and gassing Women 
whosc hair had been eut were among the cx.cutcd and they моро killed 
by shots in the ( "bovo-mentioncd "Corpse Carricrs" were prosont 
at the execution and had to carry the corpses to the Cremtorium. Dr 

‘LTTNBRUNNER went to thc Crematorium after the exccution and later 
went into tho 07+ 


Baldur von SCHIR' CH visited the camp in Fall of 194 Ho, too, went to 
the arrcst building and also to the Crematorium aigh ا‎ poli- 
tical" ‘ustrians were shown to him at tho time, and he promised to dis- 
charge them soon. 1 i i 

whose namo I have forgottcr 


I declare that the above testimony was given by mo voluntarily 
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Н5241-0190 
2nslation of Document No. 3870-PS (Continued) 


and that no compulsion wis cxertcd on me 


It conforms to the truth, to the best of my knowledge and to the 
best of my conscicnco, and I swear to 


harm 
ІЛ е 


Nurnberg, 8 April 1946. 


Subscribed and sworn to befor: 
this 8th day of the month of Ду 


/s/ Saith ۰ 


/t/ Saith a Brookhart 
Executive Officer, Int: 
OUSCC “PO 124. US 


I, Richard 
Division, Officc 
conversant with 0 Е 
correct translation of 
larseleck, 


crrog^tion 
I am thoroug! 
| above 

by Hans 


OUSCC РО 1244 





IPT ہو ہی مہم‎ 
I, KURT CH tg 


ıt Hamhurg, declare the followins under 


Between the middle of 
fuchrer SS Himmler to issu: 


the 


originals, one ench for SS 


Pohl, 


~ 
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Statement 
of 
SS-Oberfuehrer Josef Spacil 


Spacil, make under oath and after being first duly sw the 
additi ons to complete my declaration of 30 Scp 15. 


In my and in thc presence of tho persons mentioned bol w, Obergrupponfuchrer 
(at that time Gruppenfuchrer) Pructzmam in the first days of August 191 

at his office at Riga (Ritterhaus) mentioned inthe course of ac ‚nversation 
that an order or a diroctivo of tho RFSS had arrived, according to which 
criminal elements were to bo resettled, Upon counterquestions of the men 
where the RFSSexpects the rese: ttloment, Pructzmam answered approx, the 
following: "Not how you think, they arc to be expeditcd to the noxt world." 
According to my memory, the following were present 


3 


Stubaf SIEVERS 
Staf FROID 

d PREUSS (probably from Koenigsberg) 
3-Ц non from tho ORPC 


2 


ур once m second time 

June 1912. Ic said appro: The di SS and Policc 
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Continucde 


I asked Mucller once, what the truc meaning of "special treatment" was. 
TT > м 9 
ПО replicd that these people came to a special car 1р, 
пе spoke of: 
VALZERTRAUM at Walsertal 


ү 
TNZEPSTUBE N Mu 
INZERSTUBE Godesberg 


Exact information besides Kaltenbrunnor night also be furnished by tho 


лаје of tho scetion head IV, Hstuf TU CHSTEIN. 


às far as I recall it, Muell r spoke to Kaltenbrunno r nainly on 
questions of the 20 July 19)h. 


Mueller as well as з Kaltonbrunnor have proposed special treatment, 

respo presentation to RFSS for approval of s 21 treatment in "y 

presence for spe Мин у | I estimate 
ox. 50% of tl 2505, special treat was approved. 
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TRANSLATION 0 VOCUMENT E 56س‎ 
OFFICE OF U. 5. CHIEF CF COUNSEL 
کی تست تم‎ ЛЕ ЛА: NE DS NEL 


TRANSLATION OF JOSEF NIEDERMAYER ЗТАТЕМЕМ 
Before me, Paul Ce Guth, 2nd Lt, AUS, being authorized to administer 
oaths, personally ap;cared Josef NIEDERMAYER, who, being by me first 
duly sworn in German, mace and subscribed the followin: statement in 
his cwn handwritin:s 


I, Josef NIEDERMAYER born 11 April 1920 in Salzburg declare here= 
" 3 I 
with thefoll winr: 


le From the fall of 1912 until Мау " 19h5 t Scecelled cellebarracks 
f the Mauthausen Concentration Cam; were under cn supervisione 


2. Luring the beginning of December 1944 the sc-callod "mullet" 
rcers wore shown to me in the »clitical Cepartment of the Mauthausen 
Concentration Camp. Those were two orders cach Р which соке the si 
nature of Kalten'runnere I saw both of these sicnatures myself, 
these orders stated thet forei n civilian workers wh: had repcatecly escaped 
from work camps were to be sent to the Mauthausen C necntretion Comp under 
the "bullet" acti-n in case of recapturee 


The second ја avec that the same procedure was to be followed 
with officers and ommissioned officers wh riscners of war with 
the exception of British am Americans if they repeatedly escaped from 
riscner of war camps. These prisoners of war were 21: to be brought to 
the liauthausen Concentration Campe 
3. On the sis of this "bullet" order an? the oral instructions 
if Kaltenbrunner which went with it 1,300 foreicn civilian w rkers, officers, 
noneconnissioned officers were brought to the Mauthausen Concentration 
pe There they were lodged in block nurber 20, and fed badly according 
rcersso that they had t5 starve, Eight hundred of them died from 
er and illnesse The bad food апа the lack of medica ۱1 care resulted 
the personal oral orders of Kaltenbrunner. 


Statement was written by me on 7 March 1915 in ‚achau, Germany 
handwriting of my own free will and without compulsions I swear 
that it is the truthe 


rmayer J sef 


Subscribed Dachau, Germany, this 7th cay 
T E / 
March, 1916. 
Faul Ce Guth, 2nd Lt. AUS 
Investigating Officer 


re Mischel being first culy sworn, state that the foregoing 
correct translation of tho sworn statement of Josef 
«d ^ r ` ٦ - < 3 x 1 Ж. гл r9. Д а TE. سے‎ 
given at Dachau, Germany on the 7th ау of March, 1916, made 
نا1 ها‎ 


(signed) Theodore Mischel 


Translator, ifc. War Crimes 


Subscribed worn before me at Nachau Germany, this 7th day 
, 
of March, 1916 


Charles 2. Mathews 


Captain, Fo s 
0-1102118 
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$^ 


I 
~ 


Before me, Major Luke P. ROGERS, being authorized to administer 


oaths, personally appeared Karl KAiLESKE, who, being duly sworn, through 
the interpreter, made and subscribed the following statement: 


My name is Karl KALESKE, I was Adjutant to Doctor von SAMMERN- 
FRANKENEGG from November 1942 until April 1943, while he was SS and 
Polizeifuehrer of Warsawe I then was Adjutant to SS and Polizeifuehrer 
STROOP until August 1943. The action against the Warsaw Ghetto was plained 
while von SAMMERN-FRANKENEGG was 55 and Polizeifuehrer. General STROOP 
took over the command on the day of the commencement of the action. The 
function of the Security Police during the action against the Warsaw Ghetto 
was to accompany the SS troops. A certain number of SS troops were assigned 
the task to clear a certain strect, With every SS group there were from 
four to six Security policemen, because they knew tho Ghetto very well. 
These Security policemen were under Doctor HAHN, Commander of the Security 
Police for Warsaw. НАНМ received his orders not from the SS and 
Polizeifuchrer of Warsaw, but dircctly from KALTENBRUNNER in Berlin. This 
pertains not only to the Ghetto action but to all matters. Frequently 
Doctor HAHN came to our officc and told the SS and Polizeifuchrer that he 
had received such and such an order from KALTENBRUNNER about the contents 
of which he wanted to inform the SS and Polizeifuehrer. He would not do 
this with every order, but only with certain ones. 


I remember the case of three hundred foreign Jews who had been collected 
in the Polski Hotel by the Security Police. At the end of the Ghetto action, 
KALTENBRUNNER ordered the Security Police to transport these people away. 


During my time in 'Тагзам tho Security Police had been in charge of 
matters concerning the underground, The Sccurity Police handled these 
matters independently of the SS and Polizeifuchrer, and received its orders 
from KALTENBRUNNER in Berline When the leader of the underground in Warsaw 
was captured in June or July 1913, he was flown directly to KALTENBRUNNER 
in Berline 

I have road the statement over and I have understood it completely, 

I have made the statement frecly and without compulsion. I swear before 
God that this statement is in accordance with the full truth. 


(Signed) Karl KALESKE 
Subscribed and sworn to before mo at “/TESB.¿DEN, Germany, on this 2l;th 
day of February 1916. 
(Signed) LUKE Р, ROGERS 
l'ajor СИР 
Invostigating Officor 


I, Rudolph He MICHEL, being first duly sworn state that I truly 
translated the oath administered by Major Luke Р. ROGERS to Karl 
K\LESKE, and that he thereupon made and subscribed the foregoing statement, 


(Signed) RUDOLPH H. MICHEL 
T/l 32 995 783 


Subscribed and sworn to before mo at WIESBADEN, Germany, on this 
2hth day of February 1916. 


(Signed) LUKE P. ROGERS 
Major СИР 


I, Rudolph Н. MICHEL, being first duly sworn, state that I acted as 
sworn interpreter in this matter and that the faregcing is a true. and 
correct translation of thc sworn statement of Karl KALESKE given on the 
2lıth day of February 1916 at WIESBADEN, 


(Signed) RUDOLPH H. MICHEL 
32 995 763 


ШШ 


۷ 


H5241-0200 





ШШШ 


Н5241-0201 


DOCUMENT 381 ۵-۳59 Continued. 


Subscribed and sworn to before me at WIESBADEN, Germany, this 25th 
day of Fobruary 1916. 


(Signed) LUKE P. ROGERS 
Major СМР 
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Before me, Major Luke P. Rogers, being authorized to administer oaths, 
personally appeared Juergen STROOP who, being duly sworn, through the 
interpreter, made and svbscribed the following statement: 


Му name is Juergen ЗТЕООР. I was SS and Polizeifuehrer of the District 
of WARSAW from the 17th or 18th of April, 1943, until the end of August, 1943, 
The action against the Warsaw Ghetto was planned by my predecessor, SS 
Cberfuenrer Doctor von SAMMEFNeFRANKENEGG, On the day of the commencement 
of this action I took over the command and von SAMMERN+FRANKENEGG explained 
to me what was to be done. He had the order from HIMMLER before him, and 
in addition I received а teletype from HIMWLER which ordered me to clear 
the Warsaw Ghetto and газе it to the ground, То carry this out, I had two 
battalions of Waffen-SS, one hundred army men, units of Order Police, and 
seventy-five to а hundred Security Police people, The Security Police had 
been active in the Warsaw Ghetto for some time, and during this program it 
was their function to accompany 85 units in groups of six cor eight, as guides 
^nd experts in Ghetto matters, Obersturmbannfuehre» Doctor HAHN was 
comnander of the Security Police of Warsaw ^t this time. HAHN gave the 
Sesurity Police its orders concerning their tasks in tnis action. These 
oriers were not given to HAHN by me, but came from Kaltenbrunner. in BERLIN. 
As SS and Polizeifuehrer of Warsaw I gave no orders to the Security Police. 
All orders came to HAHN from daltenbrunner in BERLIN. For example, in Uune 
or July of the same year, I was tocether with HAHN in Kaltenbrunner's office 
апа Kaltenbrunner told me that wiiule HAHN and I iust work together, all basic 


after the reople had been taken out of the Ghetto, nwibering from fifty 
to sixty thousaud, they wer. broug^»t to tne railroad station. The Security 
Police had absolute supervision or these people, and was in charge of the 


bransnurt of these people to LUBLIN. 


Immediately after the Gietto action had been completed, about three 
hundre foreign Jews had been collected at the Polski Hotel, These people 
had pa:.tly been here before the action, and partly brought here during the 
action, Kaltenbrunner ordered HAHN to transport thess people away. HAHN 
himself told ne that he had received this order from Äaltenbrunner, 


All executions (Interpreter's Nove: Carrying out death sentences) 
were ordered by tne Reich Main Security Office, Kalte~brunner, 


I have read this statement over and I have understood it completely. 
I have made the statement freely and without compulsion, I swear before 
God that this is the full truth. 


(Siemed) Juergen STROOP 


Subscribed and sworn to before me ut WIESBADEN, Germany, on this 
24th day of February 1946, 
(Signed) LUKE P. ROGERS 
Ma jor CMP 
Investigating Officer 


I, Rudolph me MICH"L, being first duly sworn, state that I truly 
translated the oath administered by Major Luke P. ROGERS to Juergen 
STRCOP and that he thereupon made and subscribed the foregoing statement. 


(Signed) RUDOLEH H. MICHEL 
T/L 32 995 783 


Subscribed and sworn to before me at WIESBADEN, Germany, on this 
24th day of February 1916, 
(Signed) LUKE P. ROGERS 
Major . CMP 
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I, Rudolph H. MICHEL, being first culy sworn state that I acted as 
sworn interpreter in this matter and that the foregoing is a true and 
correct translation of the sworn statement of Juergen STROOP given on 
the 2lth day of February 1946 at WIESBADEN, 2 


(Signec) RUDOLPH H. MICHEL 
T/ 32 995 783 
Subscribed and sworn to before me at WIESBADEN, Germany this 25th 
day of February 19164 


(Signed) LUKE P. ROGERS 
Ma jor CNP 
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Fritz MUNDHENKE WE Bad Aibling, 7 March 1916. 


I, Georg August Friedrich MUNDHENKE, born 15 February 1898 at Celle-Hanover, 
Ex-SS-Obersturmbannfuehrer of the motor vehicle service of the Allgemeine SS 
and EX-SS-Hauptsturmfushrer of the Reserve in the Waffen SS, hereby state the 
followings 


I recollect that with reference to the occupation of Czechoslovakia two 
different actions were taken, viz: 


The first ones occupation of the Sudetenland and the Border Districts 
inhabited by German Nationals. 


The second опе: occupation of Czechoslovakia proper (called afterwards 
the Protectorate of Bohemia-Moravia and the Slovaxian State), 


Bome time before the second action, officers of the "ELINKA GARDE" (the 
illegal or underground рага-55 organiz:tion in the Slovakian part of the 
former Czechoslovakian Republic) used to come to the premises of SS-Oberabschr 
Donau (which at the time may stiil have had its original name of SS-Oberabschni 
9esterreich), In this connection I would point out Гог corroboration the 
character of the HLINKA-G.RDE in so far as later, after the invasion, 55- 
Obersturnbannfuehrer NAGELER was attached to the diplcmatic representation of 
Germany to the Slovakian State with a view of supervising the training of the 
HLINKi-GARDE, І also noticed the leader of the Volksdeutschen in Slovakia, 
КАЗМАЗТМ, who later on was appointed secretary of state. The men (of the 
HLINKA-Q4RDE) were transported by police trucks. This could be verified 
Ђеуопа doubt through the green police colcring of the trucks. I recollect 
that some 1 black uniforms (black pants and blouses in 
shirt cut). It was said at the time that they had passed the Danube in 
civilian clothes and had donned the uniforms on the German bank of the river, 
I do not remember the rank distinctions in particular; I only recollect that 
they could rather be callad "Officer-Distrinctions" than the "half" rank 
distinctions of the single "Gliederungen" (organizations) of the NSDAP, 

(Note of the Translator; Ву "half" distinctions of the Gliederungen the 
writer apparently refers to the fact that the Gliederungen wore their 
distinctions on only one side of the shirt collar and 2150 only on one 
Shoulder). There secret meetings in which I did not take part. I felt 
that I was nct fully trusted. I saw the gentlemen in KALTENBRUNNER'!s ante- 
room only and as far as I сап remerber in the dining room, The discussions 
the topics of which I was not ware referred without doubt to the action 
planned, I think so for tne following reason: 


Shortly afterwards, increased traffic of motor vehicles set ine Normally, 

I was in charge of the handling of the vehicles of the Oberabschnitt, Іп 
tnis instance, SS-Oberfuchrer Erich CASSEL, at the time chief of staff and 
deputy of KALTENBRUNNER (CASSEL's last employment was to my knowledze leader 
of the "Amt fur Volkstumisfrazentt in the Rsichsleitung of the NSDAP at Munich 
and honorary SS-Brigadefuchrer of the General SS and according to hearsay 

he һаб been appointed to this post upon request of HD'"iLER) put me aside and 
directed the action personally, At first, I did not even know where the 
vehicles were sent, only, after the return of the first trucks, I learned 

that their destination had been Engerau, The trucks were loaded in the inner 
overgiazed court of the building id, so far could be judged from the outside, 
the cases contained victuals and spirits (liquor), Secretiy, I was told that 
the trucks carried high explosives as well, The trucks went to the Engerau 
bridge leading into Slovakia, | 
Through the personnel department, photos of most of the staff were collected, 
SS-Obersturmbannfuehrer CURT was chief of the department at the time „his 
assistant being SS-Oberscharfuchrer MUELLER. Bothare said to have been killed 
in action. These photos were used for the manufacturing of false documents, 
Members of the staff have even Shown to me their falsified pass-cards for the 
near-border traffic between Czechoslovakia and the former Austria, I remember 
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distinctly the dirty blue-grey shade and the near postcard size of the paper 
and the poor printing. I guess that these falsifications were made by the 
GESTAPO. Using these passes which were showing false names anc trades, both 
members of the General SS (of SS-Oberabschnitt Donau and SS-Abschnitt XXXI) 
and also of the GESTAPO were either crossing the Danube bridge "legally" ог, 
at night, crossing the river in small boats. I remember fairly well, gust 

as if it had happened only today, that my assistant at the time, the later 
and now SS=0bersturmfuehrer Franz KOURIK once rushed into my office and 
related excitedly the following tales "Boy! Uncle Fritz] I'm just back 
from an embarrassing trip. By fast train from Berlin there arrived a certain 
Doctor X, a member of the Reichssicherheitshauptamt. In his small unobtrusive 
baggage he was carrying high explosives sufficient to blow a whole part of 
Vienna city to the high heavens. I was driving my 220 Steyr vehicle very 
warily having in mind the bad state of the roads down thers. If we had had 
а crash} I was fairly змеа пе. ....з.. There is quite а lol going cn the other 
sides SPATZ will see to matters," 

From other men I could ascertain that buildings had беза bcm up on the 

other side with a view of making believe that this had been done by Czech 
Nationalists and in order to get a pretence for the invasion of German troops 
to protect tne Volksdeutschen and the suppressed Slovaks. Resides other 
objects, a water tower was mentioned, It was either definitely blown up 

or one of the malefactors was arrested by the Czechs “лей hə tried to de so, 
and he was freed only shortly before being hung. Th:.c must have been a 817) 
man, because otherwise I should remember his name,  Accordiag to hearsay, 
both Czech guards and Volksdeutsche were killed, 


The German press, at the time, reported attempted evil doines of the Czech 
Nationalists and asked that something be done for the protection of Germans 
and Slovaksa 


K.LTENBRUNNER alone was responsible for these actions» 


In charge of the actions from the side cf the Allgemeine SS was S£-Standarten- 
fuehrer SPACIL (nicknamed shortly 7۸ He was chief 5f the adninistratio: 
of SS-Oberabschnitt Donau and was called later on by KaLTENBRUNNER to Berlin 
and mace chief of staff at the Reichssicherheitshaupi:mt. РАСІІ, was one of 
the most intimate friends of KALTENBRUNNER.. 


As furthermcre taking part in these actions I remenbe: 


1) SS-Obers*urmfusbrer Franz FOURIK 

2) SS-Untersturmfuehrer Karl SPITT, who according to a statement 
of KOURIK is supposed to be in hidinz with 2 women in the Alps; 
KOURIK ought to know his whereabcuts, 

3) А member of the SS by пале cf APFELBECK, his latest rank to my 
knowledgz being SS-Hauptstumufushrer, e most intimate friend 
of SPACZI' 
The then SS-Oberscharfuehrer STADLER, 

5) A ss-Oberscharfuehrer by the name of PETENKA or similarly named, 


I believe that, being given an opportunit; | look uo the roster of personnel 
of the SS-Oberabschnitt Donau. I should be vo give further information 
on the grcup of persons myself 


I;myself, had nothing tc do with the whole acti or 

I would propose t. hear 2 civilian employees of the former SS-Oberabschnitt 
Donau called WEISS and BIERITZ respectively. These men were makine repairs 
on the trucks and also used to fill up the tanks with zasoline, Particulars 
on their persons I am not able to gives I only remenber that WEISS was 


nicknamed the "Japanese" for his being the Japanse type 
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Whenever I came forward in the circle of my comrades statinz my scruples 

I was always told that the English were using similar methods in their 

Secret service for a long time and that, in addition, they had given their 
consent to the whole acticn, ^nyhow, I could do nothing under the circumstane 
Thin-s happened so fast that nothing I could have done would have brought any 
results, 


In August 1939, I had ап appendectomy done upon me and, due to complications 
arising, I was able to do light duty after 8 months had passed, 


I have made thks statement 


1) not from feeling of hate cr just because I like to be à sauealer 
but from understanding that in so doing І can ~ “уз in de*e ting 
n am ashamed of. 


2) being fully convinced that on account of my staceme.ts I vill be 
812006۳606 by the other side, I know quite weil. the men who аге 
trying to make trouble Рог me and that for a 1 lg Times Sut 
this shall not deter me from helping the spiri? cf justice to a 
victoricus endo 


I hereby certify and solemnly declare that I have mac. the above statements 
to the best of my kn wledge and belief anc to the best of wich my memory 
Serves mee I am also prepared to swear this statement befcre а public 
court (in ореп court), 


FWE 26, Bad Aibling, 
this seventh March 1916, 


(sgd.) Fritz MUNHENKE, 
Ex-SS-Obersturmbannfuchrer of 
General SS and ex-“aptain of 
Reserva of the Waí“en=SS 


Fritz 402 Pi Вас 456114, 8 March 196, 


Appendix ос my statements of 7 Marsh 1915. 
After Вау: slenu over iy statemery of yesterday and looked them over this 
morning $ 
THEY ARE CORRECT AS 


Answer و‎ a) beside 


— o a 


1) Question: Who took port in the sesret 3196-0237۹ 
lee 
“ 


KARMAZIN T did псі) know пу n re men from the 
Slovakian side, After so much time» it is rather difficult 
to eive adequate descriptions сі persone, There is n 
"king general remar!s, But I should be able to 
ne or the other person ir І was put t Pick then 


serman side for certain 

55 Stendartenfuehrez: SPACÍL 

SS -Obertuzhrer CASSEL 
at а guess І mention 3ddi^icna? 

S3-Gruppenfuehver КАМИЕВНОРЯЕ (at the time leader 
ЈЕ SS-ibsehnitt XXXI) latest knowm empl.yments Superior 
SS- and Polizeifuehrer cf Croatia, 

SS-Brigadefuenrer HUBER of the Vienna GESTAPO, 

SS -Hauptsturmfuehrer АРРЕТВЕСК e 


Fs ШО 
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2) At the time (and as I mentioned above) I felt remorse and scruples 
ni I have tried to see Cardinal INNITZER in order to confide in him the 
happenings, But before his residence I noticed the Secret Police examining 
the personal papers of the visitors. They accosted me withs "Oh, look 
herey have you too been coming snooping around?" Later on, everything was 
already past and done for, 


(Signed) Fritz MUNDHENKE 


ex-5S-Übersturmbannfuehrer of the 
General 55 and ex-Captein of 
Reserve of the Waffon-35. 


Subscribed and sworn to 
before me this 8th day 
of March, 1946, 


(Sizned) R.S. KOTITE, 
Asst. Operations Officer, 


"۷ 


۲ 7 
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TR سا‎ OF DOC. NOs 3855-Р5 


is Ciief of the Security police 
and of the 5.0, Berlin 5 april 1944 


110 Copies 
5370 Cozy 


+ mandor 
Commanders 


and Inspectors of the Босигађу Fulice and the SD 


lon to the subordinated offices) 


riminal Folice Orfice of the Војећ- 


enior оо and Fo 


ich security 


with the treatment of 
enemy fliers who have been shi wn neea clarification: 


ured enemy fliers are to be 


hackled, This measure is зсеззагу and is executed with full consent of the 
ief of the Supreme сопш the глей Forc 


8 
to prevent fr ent escapes, and 


веуе hortage of personnel in the 
agencie 
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Enemy air crews 
ER ance wnen 
vilien clothe 


0-м erican eir PR S- 


IT ; "^ 
SPS, ait 86 of n DS, 


Forwardi 


c 


Lio 1 10515 


not bein disseminated ora 


ordered- 


fere 
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the inscription 
orassar a 


to eer 
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distance. 
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reservation, since 
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ses, protective custody not 
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area suitable for such an employment 
"Pic 


isdiction o > Strte Police 


sentence 


опе ге 


if, іп огде 


vels 


h eichfuehrer 
pointed out 
er Partei) to 


stance towards 


Kaltenbrunne 
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D/ 7452. 


DEPOSITION 


Deposition on oath of 
Civilian Interzment бе 
22 Dra; oons, an оту LSE 


Branch, кч, ас NO, 2 


8th day of Marck 


1, was Commandant of SACHSSNHAUSHI 
1942 until the capitulation of Germany in 
details regarding German SS personnel in xy с 
a) Samp SS sonnel varied in number bet 
all personnel of my staff and were the 
into the cam 


The number of German guard personnel іп ..pr 1945 was approximately 
3000, They were : SS personnel and wore SS uniform. 


These SS personnel mentioned ~) and b) above were all meinbers 


OL 


1 


4 o 
تج ہس ہا۔‎ t'e 
Ulle LL 3 


са 
DƏ 
mi ax IT де == ~ = 
The SS guard personnel 
10$. as fKTrACTEICUTTTDS س‎ 1 wae, le تم‎ 
guard unit (i4CHSTUR Л) was known 
HSTURABANN 


2. CHSENHLUSEN there were no civilian personnel employed. 


5. I know that all personnel who were employcd as guards or on 
staff of concentration camps were members of tne Weffen S: end NOT the 


dude و‎ ER с یگ‎ EIE ی کیپ‎ ^ > У 3 
Allgemeinen SS. This applied to all concen 


= Anton (e ¿INDD. 


Sworn by the said deponent ¿nton X 
volunterily at No, 5 Civilian Internment 
Camp on this 8th day of Merch before 
Capt. А. VOLLLAR an officer of the Judge 
Advocate General's Branoh, Нә В, OR. , AND 
I HEREBY CERTIFY that the said deponent 
not understanding English this deposition 
was translated by myself to him before 
signature and that he fully agreed the 
contents thereof, 


5 са, Дь V OLLI LAR y O ap t . 


— е E 1 E R 


I hereby certify that I have accurately transl “ted this deposition 
from English into German to the said devonent anton XaINDL, and thet ho fully 
agrees the contents thereof, 


Sad. 4 ۷02(7 
8 ісгеһ 46, JAG E 
Хо. 5 C.I.C. HQ 


Y 


A 
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ation, 


түт 


Deposition оп oath by КАШІ, Anton, born 
on 14 July 1902 at MINICH at present et No, 
5 Civilian Internment Camp 


0 I was Commandant of the Concentration Сашо SLOHSENILUSEN from 22 
August 1942 to the end of „pril/beginnins of May 1945, 
When I took up my duties guard personnel and comp staff consisted 
Waffen SS, 211 told 1990 men, 


5. This figure increascd to 5000 men guerds and 210 men camp staff at 
the beginning of 1945 and remaincd so till the end of the war, 
2 22 4 


lk. During my term of duty approximntely 1500 mon vore posted and 
replaced by others, so thet from tho time I took up шу appointment to the 
end of tho war approximately 1.700 men of the Waffen S^ have served at one 


Q прет ran 


time or another at S.CHSTNH 


Ба There was no «di. ference as to the employa 
guard personnel formed tno reservoir vherefrom the 
but on the other hend personnel were also posted f 


the guard, 


Signed ~ Anton KAIUDL. 


Sworn before 
day of 


Эра, IX МАСТАМ, Major, 


or 


CERTIFIED that this із « true translation from German into 
English, 


Si med => ЖУ k 
Intelligence Corps, 
JG, “ас rimes Section. 


2 


ІШІ 
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DEPOSITION 


Deposition оп oath of Fritz SUMEN, male, of ilo, 5 


C.I.C. swor n before Cant А OLL 42, 22 Dragoons, 
an officer of the Judge Advocate General's Branch, 


HQ BAOR, at No. 5 C.I. n tne day of Магоһ 1946. 


1. I was commandant of Ravensbruck Concentration Camp from November 
1942 until the espitulation of Germeny in ша, 9,5. I can give the following 
details as regrras personnel employe: £ cüdministretive duties іп 
this camp, 


prised 90 malos and approximately 
. =, `. » 
іп dutics Ravensbruck itself, 
'ero employed in Aussen- 


БАРЕ. All these both male 


The number of German 
approximately 200 and in the Aussenko.mndos 
These were all meles and 211 members 


~ 


tho Allgemeinen SS. 


£11 females employed on duties in or outsice the 
members of the Waffen SS and no he Allgemeinen 


clon; to апу special S unit 
33 Totenkopf \Wachsturabann. 


2, In Revensbruck there were approximately 20 civilian employees 
comprising such trades as ers, 6: jrioians, carpentcrs, etc», and they 
lived in the berracks outside the camp wal They were all released personnel 
from 3üHSXNHAUSZN Concentration Camp. There ме: 1 

civilians who worked in tne fectorics belonging to the SS organisation and 
which were next to the camp itself, These factories employed otherwise only 
internces of Ravensbruck, 


Signed - Fritz SUHREN. 

Sworn by the s: ponent Fritz ЗОНЕ! 
voluntarily at N 
of Магов 1946 before m 
an officer of the Judge 
Branch HQ BAOR, AND I HE 1 
the said deponent not understending English 
this deposition was translated by myself to him 
before siznature and that ho fully agreed to the 
contents thereof, 

VOLLiw 2 


JC 
Jina 


I hereby certify tu I have accurately tra slatcd this deposition from 
English into Germen to the said ücponent iritz SUERSN and that he fully agrees 


the contents thercof. ofc و‎ МОК, Саръ, 
JAG Branch. HQ ВОВ, 


AR 
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TRANSLATION of the .FPIDAVIT . 
of 
PAULY, Мах, 
born од 1.6.1907 at VESSEGBULS 
at present ГО 
ЖЕ ee : 
1. At the tine at which I took up my appointment as Comianiant vop 
Concentrationcanp КОЈЕ Саи in November 1942, all personnel were Vaf fen 55, 
Later, іп Summer 1944, single men and small units came from the оту and Airforce, 
who were taken over by the :'affcn 55 They were issued wit ху paybooks and zu 
clothed by the laffen S3, 
In Sumier 1944 the camp also got 55 auxiliaries and female warders (Aufseherinnen), 
who did not belong to the SS. 


2. in cases wherecampinastes worked for the Navy, the guards were provided b. the 
Navy, if they worked on the removal of debris in the City of Hamburg, the guards 
were provided by tne police, Likewise эце Airforce provided guards for /outposts 
at Porta, heliasted and Hanover which worked for the SS Sonderinspektion. T 


3, The total strength or tne 35 n Оль? amounted to approximately 500-600 
men ii Noveuber 1942, In Sumer 1944 this figure had increased to approximately 
2500 and at the tine of the a a tion the nuabcr of 55 troops employed in 
NEUENGA WE and its outposts (Аовзопхошпопдов) may have been 2500-3000. 


Replacements for МОМ АНЕ came frou all units of the waffen 55, кош 1944.‏ مہا 
onwards a great number were Volksdeutsche from Slovakia, the Banat, Danzig—-West~‏ 
Prussia oct. Personncl was posted fron all Trainings and Holding units of the‏ 
waffen SS, to naue any specific unit is, therefore, iipossi‏ 


5. Due to the i.:crcasing deuands the field units of tne waffen SS an exchange 
of personnel took place, younger agegroups were replaced by older ones. The 
replacement affected approximately 500-1000 mene During wy terii of duty frou 
November 1942 to April 1945 approximately 4000 SS men have served at one time or 
another at UENGA and its 


6. There was no difference in the employment of personnel, be it in the camp or 

as guard, A man could be transferred from tne Camp staff to guard batbAllion 

at any time and vice versa, wnich occurred continuously. 

Pauly. 

Sworn before me this 15th 

day of iinrch 1946 st the 

Wil. Gov. Prison at ALTONA 

sed.A.R. Frisby, мадог, RCASC, 

SO II, Fir/Int, Hj Mil. Gov., 

Hansestadt Hamburg, CERTIFIED that this is a true 
translition frou German into English 

П.... Robson 52%. 
18 Mar 46, Intelligence Corps, 
HQ, BOR. JAG, “аг Crimes Section, 


(6215) 
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TRANSLATION of the AFFIDAVIT 


тот MATAR 5 Karl 
born on 15.5,1909 at UDRITSCH 
‚ettprzsenb at а. Ола. 


1. From Jun. 1940 to Summer 1943 I was employed in the Orderly-ito0:1 of the 
Concentr موی‎ cam МО боли and I became, after having passed а course and 
having been pro ted + to Untersturifuehrer, adjutr:nt of the Camp, I was 
responsible for all military matters of the 55. 


2, The personnel origincliy employed in the concentrasionsap came fron the 
Deaghhoad's units and the Verfuegungstruppe of the бола. al. SS. But already 
in Sumaer 1940 roplace:.cnts and reintobcements come from the ¥ 191 on S3, oither 
men transferred frou the чопога1 55 tc the .affen 55, cr uc iled direct ly to 
the Waffen SS, Fron 191, onwards single men also элам]. : aita. Jf the arsed 
Forces - Landesschuctzen and Airforce саде to МОП САМЫЕ, who were clothed by, 
and transferred to the Yaffen SS, It is to be observed that in respect of the 
outposts (aussenkouinndos) tho Guards were, in sone cases, pre vided by the 
servico for which the factories worked, for instance the Navy in | :ilhel;shaven, 
the Airforce at Porta or Helastoot, 


NEUZAGAL: 3, approximately 400 i waffen S. By Novei.ber 1942 this figure 
increased to approxinately біп hundred поп Great reinforceacnts began in 
Spring 1944, which case frou all the tr 15111078 ~ancdiol ins-units of the \affen 55 
and, as already mentioned, fro ‚ the ármed Forces. "ne nuber rose quickly 


3, In autunn 194.0 there were three guard солт and one Н) section of SS at 


3 1 


approximately 2000-2500 55 uen fc АЛЛАЙ» u ud. its ооб and this figure 
cmained more or less unchan, ۱ 


he I an unable to state nusericaily to what extent porsouncl has been pe 2d 


ee 
and replaced by others, The figure iiy amount to 500-600 uen, Consequently, 


I mai inclinel to believe that, since the time I took ар шу duties, ul told 
2500-3000 nen of the Waffen 55 have been euployed in ја сан and its outposts. 
the eiployuent of personnel it should be notod, that no diffe rence 
in respect of duties as guard or in the coup. Personnel could first 


yp 


crployed on guard duties and then in the бал If souebody served to the 
H > adus.nistration 


atisfaction of tho comuandant in the camp-HQ staff ос cay 
Sehutzhaftla;or) = it rarely occurred that he was put back on guard duties. 


Sworn before io this 15th 

day of ilarch 1546 at the 

Mil. Gov, Prison at ALTON: 

gd 2 Түізоу, Падог, RCasu, 

SO II, Fin/Int, НО iil, Gov, 

Hansestadt Hamburg. CERTIFIED that this is a truc 
translation fron German into English 


Intelligence 
AG, Vor Oriues Section. 


(6120) 
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Мадз voluntarily 


Ill 
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Jl 


індет (бей T "гот HORSES 
< inden & 01. оу көлі” rivos, 


former Couizadeat of aUSCHLITZ Concentration Cup, 


4 


on tne 20th of march 1946, 


Ты ауы те WO NE S Qn 
1 WAS сошло Os 


ie 


the first of December 19.5. 


2. Wnen I took up 


WATS 


guard platoon ani 12-15 nen \.affcen SS 
5. At the tine I relinguished 

as guards, 300 пеп Waffen 55 

euployeà оп other aduinistrativo 


Concentration 


cam „USCH. ITZ. 


Out of these served orisinall‏ مہا 
waffen SS were posted to ficli units‏ 
uy tori of service all told 6000 nen‏ 
at AUSCHWITZ, After пу departure this‏ 
I should say another 1000 men 1.2ffcn SS‏ 
cvacuation of the Camp in 1245, so that‏ 
Waffen SS have served at ono tino‏ 


1٦ یہت‎ Тт”? 
AU oU. 12 « 


` 


or 


5. Once a man had been selected frou the 


Camp staff, he кспадпес with tho staff, 


I follimar, 
an officer of thc 
Judge advoeate General's Depart- 
ment, HQ, at minden Gacl in 
Germany on this 29th day of iisren 


1946. 


kann Зе ۰ Dart 
itnessed by uc, Capt. 


XXII Dragoons, 


tie 


RAOR 
Dit. 


Ae Vollasr OE pt ^ 
JAG, Branch 
HQ. BaOR. 


I hereby curtify that I have 
from English into Gcriin to the ۵ 
agreus the contents tnereof, 


20 March 1946. 


4-1 ‚ум netic И я 
сле чмчопсологоо2оп сотр 


luties there were approxi.ately 50 men Waffen SS 


1110 ںی رن0 


all told 


nde ta « ۲ Ian 
لت با ند(‎ ЧУ tac یا‎ 


1 өс 
11885 
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рс 


TT 


5 [ 
٠٠ de اے‎ 


froa 1 Мау 1940 to 


as 
as HQ sections 

Waffen 55 serving 
another 200 men “affen 55 
raffen SS at the 


men 


mp, Approximately 2500 uen 
'eplaeed by others, so that during 
35 served at one time or another 
of personnel continued, and 
ere replaced up to the time of the 
'pproximately 7000 iin 
entration Carp 


for service with the 
away from the Саар, 


смага troops 


Y 1 ] 
- ostod 


Rudolf Hocss. 


aceuratcly translated this duposition 
mont Rudolf Fioess and that he fully 


zd. io Vollmer. Capt. 


BAOR, 
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Trenslation. 


Deposition on oath by H-RBAU:, August, 
born on 25.3.1915, at GUTZPSIOH, at 
present at No, 5 Civilian Internment Camp, 


Y І was the Chief of the branch A/V4 of the Wirtschafts and 
Verwaltungs Hauptamt (WVHA), first as Heuptsturmfuhrer and then as 
Sturmbannfuhrer. iiy branch dealt with postings, promotions etc., of 
the Waffen SS - BR'S, NCO's and WO's - employed in Concentration Camps. 


2. I took up my duties in March 1942 and stayed there until the 
middle of April 1945, 


35v In March 1942 there served approximately 15,000 men Waffen 55 
as guards and camp staffs to the Concentration Camps. 


In April 1945 approximately 30 - 55,000 nen of the Waffen 55‏ مبا 
served with the Concentration Camps.‏ 


5. Due to postings to the front and other postings I am inclined 

to believe that approximatcly 10,000 men of the Waffen SS were replaced 
and that, accordingly, approximately 45,000 men Waffen SS served at one 
time or another in the Concentration Camps between Liarch 1942 & April 1945. 


Signed ~ А. H.RBAUM. 


Sworn before me this 19th day 
of March 1946 at No 5 Civilian 
Internment Camp. 


Sgd. D. ] LACMILLAN ove ¡aj or; R. А, 


CERTIFIED to be a true translation from German into 
English. 


Signed - A, NICOLSON, Sgt. 
Intelligence Corps. 
JAG, ‘iar Crimes Section. 
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‚s Recht des besetzten Ostgebicte 


Order concerning th 


work i: 


Verordnung Über die Einführung der arbeitspflicht 

in don besetzten Ostgebicten 

ir ted 19th December 1941 (Officiel бгте%%с, Reich Ministry for the 
Enstern Territories p. 5) in terms of the revised Order detod 27th 4 
(Officisl Gezetto, Reich Ministry for the occupied Eestern Territorios 


Introcucti an 


the 

wi 16807 8 
therefcre 
Reich with 


ct work in the 
labour, first, con: 
below, which 25 the scu 
by the Reich c 


section 8 of the Führer Edict on 
newly-occupied E: n Territories deted 17th July 
ing 


cents of the occupied Esstern 


г compulsory work, eccording 


(2) The Reich Corrissars ern increase or restrict tho licbility for 
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pulsory work in regart pecific grou f the poopuletiun. 
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r Jews. 
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COR 


workers ¿und of their 10111 1168 will be nttended tci 
46 (1) The Reich Connissris will issue the instructions required for 
the execution of this ойсей| 


(2) ont-"ventin 2 Gils. rise «q.d ` tle 'r,tructions issued for 
1%8 execution, will he punishes оу penal servitude cr irorisonront. The special 
courts ere competent to pass judgment. 


0۰1۰ lst Order, issued by the Reich Commisser for the Eastern Territories 
(Ostland) for the execution of the order e...cerning the introduction of egnpul- 
sory work in tho Occupied Eastern Territories, ағ ted 95.1.43 (0. III Be 574. 
Slg.) cna 13%, 2nd епі 3rd Огс=т issued by the Reich Comisser for t'e Ukreine 
for the execution of tho Ort ei c.aeorning the introduction of -OLpulsory work, 
deted 28.7.42. (U. III br 114. S1g.), 11.5.42 (U III Be 1^ à. Sie.) гла 16.11.42 
(U III Be 1? а. slg.). 


Berlin 19th Decenber 1941. 


Winister or : 1214 Eastern Territ ries 


(RR Dr. Schunicke) 
ТЕ OF 1۳91 1 
UMENT NO 1975-15 
29 October 1945 
I, KENNETH DUKE, Major, Кел. 109907, hereby certify thet I em th roughly 
conversant woth the English and Gernuan lengueges; end that the г] ve is a true 
and correct trensletion f Docurient 1975-PS. 
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© Y) а; UV" TRANSLATION OF DOOUMENT 1019-78 
` OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


Appendix to Memorandun No, 2, 


Recommendations as to the personnel for the Reich 
Conmissariats in the East and for the Political 
Central Office in Berlin, 


Anhang zur Denkschrift Nr. 2. 
Personelle Vorschläge fur dio Reichskomissariate 
іп Osten und die politischc Zentralstelle in Berlin. 


Surveying the requirements in regard to personncl as a 
whole, the following considorations must bo taken into account, On 
psychological and historical grounds it پا‎ not appear politic to put 
thc immediate political direction of tho Baltic Provinces into tho hands 
of tho Balts, Although it must be admitted that they know the 
conditions the best and also know the languages, so many historical 
memories and complexes are involved, that it would appear inexpedient 
if wo are to attain our final political goal to allow people who 
formerly had dealings with the Estonia ng, Le. tviansand Lithuanians once 
more to appear politically in positions of authority. On the other 
hand, it is necessary to send people to these parts who are intimately 
acquainted with the problems of the East and North and are also able, 
from the point of viow of temperament to bring a particular understanding 
to bear on the situation thoro. When, in addition, there arc still 
interests in connection with Scandinavia and Finland, indecd altogether 
a hanseatic trend, then in the opinion of the undersigned, such persons 
would be most suited for the political direction of the Eastern 
Provinces. Оп these grounds the undersigned suggests tho following to 
the Fuehror: = 


As Keich Commissar for the Baltic Provinccs ond 
White Russia: Gauleiter Hinrich Lohse, Кісі, 
Headquarters; Riga. 


further positions to bo filled: a Reich Cormissariat for 

the Ukraine, a Reich Commissariat for the Caucasus and г. Reich Commissariat 
for the Don and Volga Areas. Here also it would appear necessary to 
entrust this task to people who already have a previous knowledge of 
the Russian, Ukrainian and Caucasus problems, who have been in contact 
with the country and peoplc, and if it is at 211 possible, who speak 
Russian, the language with which one can mke oneself generally under- 

stood there. The undersigned suggests to the Fuchrer as Reich 
Commissar for the Ukraine an? Caucasus, as they may be suitable, 
Secretary of State Васко an. Stabs Bled tor Arno Schickecanz. Party 
nerber Backe himself cones from the Caucasus an”. will quickly be able 
to acquaint himself with the conditions, speaks fluent Russian and 

as never quite broken off his connections with the Caucasus, Ро, 
Schickecanz has been working in the Russian sphere for 20 ус و28‎ 
formerly with Dr. Schoubner-Richter anl then with tho uncersigne 
Не helpe the latter with politically бе а ous &Cvicc, Pastis als 

in connection with Norwy, He knows many of the people concerned 
with Russia, the Ukraine and tho Caucasus so that ho appears suitable 
for one of these posts, in orücr to survoy the political situation 
correctly anc serve tho political aims for which we arc to strive. 
If the uncersigned coul? make a choice for this recommendation, he would 
name Backe for the Caucasus anc Schickccanz for the Ukrainc. As 
second in Command to the Reich Commissar in the Caucasus, the 
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Cormissioner for the 4 year plan would have to name someone to lead 
an authoritative Oil Commission. For the Ukraine an agricultural 
department of particularly capable men would have to be established, 
Headquarters of the Reich Commissariats would be Kijew and Tiflis. 


Prime Minister р. Klagges is reconnended. as Reich Commissar 
for the Don-Volga Area, As а result of his iniative in connection 
with the establishment of tho Hermnn=Gbrinz Works in Salzgitter ho 
knows the problems of mining and as Prime Minister of Brunswick he 
has collected all the administrative experience, At the moment tho 
undersigned can call to mind no ono clse who speaks Russian, 
Headquarters of the Reich Commissar; Rostov on Don, 


In addition it will eventually become necessary to occupy 
with troops not only Petersburg, but also Moscow. This occupation 
will definitdy differ considerably fron that in the Baltic provinces, 
in the Ukraine and in the Caucasus, It will be accomplished by 
suppressing any Russian and Bolshevik resistance and will necessitate 
an absolutely ruthless person, both as regards the military 
representation and also the eventual political direction. The 
problens arising from this need not be detailed here, If it is not 
intended to maintain а permanent military administration, the 
under signed would. recommend the Gaulciter cf East Prussia, Erich 
Koch as Reich Commissar in lioscow, J^ 
— ne 
y" ер 
/ A esnsideration of the problems as a whole shows that in order 
Pd to overeome them а Central Office to direct the work of the various 
Reich Commissariats is urgently necessary. First of all in order to 
relieve the Puehrer, so that he does not have to deal continuously 
with four or five Administrative Offices in the East,and secondly 
since it is nesessary, from an authoritative and political point of 
view, for 811 these areas to be surveyed and supervised by one office, 
and for the tasks allotted to be carried out in the manner desired 
by the Fuehrer by means of directives to the personalities in charge. 
The Fuehrer instracted the undersigned, on 2nd April. 1941, to 
establish a centra! political office to deal with work in the East 
in anticipation of Же eventuality mentioned in the introduction to 
this memorandum, # Baring in mind the political aims described above, 
the most important task of such a central political office, immediately 
subordinate to the Fuchrer, would be the adaptation or actual preparation 
of suitable leaflets, ¿s the first proclamation of the Military 
Commander. It would then have to take care that all proclamations 
and decrees issued later бу the political directors of tho Occupied 
Territorics conform to thy varied aims, that measures resulting from 
this central attitude, both cultural and. economic,are in agreement 
with these, that mistakes “hich do not correspond to the political 
intention are, if possible, avoided or, if they have already occurred, 
remedied in a sensible толпст, Furthermore the Office would have 
the task of writing and cditiag the necessary enlightening articles 
on the history and relations with Germany of the various territorics, 
or of finding collaborators whe can write then, It would also be 
а good thing to have translations made of those articles and speeches 
which сап be shown to have expressed a German-Ukrainian solution in 
the course of the national-socialist struggle. Scientific 
literature on this subject has bein in preparation by colleagues of 
the undersigned for a considerable time. A basic work has been 
published ("Um die Neugestait Europas" = "The Changed гасе of Europe", 
Central Party Publishers), a new book is in preparation and extensive 
research on the whole continental european question is well under way, 
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In addition speeches must be composed in German, Ukrainian, Georgian 
etc.e, to be made into gramophone records. А large number of loud- 
speaker cars must bc available in view of the widespread illiteracy 
still existing. In adlıtion this Central Office would already 
have to have such authoriiy, that tho most officient of the top- 
ranking Reich Authoritics concerned, of the 0.5.7. as well as the 
authorities controlling the 4. yeer Pion would be at the disposal of 
its chief, so that all fu‘ ‚сазаг:з necessary for the realization 
of our political goals, : пода, состпәшіс, cultural, scientific and 
propaganda,may bc inst: 1 even now in such a way as to further 
these central ideas. ¡ly by such a central dircction of basic, 
decisive orders wil! bc possiblo to avoid confusion later on and 
will the enormous “icultics and misunderstandings unavoidably 
connectcd with thc geenpation of almost dcvastod areas be reduced 
to the minimum, У The undersigned therefore makes tho suggestion to 
thc Puchror thu when the eventuality. ariscs this Contral Office, 
which is fully empowered ond is to bc sct up up, should be changed into 
a competent authority immodictcly subordinate to tho Fuchrcr, i.c. 
- in order to avoid а rep? tition “of existing official designations - 
into a General Protectorate for thc occupied Eastern territorics with 
its scat in Berlir f The Head of this Protectorate could then 
obtain the official esi гї tion of “The Proteotor=Goneral of the 
German Reich for the Occupied Eastern Territorics".(The name Commissar- 
General is already in usc, c.g. as tho subordinate of the Reich 
Commissar in Holland), Тһе Pucarer would then nominate and recall 
the Reich Commissars for the Baltic Provincos, the Ukraine, Caucasia 
and the Don-Volga area (eventus Vly Moscow and Turkestan} on the 
recommendation of the Protecior-General, The officiwi communications 
f 211 top-ranking Reich Authorities to the Reich Goumissarlats in 
the occupied territories would zc through the Protcotoraivo-Genoral, 
whereby all technical, economic Clee, directions wovid ос issued 
entirely authoritatively by the vcs -ranking Reich officials іп 
question, It is therefore not neoessary to found a new large Reich 
Office, but rather a political centre for tho East provided with all 
necessary powers, in combination with an Inspectorate anu StatcSocrctariat 
to control all questions concerning the connection between the 
Protector-General, ande tho Reich Cormissariats and top-ranking Reich 
Authorities, "Should the Fuchrer agree to the proposal to alter 
the politicacentral office, which is to be escaoni shea shortly and 
with whose direction the undersigned is charged, wien the eventualty 
arises into a Gencral protectorate under the same direction, then 
the undersigned recommends Gauleiter Dr. Neyer of liunster as Secretary 
of Stato, Dr. Moyer is an old mtional-socialist fighter who soos 
the d m problems clearly and from а national-socialist point of 
тіс!» 4 Іс has occupied himself so exhaustively in the last few years 
with State Law and administrative measures, that he can also carry out 
this work in addition to his burdensome work as Gauleiter., It is 
clear that from Dr, Meyer extraordinary service would be asked, but 
on the other hand he would certainly consider such an appointment a 
particular honour, 


The Fuchrer has already granted to the undorsigred the 
budget for a central office, If the Fuchrer approves the above trains 
of thought and proposals, as they are or in modificd Рома, they could 
Үс sct in motion immediately, 


Berlin, the 7th April, 1944. 
Translator's note: no signature on photostat, 


e ee 
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TOP SECRE 


MEMORANDUM 
about Discussions with tho Fuchrer on 14 December 1941 


То borin with, I asked tho Fuchrer about my spooch in tho Sportpalast 
and roforrod to several fore which ѕоотоа to call for furthor discussion 
Tho Fuchror was of tho opinion that tho spoech was zivon prior to tho doclara= 
tion of war by Japan and thoroforo under difforont suppositions, but in viow 
of this, still dosircs to think ovor sevoral points, It probably would not bo 
appropriate if I wore to officislly say that tho provinces in tho Fast were to 
remain undor Gormany,. І sai thereupor that I, too, had considcrod this point, 
that ono can probably only say that tho Eastorn Provincos (Ostland) will roe 
main under German protoctíon, Tho Fuchror was of tho opinion, only to ко so 
far that tho provincos novor asain would сото under communism and now from tho 
German side appear as 00 


I remarked on tho Jewish question that the comments about tho Now York 
Jews must perhaps ^o chnnzod somewhat after tho conclusion (of matters in tho 
Fast ول(‎ Т took tho stantnoint, not to sponk of tho oxtorminntion (Ausrottunr) 
of the Jowss The Fuchror affirmed this nn? said that they had burdened the war 
upon us an! 5 Я: ha? 5rouzht tho destructions it is no wonder if tho 


rosults vou] rivo thom first 
۰ 


Tho Fuchror furthor said that ho did not doom it necessary to огдог 


forth tho othor na P EUN to contributo as yot, since they can nroduce therein a 
loral claim for later, Но docs that from The to timc in sinrle nerotiationse 
I tol? him that I, t had writton that down as a question. I would comply 
with theso وا‎ еп t^ odit more carefully tho oorrospondinz pararraphs іп 
my speech» Tho Fuchrer arreod throurhout that I had touched upon tho Asiatic 
conflict, 


llowin; oforo tho Fuohrer the outline of a religious 

tolerance с во, ` which the Fuchrer consontod after careful consideratione 

Thon I came to talk about tho lecturo of Profossor Schuosslor, to 
whom Dr Diotrich ha? sivon instructions to cmluste tho political testament of 
Peter tho Great in an addrosse Dr نج 0ئ‎ not províously informod me 
thorcone Upon пу indiention that this tostamont is a forrory out of tho 18th 
Contury, tho Fuohror lario that tho abierta was contradictod by a Gorman 
scholar in tho 19th Centurye Thoroupon I pointed out that this so=callod 
tostanont was written in Polish cirelos and that it thon was convortod and 
chanrod by Маројооп in tho political strifoe liowovor, I would make an accurato 
checke I asked tho Fuchror for a ronoral rule thet if tho Fuohror had 
spocific dosiros over tho press to havo Dr Diotrich inform no of thoso to 
insure a rorulated worlkine nrranromont, 


Tho Fuchror replica to tho question by tho military comandors in tho 
occupicd Fastern torritorios ab marriaro of porsons helonrinr to tho 
frmod Forces with inhabitants E thoso ) torritorios that no marriaros will be 
permittod durin; this war, After tho war a rolaxation could he introduced to 
алгоо with the political limit ind blood rolationship, 


I thon spoko about tho rolation with Roich Commissionor Koch and 
told tho Fuchror that Koch hal, throurh various و‎ (tions, croatod tho 
impression anon: һо officers of tho Hirh Command of tho Armod Forces (OKW) as 
if ho doalt diroctly with the Fuchror and othorwiso docidod to rulo without 
Berlins Similar utterances thet ho made tho law мого mado to my collaborators 
end he also told mo опсо that ho rorardod himself as coordinntods I mado it 
clear to him that horo oxists a distinct official relation, Т spoke with him 
regarding tho above and I hope that clarifiontion отог tho sooporabich will 
rosulte I havo only the wish that tho Fuohror no lonrer will говојуо Koch 
alone but only in my prosenec, Tho Fuohror arrood immediately. е 
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Thon I told the Fuchror of tho visit by General Kitzinsor, who said 
that ho ms assi nod with tho thrashin: of the harvest. For this purpose ho 
ms promise” several divisions which havo not усб arrived, Morcovor, they 
took fror "3m other units, Tho Fuohror sai? that ho would soo to it that a 
change w$?1 be onforco? an” that "visions will bo rivon hime Оп tho conditions 
0? tho ansturod prisonors Kitzinger romnrkoaà that because of malnutrition 
(Intkmersun) in tho camps in his territory, somo 2500 prisonors dio daily. 
Anyhow, “hoy aro already unablo to consumo good food and ono must count on it 
that not vory many will romain. Aside from that, tho manpovor in tho country 
is largo enourh = tho land ovon partly ovorepopulatede 


I furthor askod tho Fuchrer if ho had servbinizod the momoir on tho 
establishment of Turkish lesions, That T surmise, since tho High Command of tho 
irmod Forces (OX) 155uo? an огСог, is that bosido the Turkish-Asorbcidschandor 
Logion, other Caucasian lorions will bo sot up с150. Tho Fuchror affirmed 
the question, and I once more roforrod to tho danror of а panturanian movement e 
I reported further about the potition of the Crimoan tartars from Constantinople 
anc tho request to visit the prison ommns and to insnoct the countrymons I told 
tho Fuohror that I had doniod this requost which ho absolutely affirmed. Tho 
only thing one coul” do would bi to serrorate the 250 capture’ Crimean tartars 
with respoct to Turkey, ard to handle thom accordin=lye In conclusion, tho 
Fuohrer опсо moro omphasizol thet ho lator wishol to have tho Crimoa eloanod 
oute І tol? hin that I, too, had vivon much consideration to tho ronaminz of 
the towns anc thou:ht to roname Simferopol to Gotonburr and Sevastopol to 
Theodorichhafon = this aecorcine to the instructions of tho Fuohror himsolf, 


Then I sugrosted а boundary sottlomont between Tikolajow and Trans- 
nistry to tho Fuchror, hocauso tho woy thines aro, thc Rumanians can look into 
all tho ship=huildin- installations; just an insicnifiennt rorulation will pro- 
vont this. I had also made this sugrestinn to Gonernl Fiol? Marshal Koitole 
The Fuchror looked at tho map ard agrcod to such a boundary rerulation, 


Finally, I told tho Fuohror that I had in mine to го to Riga in 
Janunry and to visit other torritorios during t noxt усаг, I begrod tho 
Fuchrer to allow mo to obtain sevcral coachos a spocial train, I havo 
already startod denlin-s ovor tho Drocuromont of such coaches in Holland. Tho 
Fuehrer thought this all risht anc arrocd with my wishe 


Thoroupon I rave tho Fuchrer an aforemontionod letter of a Japancse 
scholer over tho Japancse and Nations] Soeinlistie Philosophy of Lifo as 
related to Christianity, over which wo talrod for a lonr tino, Tho Fuohror 
took tho momoir with him, which irmociately onrrossod hime 


Porlin, 16 Decembor 1941 
nA 
au 


20 Octohor 1945 


I, FRED NIEDERGALL, 2n? Lt Inf, 0#1335567, horoby certify that T am 
thorouchly conversant with tho Enrlish and Gorman languaross and that tho 
above is a truc and correct translation of Document 1517-78, 


FRED NIEDERGALL 
2nd Lt Inf 
0-1555567 
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The Reich Minister 
For the Occupied Eastern Territories 


No, ТУ 2591 Жа 

It is requested to refer t Бо this 
nunber and the subject matter in 
future corre ‚spondence 


Commissioner for th 
(Ostland ) 


е a 
~ A 


Goering 


۵ 


H5241-0233 


Berlin W 55, 51 October 19 
Rauchstrasse 17/18 
Telephones 21 95 15 and 
59 50 46 
Cable address: Reichsmini- 
sterost 


(stamps 
Reich Commissi 


۱ 
J 


5 November 


òo 00 ее‏ وه 


ос оо ге‏ وه 


Main Division 


(initialed) 


Reich and LE Main Office has complained 


ich 


of Jews in  LDiep: 


for the East has forbidden 


ја (Libau). I request а 


іп regard to this matter by return mail. 


inistry 
pastern certified 


ritories 


order 


Dr. Leibbrandt 


(illegible signature) 


Regierungsinspektor 
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The Reich Commissioner Riga 15 November 1941 
for the East 


IIa 4 M 219/41 secret 


To the 
Reich Minister for the 
Occupied Eastern Territories 


Berlin 
Rauchstr. 17/18 


Res Executions of Jews 
District of Erlau 51 October 1941 I/2591/41 
Reporters Reg.Rat(Trampedach?) 


I have forbidden the wild executions of 
in Liepaja because they were not justifiable 
the manner in which they were carried out. 


I should like to be informed whether your 
inquiry of 31 Oetober is to be regarded as a 
directive to liquidate all Jews in the East? Shall 
this take place without regard to age and sex and 
economic interests (of the Wehrmacht, for instance 
in specialists in the armament industry)? 

(note in different handwriting: ) Of course the 
cleansing of the Hast of Jews is a necessary task; 
its solution, however, must be harmonized with the 
necessities of war production. 


So far I have not been able to find such a 
directive either in the o Se oe regarding 
the Jewish question in the "Brown Portfolio" (Brau 
Mappe) or in other decrees. 


Resubmit 1.12.42 
Submitted 1.12. 
(initialed) 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 3664 


4 February 1946 


We, WANDA S. TIESZEN, X 046 265 and VIRGINIA VON SCHON, 

X 046 318, hereby certify that we are thoroughly conversant 
with the English and German languages, and that the above 
is a true and correct translation. 


WANDA S, TIESZEN VIRGINIA VON SCHON 
X 046 265 X O46 318 
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The Reich Minister note) 28 Berlin, W 35, 18 Dec. 1941 


of the occupied Eastern Territories Rauchstrasse 17/18 


Telephone: 219515 and 395046 
Catle Address: Reichsministerost 


No.  I/1/157/41 Top Secret (illegible initials) 12/1 
Please use this business sign and 


sub ject in further correspondence, Received 22/12 (illegible initial 


Journal No. 394/41 Top Secret Va 
Una 9 De 
Ma 23/1. 
(stamp TOP SECRET 


(pencilled note) A 
641 


To the Reich Commissioner for the East (Ostland) 


Riga Leitort Tilsit 
Adolf Hitler Street. 


Subject: Jewish Question 
re correspondence of 15 Nov, 1941 


Clarifieation of the Jewish question has most likely been achieved 
by now through verbal discussions, Economic considerations should 
fundamentally remain unconsidered in the seétlement of the problem. 


Moreover, it is requested, that questions arisine be settled directly with € 
the Senior 55- and Police Leaders, 


By order 


(signed) Braeutirer (?) 
Filed II. a4 Ma 26,/1, 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUM^FT NO 3666-PS 


1 Februay 1946 

I, T/3 Charles A. Moosmann, 12141925, hereby certify that I ап thoroughly 
conversant with the English and German languages; and that the above is а 
true and correct translation of Document 3266-۰, 


T/3 Charles А, Moosmann 
12141925. 
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REICH MINISTER 


BELLIN CHARLO 


October 1940 


$a атте РТ С 
BADENSALLEE Y 


To tho 


Reich Minister for Economics 


In erder to avoid a working side-by-eide, that is a working against cach other 
of the German banks in the occunied western terri © yo d assigned the 
German Bank the task of ring the way for a clos economic cooperation with 
Holland, and you had entrustac. the ۰ Rank wit! same task for Belgiun. 
This was founded on the provision, at it would be possible to obtain а yolun m 
operative working relationship on the pe С ho eetnomic 
of the occupied territories. This vrovision has 
a basic reluctance in .olland as well as ‘п Relgium to voluntarily 
ebligations of the plan ed kind. This basic reluctance was 
orala which is dominating Belgivn, because they appar 
$2 commit themselves in 
At loast this was reported by tho German Bank as well as by the Dresden В: 
order to now remove this difficrlty, you, Herr Reich Minister, have declared 
yourself in agreement thet the undersigned has followed the requests of the 
banking houses for an objectivo expression of opinion in this questic 
I have subsequently telkod over tho situation withthe two sanks, and 
found it proven in the ecurso of the conversaticn, that as present no tend 
exists with the Dutch or Belgian financia institutions to enter into general 


obligations toward the German business friends, altho ugh they „re well prepero:. 


cns. Because of this reason 1% amneared tho most 


stop Dursning the quostion of general obligations any TubPUL P, 


which would ٥ argument between tho two banks to come to en ond, instead 
howevor to oblige the two banks to report 211 evontual, single larger 

actions whieh aro intended to deal with Dutch or Be lgian instituti 

and in timo to the Roich Minister, so that the lattor will be ar o mediate 


in caso of disagreement. 
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Зар ы; n of Document 


-2- 564 (cont'd) 


After you declared yourself in agreement with this solution I have informed 
the both banks correspond т, and I hereby confirm to you the agreement of tho 
two banks with this procedure. 

Heil 


Dr. Hjalmar Schacht 


Cam IFICATE OF 


ОҚ DOCU XT EO 


I, T/3 CHARLES А. MOOSMANN, 12141925, hereby tify I am thorcughly con- 
versant with the English and German lanzuagas; tha above is a true and 


aA 


correct translation cf Document 20 
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ct of а Trinted Circular on 


— m 


Berlin, 1st June 1953, 


1. 


In order to replace the numerous individual collections 
the most diverse authorities and federations of the NSDAP, a 
central collection of all pranches of Germen industry has been 
organised under thc name of "Adolf Hitler Fund of German 
The management of th. fund lios in the hinds of a management 
council composed of representatives of the branches industiy 
concerned, Dr, «xupp von Bohlen und Halbach has taken over 


the chairmanship of the manogomernt cov 


branches of industry have undertaken to raise within 
one year, more particularly during the period from 1st June 1933 
to jist Уау 1934, а fixed amount in the manner most convenient 
1 , 
for them іл each individual case, and to remit the amounts 
2 


collected to the пәларолеп% council, 


Ihe Reich Federation of German Industry and the Federation 
of German Employers! Associations request their member associations 


and firns to support tae collection with 312 тесла at their 


We expect the cnergetic collaboration of all our 


organisations and of all undertakings and the personal active 


comoperation of their leaders, It is a case of acting quickly 


nerously, of making tie administration simple and ccononical 


, 


of avoiding all red tape. 
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Translation of Document Noe ЕС. 433 


Conttd 
eee e 


The members of the Government welcome with special plessure the occasion 

to come to East Prussiae As it is said in the East-Prussian song "Aennchen 
von Tharau"; "Му life is bound with yours", our visit should show you, my 

ast-Prussion friends, that the life of Germany is bound with that of East- 
Prussia eternally and unchan,ably. With this feeling md conviction, I bring 
the greetings of our "Fuhrer", in whose поле and spirit our feeling for Gormcn 
Unity sends down stronger ond stronger roots, спа І also bring you the greetings 
of the Reichs government, who will alweys be aware of the cere and welfare of 
Enst-Prussia, md those of the Prussian government cnd of the Prussian Prime 
Winister, who hes become the patron of the Ecstern Faire 


му East Prussian friends, you have seen mo within your walls several times 
before. I especially appreciste this visit, because on these previous occesions, 
it was anxiety which spoke to you; but todr y, despite rll worries, which we 
still have and some of which are unfortunstely cuused by ourselves, I em full 
of a feeling of joy vnd hope on this visit. І come into ғ sphere of action, 
which has, since the Netionsl Sociclist revolution, attacked its economic and 
cultural problems with particular vitrlity, and hrs solved them to а surprising 
extent, 

26 this time, I wish to express, whils recognizing the cooperation of all 
concerned, how much of this success, Herr Oberpraesidort, is due to your energy 
and initiatives, An initistive which occasionally rerches for the inpossiblo, 
end an energy which is not clwnys suitable for work nervos; but both led and 
clarified by on understending of the realities ond humenitits of life. Whoever 
has scen Eest=-Prussia in years past end compares her with, what has been crested 
today, cannot fcil to recognize end орргесісбе her progresse 


Today, wo are invited by the Koonigsberg Erstern Fair to test whet has just 
been 5214» Not only are interested persons сла buyers from within Germeny her- 
self porticipcting in this test of German achievonen у 2150 a considerrble 
number of represontativos from abroad. Also с considerrble number ‘of foreign 
nations took the occasion of this Kocnigsber; Eestern Fair, to ecqueint us with 
their own products, cnd with particular pleasure, I welcome this year several 
new nations who hed not bien represented nt previous Feirs. During this period, 
certain ciroles abroad find pleasure in calling every broken windowpane in 
German o cultural infamy, without considering that these circles themselves 
smashed more windows than cen ever ђе реза for by tho political lerdors of tho 
world with their efforts towards peace; in such a period, I wish to emphasize, 
to establish in tho name of the &0venment, that we have the heartiest dosire 

end cultural exchange with 1 people nnd nations 
of the certhe During o time when credit end confidence have almost disappeared 
from the world, we wish to emphrsizo thet self-esteem demands the ostoom of 
others, that the essertion of our charrctcr istics does not meen tho belittling 
of the characteristics of others, thot the recognition of foroign nchievomont 
есп only improve our achievement, nnd that economic competition ccn only be 
won by exemplary performance, and not by force or conninge I therefore welcome 
it that our visitors from abroad at this Enstern Fair, will find many Opportunities 
and exploit them to become fomilicr with the achievements, not only of our indus- 
ry end craftsmanship, but also cf our agriculture, which is especially here 
in Eest Prussia, a bountiful source of supply, in the cultivetion of seed grain 
and enincl-brocdinge 


The omphasis on the real achievement, which is brought ct such a Fair, 
is more suitable than anything else to distrret us fron tho cheep slogens of 
certain political economists, who, ود‎ Goctho said, substitute violence for tho 
truth and power they lacke Germeny is today in the midst of one of the greatest 
problens, which has come to hor in history, end the whole world is amazed how 
a notion impoverished by war ond wer tribute, by inflation end deflation, is 
able to make these tremendous economic sacrifices, which this problem necossitr&cs. 
Those thoughtless amateurs do not heve the slightest iden what finenciel md 
economic political efforts ore necessary for the solution of this probleme For 
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м FROM CUMENT NO. ЕС-295 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 
y Y 
The Reich and Prussian Berlin, 24 December 1935. 
Economies Minister : Behrenstre 43. 


SECRET COMMAND MATTER 


To the Reich Wer Ministers: 


From litter Aktz. 66 b 9950 W wi (ШІ а) of 29 November 
I gether that an increased Wehrmacht demand for copper and 
lead is anticipated, and thet to about double the previous 
consumption. This concerns only the current needs, while the 
equally urgent stockpiling is not contained in the figurese 
You expect me to obtain the necessary foreign currencies for 
these requirements. І respectfully reply that I 528 no 
possibility of this under the prevailing circumstences. 2 
proceed here from the assumption thet not only copper end 
lead, but also other materials ere involved in the increased 
demand for гем materiels, end I shoulä bo grateful if I could 
obtein from you an estimate of your deficit in the other 
principal raw meterisls». 


In all previous conferences with the Fuehrer end Reich 
Chancellor, as well as with the leading military agencies, I 
have expressed the conviction thet it woulä be possible to 
provide foreign currencies and гам materials until $ April 
1936, for armament on the scale mainteined thus fer, Although 
this progrem of mine has been made extremely difficult by our 
cultural policy, which is encountering opposition throughout 
the world, as well as by our agrarien policy, and will continue 
to be made difficult, I still hope to be eble to realize my 
original anticipations. /17 a degree of armament going beyond 
these is now demanded, it is, of course, quite far from me 
to deny or change my advocacy of the grestest possible armament, 
expressed for years, before and since the seizure of power; 
but it is my duty to point out the economic limitations to 
this policy. 


The gold and foreign-currency reserve of the Reichsbank 
today amounts to 88 million RM. I should only like to point 
out the political and military impossibility of trying ectively 
to master foreign political decisions with such a low reserve 
of foreign currencies, + reducing of the foreign-currency 
reserve, which hes" fITecdy been commenced owing to the food 
supply difficulties, involves, however, the danger thet the 
population will be filled with distrust, not so much about 
the stebility of the «currency es because of the fact thet our 
food supply difficulties will thereby become manifest, 


In tne conference with the Fuehrer and Reich Chancellor 
of the 26th of last month I gave an exact account of the 
receipt end use of foreign mrrenciese The estimate there 
presented geve the following picture for the six months from 
October 1935 to March 1936; 


Industriel requirements (including armament) 1,288 Mil,RM 

Food requirements (minimum, probebly more) 474 " " 

Other Imports (so-called commereial-policy 290. + ¥ 
inports) 5,492 f 


in contrast thereto, at the same time, means of payment 
to foreign countries estimated at 1,776 million КМ are available, 
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‚*so that there is a deficit of 376 million RM, The task of 

4 providing coverage for this deficit is an enormous one and 
quite uncertain of success. Іп addition, we already owe about 
30 million RM in foreign currencies to foreign countries in 
overdue payments of the Reich Railways (Polish Corridor), 
the Reich Postal “ystem, and the foreign-currency agencies, 
and furthermore must in the near future make available about 
$5 million RM in foreign currencies for the Saar Territory 
(Roman Convention) and for Danzig. 


The additional copper send lead requirements imposed by 
you now demand alone approximately 3 million RM monthly. 
To these must be added the additional requirements of other 
raw meterials on which I am still awaiting а tabulated state- 
ment from you. To these direct additional requirements must 
be adáed the indirect requirements for the accessory industries 
(Zulieferungsindustrien) and the requirements of those raw 
materials which are needed for military structures, as well 
es for the housing, food and clothing of the workers belonging 
to those industries. 


Alongside of this additional industrial demand for 
foreign currencies, I fear, precisely during the coming year, 
en increased demand from the food sector. Already, the receipt 
of industrial гем materials hes considerably declined in 
proportion to the agrarian imports. Imports of live animals 
апа fooästuffs hes risen considerably in the last few months, 
while industrial raw material imports have only with difficulty 
been kept at the previous level, As late as the spring of 
this year, the Reich Food „inistry estimated the foreign cash 
demands for fats for the second half year of 1935 at 500-400 thou. 
RM per work дау, but elready on 4 October а special expenditure 
of 3 million ВМ of foreign cash was demended, and on 28 November 
new foreign cash demands anounting to 12.4 million RM, were 
made in addition to the current work-day assignment of 400,000 
RM. For the month of January 1936, indeed, 690,000 RM per 
Work day were demanded, 


It is obvious thet such estimates, which are being changed 
every moment, upset the whole foreign-currency procurement 
policy and must make my task almost hopeless, After the fodder 
hervest, already in the fell of 1934, was declared to be 
extremely scant; sfter the hog censuses at the beginning of 
March and the beginning of June 1935 made it very cleer that 
the stocks were going down; after we had nevertheless entered 
the new harvest of 1935 with the unusually high grain reserve 
of 3.3 million tons instead of having used a part of it to 
fatten hogs; and after we had read, as late as 14 July 1955 
an article entitled: "og Flood jinelly Avoided" in the weekly 
newspaper of the Kurmark Peasant Union, which designated a 
recession in the stocks of hogs, especially middle-aged animals, 
es an “especially gratifying result"; there would appear to! be 
justification for the question whether the above-mentioned 
mis-estimates бо not have fundamental causes. Іп view of the 
uncertainty es to how much additional foreign currency the 
heich Food Ministry will demand, I am unable, in any case, to 
make a sure prediction as to whether even the carrying out of 
the previous program up to 1 April 1936 will succeed with 
respect to foreign currencies end raw materials. 


In the field of trade policy, too, the agrarian mis- 
estimates have produced regrettable consequences. Іп the fall 
of 1934, I could ve negotiated extraordinerily favorable ор- 
portunities for raw material purchases in some South American 
countries, if I had been able to promise these countries to 
take even Small consignments of frozen meat, This chence was 
spoiled by the resistance of the Reich Food Ministry. Yet 
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d^ exactly one year later, the same ministry suddenly raised an 

urgent cry for frozen meat imports, and I coulä not trade 
these imports off as compensation, but had to jeopardize 

a part of the industrial raw material imports in order to im- 
port frozen meat. A similar situation erose with the import- 
ation of cattle and hogs demanded by the Food Ministry in the 
fall of this year, when not enough time was left me to exploit 
these things from the viewpoint of commercial policy. 


The picture of the hampering of my trade end foreign- 
currency policy would, however, not be complete if I did not 
point again and again to the cultural-policy hindrances, 
which keep alive throughout the world resistance to and 
dislike for business connections with us. The economic and 
legal treatment of the Jews, the anti-church movement of 
certain party organizations: end the legal arbitrariness as- 
sociated with the Gestapo form a detriment to our armament 
task, which, by the application of more reasonable methods, 
could at least be considerably diminished without sacrificing 
the objective, 


if we have nevertheless succeeded in raising our гем 
materials imports in 2 years from 26 million tons to over 
40 million tons, this was due only to the commercial-policy 
Shifts imposed by the New Plen, which made possible an in- 
erease in our exports to some regions of the world; and it 
was furthermore only possible through the well-known export 
Subsidies which weigh upon our economy. Ihe longer and more 
broadly our cultural and legal-policy methods take effect 
out in the world, the fewer ere the prospects of continuing 
the heretofore successful course in our trade policy. 


An internal deviation through restriction of the raw 
material imports of certain industries, for example the cotton 
industry, in favor of metal imports, is also intolerable for 
reasons of internal policy, since this would lead at once to 
discharges of workers aná to an increase in the cost of living. 
A restriction of the textile industry would, moreover, hit 
precisely those workers who are already on short hours. 
Furthermore, a Saving of foreign currencies for other rew 
material imports than metals would lead to undesireble reper- 
cussions upon our exports. „xportätion, however, is the 
indispensable basis of all foreign-currency and raw-material 
procurement, including armament. 


Charged with the conduct of affairs: 
Signed: Dre HJALMAR SCHACHT 


President of tne Keichsbank Direktorium, 


یو - مھےه یب зә‏ ص - 


44 ¿CATE OF TRANSLATION 
Оу LOCUMENT NO. 20-293 
21 November 1945 


I, L.4RENCZ ЕСКЕК, civilian, hereby certify that І am 
thoroughly conversant with the english end German languages; 
and thet the above is a true and correct translation of 
Document No, 4260-292. 
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Partial translation of 3936-75 


CERTIFICATE OF TAAMSIATION 
. ОР DOCUMENT 3936-Р5 


| ——— ——— —— — 


April 30, 1946 


I, Villiam C, Reitzer, lst Jt., TA, ASN-0-1185052 hereby certify 
that I am thorouphly conversant vith the inglish and Cerman lanruages; 
and that the above is a true aid correct tr'nslation of Document 
3936-Р5, 


ATT IAN C, 7٦ 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO, 590g PS 


2 
OFFICE OF THE U, S, CHIEF OF COUNSE OUNSEL 


November 1932 
Your Excellency; 


Much Estcemed Herr Reich President: 


Filled, like your Excellency, with profound love for the 
German people and the fatherland, the undersigned welcome hopefully 


the fundamental change which your Excellency hes initiated in the 


conduct of state affairs. We agree with your Excellency cn tne necessity 


of a government run indepen dently from parliamentary party matters; 
the ideas which your Excélle псу formilated with regard tc 
Cabinet bring this thought into the 
The outcome of the Reichstag electicns cf November 6 
demonstrated that the frmer cabinet, whose sincere 
enong tho German people doubted, did nt find 
within the Germen people for the pursuit cf its 
¿cal at which your Excellency 
has the support of a full mejority oftthe Germen people 
== 28 we should -- exclude the Communist party wncso attitude 
negative to the State, Not on у the tlack-White-Red party and 
Smeller groups, but the National Socialist German Workers 
are fundamentally cpposed tc the former parlianentary 
ine; thereby they have agreed to the ain -f your Excellency, 
We consiéer this result extreme 
the realization of the gcal should new founder at the 


neffective methods, 


evident that an oft-repeated dissolution cf the Reich- 


Stag with increasingly frequent and sharpening eloctions would not 
only be cetrimontel to a political pacification and solidit ty but 
to an economic ono es well, It is equally clear, however, that any 
constitutional change which is not sun crtod by the broed 


would elicit отеп worse economic, politicel, and psychical results, 


Ш 
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| Н5241-0276 
We therefore consider it a moral duty to ask your Excellency 
respectfully that, in order to attain the goals of ycur Excellency 
which all of us support, the reoresnizaticn of tho Reich Cabinet be 
carried out in а manner which would line up the greatest possible 
popular force behind it, 
We confess to be free of any narrow party-politicel 
attitude, We гесоктћфе in the national movement which penetrates 
our people the promising beginning cf an era which, through отег- 
coming of class contrasts only now creates the essential basis for 
а rebirth.of German economy. We know that this rebirth will claim 
many sacrifices yet. > Di at these sacrifices ca bo made 
willinsly only when the large group of this naticnal ncvement 
receives a leading share in government, 
the leader o he largest naticnel group with 
the responsible leadership 
best technical and personal fcrees will eliminate the blemishes 
mistakes with which any mass mcvenent perforce afflicted; it 


e millions of pec whe tocsy are sti standing apart, t: 


Nith full confidence in the wisdon 


your Excellency with tho most profound г spect. 


Signodi 15а: Sieneds ened Signed 


1 hack Hecker Tischbein Belkreuth 
526126716 einha Jaenicke Von Oppen 
Krogmann "3 06 Rosterg Rob. Bosch Koudoll 
В. Slomann ink ilverberg Ullrich Rabotige 
Witthoeft Eichborn Theyss Luebbert Wenzel 

] beidcrff of, Keyserling 
Reindorff 





Signed: 
Krogmann 
Helferich 
Schacht 
Reinhart 
Schroeder 
Fecker 
Rosterg 

R. Slomann H, 
Witthoeft Н, 
Cuno - Kiep Н, 
Albert (Нескег) 
Silverberg 
Tischbein 
Jaenicke 


Copy 


Helferich 
Krogmann 

a. Slomann 
Witthoeft 
Cuno 

Kiep 

Albert 

Much 

Kurt Woermann 
Schacht 
heinhart 
Schroeder 
Fink 

Xurt Eichborn 
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OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


DOCUMENT ПО, 3901-PS 


Signed: 
Schmitt 
Thyssen 
Heuseh 
Veegler 
Haniel 


Signed: 
Ullrich R 
Rabe thge 
Wenzel 
Krupp 
Brandes 


Kalkreuth B 
у. Lutsinch x 
у. Oppen B 
Eichbérn R 
Mercki H 
Luebbért B 

v. Keudell B 


from scratch paper 


Eecker 
Yoegler 
sosterg 
Silverberg 
Thyssen 

Reusch 

Haniel 

Krupp 

Siemen 
Springerum 
Tischbein 
Jaenicke 

Rob. Bosch 
Ullrich 
Luebbert 
Beirdorff oder Reinde 
Nentzky (Пале schlecht leserlich) 
Kalvreuth 

von Oppen 
Keudell 
Rabethge 
Wenzel 
Keyserling 


* ж ж ж ж ж 
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thoreughly cenvereant with thc English and German languages and 


that the above is а true and correct translation of document зо. 


3901-PS, 


Edith E, Simon, Civ. 
D-150458 
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TRANSLATION OF DOCUMENT EC 488 


OF FICE OF 0 CHIEF or COUNSEL 


т, 
1 


he Plenipotentiary General for the Economy 
Berlin, 77.8.  Behrenstrasse 63. 


cm 7/27/29 в 28 January, 1939. 
Replies to be addressed to: 


The Leading Staff GBT 
Attention Ministerial Director Sarnow, 
or Deputy in the Office. Express Letter 


м 


To the High Command of the Armed Forces 
Department of the Interior 
Attention: Major Breyer 
or Deputy in the Office. 
Berlin 


Re: Employment of Prisoners of “lar. 


5 


reference to the meeting of our mutual special workers 
like to inform you of the following: 


2 


According to the Reich Defense нең of با‎ September, 1938, І have the 
irection for the economic preparations e the Reich Defense (except the 


1 
APLI 


armament industry). The Offices under my jurisdiction (Reich Ministry 
for Тсопопіс Affairs, Reich "inistry for Nutrition and Agriculture, Reich 


ле 
Labor Ministry, Reich Forest Master and Белој Commissioner for Price 


Control) are bou 


For the preparations concerning the utili itd of labor during the 
for t | | 


war, the measures planned г the ing the utilization of 
prisoners of wer are of great importance. In the case of mobilization 
there would be an important def of laborers which might be catastroph- 
economy. І refer t the statements of Col. 

Secretary of State Pr. Posse, and Secretary of State Dr. 
Syrup in the meeting of the Sabre mittee (R.V.) on 17 January 1939, con- 
cerning balance sheets for figures (7 Zahlenbilanz) The deficit in labor 
јаз to ђе made up by the employme eventual prisoners of war as far 
as possible and practica ` The Kio isto бер therefore, have to be made 
in close cooperatio: f ОКТ and СВУ. The offices under my jurisdiction 
will be informed. 


I therefore beg you to inform me of tho preliminary studies prepared 
so far and to have negotiations of a principal nature in future with 
mysolf. I would be grateful for а copy of the drafts so far prepared. 


EL 


In the drafting of the directives I want to emp: 5122 the following 


Location DE Camps: 


For the choice of transit camps only military and technical transport 
exigencies will be provailir 


ent camps аге concerne the oxigencies 
utilization wi have to be taken into Жы А IU will 


о фо sate them in districts which presumably will have the 
greatest i gent need for workers. The preliminary studies of 


the / 


ШШ 
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Pay be 





the President of the Reich Institution for employment and unemployment 
insurance اس در تن‎ employment during wer in the agriculture could serve 
as a basi 


I therefore beg you before tho final decision about the location of 
the six contemplatod permament camps to give me an opportunity to offer 
my advice. This could be done within a very short time. 


2 Dimension of the Camps: 

According to presont directives, the pormament camps shall take in 
10 000 men and the working commands aud roturh daily to the camp even 
if longer distances are involved. This regulation renders moro difficult 
а practical employmen Therefore, a more flexible arrangement of the 


H5241-0288 


camps shouhd be sought, as far as military reasons do not interfere and 
self-contained working commands should be provided. | || 


3) Execution of tho Utilization of Labor: 


a) Tho utilization of the prisoners of wer will take place only 
in the permanent camps; in tho transit camps a separation of working 
commands will not tako рјасе. If the High Command of the Armed Forccs 
should think a different rogulation necessary, thon a participation of 
the district labor offices for tho transit camps would have to be ordered, 
which, so far, is only contemplatod for thc permanent camps. 


b) The 26 n of the prisoners of wer must be accomplished in 
close cooperation with the Rae ٤ for 2 utilization, because 
only they have know. К edge about the most urgent ds for labor. The 
Reich Labor And 511 pelis үс competent one dates t labor office 
(respective la pres “с ach pormanont camp, which takes caro of 
the re utilizatio f the prisoners and which will advisc the 
Commandant of t Labor questions. 


work mmands will have to be directed to 

Insofar as the utilization prisoncrs of 

ri se ار یز‎ by OKT, y and RAM, thc District Labor 
j about the urgency of th request. The utilization 
place in close cooperation between the District Labor 


pss nt camps. 


д» The Reich Ministry for Economic Affairs will make suggestions about 
the regulations for labor conditions, ctc. 


III 
(Not translated) 


аваас 
Berlin, 28 January 1939. 


To the High Command of the Armed Forces 
Attention: а) Col. Warlimont (Departmenti) 
or Doputy in the Officc. 
b) Major General Thomas (Јак Teonomy Staff 
OP Deputy in the Office: 


I am forwarding herewith the foregoing copy for your information, 
with а request to keep my office ihformed of all negotiations. 
By order, 
(sgd.) ЗАВМОТ 
Cortifiod: 
Sig nature illegible 


TIFICATE OF TRANSLATION EC-1,88 


I, LEO LOEB, Civ., XO46344, hereby certify that I am thoroughly conversant 
with the English and German languages, опа that tho above is a truc and 
correct partial trenslation of Document 10-8. 
LEO LOEB 04634, 
= Du 





AT 
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That depended upon the seascr Whether seed potatoes 
vegetables or Puody 281 was the most necessary, 


Qs Is it not true that in deciding these questions 
actors were rearmament and preparation for war ? 
factor rear nt prepar n for p 


A: There was always a conflict between the 
Ministry for Economies and the Chief Plenip 
to bridge these conflicts, 


want the record to show 
nomy, which uncer the Јак wh 
the economies forces in the 

with a view to achievin 


: But Dr, Fosse, many cocuments which we captured show that the attention 
f that office was directed at the economic measures necessary for ware 


а 
I have shown you two documents nere, 


As But I think that you must als әуе hundred 
questions are dealt with, 


Q: But the primary purpose of that office was 
was it not ? 


As Preparation for war was one cf the main aims 
Ihe essential aim was to reconcile conflicting in 
this, the Chief Plenipotentiary failed, 


9: But you did not reconcile conflicting aims іп а vacuum, you must 
һас a purp to zuide you in rec.ncilin 


Аз reason enough tnat the economic departments of the various 
ministrics dic armonize with each other, 


Q: Was not a large part of your duties, the duties of the Plenipotentiary's 
fiice, taken up with the drafting of decrees 7 


part of our activitics. 


at important decrees did you wor n. 2 Think careful! 
remember the really important 
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I cannot recollect any details 


Can you recollect in general 7 We have the 
want your view of it, 





N 


H5241-0296 


Docunent 3891-Р5 
Office of U.S.Chicf of Ge 


а situation is concerne 


or knew anythin“ about tho 


ow anythin: about it, and 
liscussions, we could only express our private 


the international si 


p 


fficially wo 


өлісс shes 
cuss bhesc 





Funk saic 
won't pass 


But did Funk indicate whether he though 


oT dhe UA کا‎ ух 
I think he agreed with пе, because we never 


tters were concerned, 


I cann t i 


"11۵ 


9 7 





Except from the newspapers? 


РУ 
Yes, 


а subordinste 
other inform 
said that 


9: And you as 
newspapers and no 


| ion 
which, in effect, 


sed the inte یی‎ 
civil serva Y 


nts, wero 
the Fueh ver ^n 


ле 
ہم‎ 


г Lo ТЕ 


rn 


wh. 


T 3 
n hil 


you mean 


cues and the me 


did you have? 


у‏ ما 


А; ers 


тето: 


or thirty 


still in the Pleniy 


¿y 


y ma 7 
۱۱٥6 


0: And who was res 
Goering who disbanded 


поту e 


It was 


Eco 


Аз 
for 


the functions 


mean that 


ге > tr ans P c irred Di ar "bl: y va ( 


Bconomicse 


the 


Кей to leave 


voluntari] 


- +, "Ind 
d (о me tha 


Plenipoten 


leclared 


^ p 
the Cl 1161 


А: ов 
General for 


1 пођ transí 


I maintained my position 
position until ti 
State the 


vate 
secre 


т 


of 
r the second 


appointed, 


First Brinkmann and then 


car 


You 52) 


of Funk kts 
to 


course 


5 ل‎ 
оло 


"he 


the institution of the Chief ٤٤ 


vr 
Ge IT 


0 دک 1 


that you had no functio: 


ژ۷ 


۲61-8 


------- - 


Document 309 
OF i 


тата 
CT T 
МІГ LW لد‎ 


were willing on the 


address a memorar PR eps 
је 


~ Th ^ ^ a tales " 
the Fuehrer was taking 


often vrhen 


1۹۶ 


э} 


ny staff 


the wer broke ou August or Sep 


for your removal? 


o(nipotentisry 


transferred to 


partly to the Minister 


33 3 An 
an or dia you do 


vernment و‎ 


ns 


functic 


more 


TY ә 


no 


for E 


onor 


1958490 


4 
LUU lat 


after the 
۰ 3 


of sta 


Landfried, 


e 
ne! 


whatsoever? 





ШШ 


Н5241-0299 





Document 8894-Ps 
Office cf U. 5. Chief 
of Counsel 


Хо. I Civil Internment Cann 
NSUMUNSTSR, GZRLANY 
April 15, 1946 


I, HANS POSS¿, have газа апа understand the gnzlish 
гэссга cf my Interrcsation at Neununster in April 12, 
1946. І hereby affirm that that record, ccnsistin: of 
eleven pages, represents ny bastincny which I have ziven 
voluntarily and under cath. I have sizned each раҳе 

cf the Interresation in ٭ ونان‎ 


Hans Pesse 


SIGNSD BSFCRE Мв THIS 
THIRTSANTH DaY OF APRIL 
NINSTESN FORTY-S3IX: 


Bernar2 D. Meltzer 
Lt. (іг) USNR 
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TRANSLATIONNOF DOCUMENT NO 1.031 PS 


OFFICE 
(Top Secret) 
Notes Berlin May 28» 1941 


Meeting with Reichrinistor FUNK 


Reichsiciter Rosenberg 
Reichsstatth11t er Meyer 
Stabsloitor Schickedanz 
Staatssokretär Londfried 
'Roichbbänktirektor Wilhelm 
Ministericldirektor Schlotterer 
Oberbürgcernmeister Vinkler 
Oberbereichsleiter Malletke 


Subject; Establishing of curroney for the countrics to be occupied, 
EEK 

=> * parc т» 

2 

In the Ukraino and in thc Caucasus Исчсуег it woul’ becone neccessary to 

maintain thc present curroncy the Rubol; nt least until 2 Ukrainian and or 

Caucasian Noticnal Bank hos boon formed, Plans woul? have to be rade to 

provide sufficiont Rubel bills: by printing new ones in Gorrmmny» as well 

as by nonufocturintc.prihtinr dios to be uscd alsc over theres these Rubols 

to be used for purchasos as Well as for troops. 


Reichbankdircktor 7ilholr asks thet thc Reich Bank not appear in the neu 
printing of Rubel bills under any eireunstances, The Reich Bank should not 
be accused in any ense thbt it has counterfeitcd bills, For this purpose 
а specin]l organization must be created, 


Кж 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1031 PS 
8th November 1945 
I» VILLARD EVANS SKIDMORES ( је)» USNR} 3915909 hereby certify that I an 


thoroughly conversant with the English and German languagcs; and that the 
above is a true and correct translation of Document №.1031 PS 


VILLARD EVANS SKIDMORE 
Lt (је)» ۰ 
391590 


ШШ 


H5241-0301 


|| 





H5241-0302 


ШШ 


зу 4۰ چم مه‎ i 
nur: 


nr rra 
arr 


4 


a 
о 
Cu 


4 
s 
ber 
member 


^m 


m 


duly sworn, 
2718.7106 


H 


w 


лаш. 


1 


۱۳ р 


و 08 01 12 


German) 
ic 
of his 





۷ 


H5241-0303 


OFFICE OF 


7. The Golddiscont 


for the use 
materials by concentration сашр 


І am conversant with the English 1۱٥6٤٤6 
ments made herein are true the best or my 


Sworn and subecrí bei to before me 
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The Reich lünister for Economy 
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Express Letter 
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JAHRBUCH DER HITLER JUGEND, 1958 


Pare 134 


= MUR ET А a کو‎ 
The dead of the great маг did not die in vain, if the youth of the 

new Germany will preserve the reverence for the sacrifice made by them, 
and if it remains imbued by the glowing desire te live readily, strongly 


and with faith in the future for that aim, for which those once died. 
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YEARBOOK OF THE НІТІ ЗЕ YOUTH, 1939 


Every Hitler youth а marksman, 
Shooting practice in tho Hitler Youth, 


Pare 227 


Stellrecht: "To handle a rifle should 
everybody as to ha 
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There is no shortage of shooting ranges, Since the beginning 
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TE/NSLATION OF DOCUMENT NO. 2436-PS 
OFFICE OF U S СЕТЕР OF COUNSEL 


Excerpts from / | 

ENJOYMENT, DISCIPLINE, BELIEF | 
(Freude Zucht Glaube) 
Handbook for cultural work in camp 

Edited by Dept. of culture of Reich Youth Loodership 
(Kulturamt der Reichs jugendftthrung ) 

Published by Ludwig Voggenreiter publishing house, Potsdam. 
Copyright 1937 


A Flag Parade. 


Tho detail has assembled, The leader on duty announces it to the 


Hitler, camp detail!" 
Hitler!" 
The leader on duty gives the parole for the day. 
"Eyes front! The parole for today is: Herbert Norkus]" 
A boy says: 
"We don't mourn at cold caskets, 
Ме step up and say: there was one 
Who dared that whet we all dare. 
His mouth is silent, We step up and say: 
The comradeship is immutable. 


Many die. Many are born, 
The world is large which encloses them, 
The word, however, which we have sworn to, 
he word is not lost even to the дога; 
That means: tho duty is greater than the world. 


The duty to remember what has been 

Before we were, Beccuse we will be 

What others, while we rot in the grave, 

Find worth while reading from our life, 

That is more powerful then ore 2nd stone!" 
The camp leader spesks for the fallen comrede: 

(P.64) "On 24 January 1931 at Beuszelkictz in Berlin our 15 year old comrade 
Herbert Norkus was slain by communists, As Hitler youth he had done nothing but 
his duty, and just that caused the ha red of the community. We know thet for 
the sake of our dead comrade there will never be an understanding between 
Bolshevism and us!" 


The leader on duty: 

"Attention!" We sing while roising the flog: 4 young nation is rising, 
ready to storm .... first verse. Ready to raise the flog ... Byes right! 
Raise the flag!" 

At the command the first verse of tho announced song is completcly sung. 
The lender 
comp units cive at once the 


Samples of suitable paroles for the day. 
Arminius = Geiserich = Teja ~ Widukind ~ Heinrich I - Hoinrich the Lion - 
Braunschweig - Fronz Von Sickingen - Ulrich Von Hutten = Lützen - Fridericus ~ 
Zicthen ~ Seydlitz - Leuthen = Rossbach = Prince Louis Ferdinand - Theodor 
Körner = Scharnhorst - Gneisenau - Blücher - Waterloo = Lengemarck = Verdun ~ 
Douaumont = Ypern ~ Тро Dead Man ~ Loretto Höhe ~ Imriclmann ~ Boelcke = 
Richthofen ~ 9th of November = Foldher»nhalie = Herbert Norkus — Nürnberg. 
It is understood that the leader is well informed about thc historical person- 
ality or the event on which the parole for tho dey is based. The explanation 
which ће makes at the flag parade should comprise in two or at most threc scn- 
tences 211 essential points, 

Flag Mottos, 

He who loves his nation proves it only by the sacrifices which ho is ready 
to make for it. Adolf Hitler 
(Page 65) 
Thou art the most beautiful of all which weved for us, 
Thou art the power which recruits every fighter, 
Thou even sonctificst the sinner who dics for thco, 
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мі ы (conti) 
(Page 65 cont.) ~ ۱ 


колог ond will thou art of us al. ІШІШІ 


Who fell for thee a symbol he becomes of thee. Н5241-0344 
Thou art the bridge between there and horc. 
Hail to those who fall in thy shadow, 

Baldur von Schirach 


Look at the banner! Listen to the signal! 
From graves, crowning pain and wound 
Grows the new era, 

Who heroicrlly dedicates himself to death 
Is of our alliance, 

Before brown columns the flag flies, 
Conquering the night and песа, 


Anacker 
(Page 66) 


Yes, the flag means more than death, 
Baldur von Schirach 
(Page 67) 


He who swears by the Prussian flag 
Does not have any more private property, 


Fle 
(Page 69) dic 


Но who wants to live should also fight, and he who does not want to fight 
in this world of perpetual battle, does not deserve to live, 
(Page 70) І 1 Adolf Hitler 
The Sunday Morning Celebration, 

We have to explain the conception and idea of tho morning celebration 
before we speak of its form and exccution, 

If the daily ггізіпр of tho flag comprises tho requircments for the 
day in a motto or song, the Sunday morning eclcbration has a higher meaning. 
It is a confession to the highest known to the German, but also it is a 
challenge for action, It gives expression to the soul and feeling of the 
younger nation which sees its realization in every-day life in tho work for 
Germany, for the leader, for tho party and the people, The morning celebration 
Should not bother with curront political questions and requirements, but should 
strengthen the belicf in the nation and the Leader and should, beyond an only 
passing sentiment and oll good principles of thc moment, influence every-day 
life, It docs not bring any discussions or arguments bout confessional points 
of view, but wants to strengthen life and mon through the absoluto conviction 
in the might of God and the ideology of the leader and his party, and strengthen 


— 


them for the completion of great and small tasks, 

The form of thc morning cclebration will be according to its basic 
lows, It will always contain ideas which are of considercblo importance for the 
life of the individual in the community “nd therefore for the community itself, 
It will not center around general phrases, nor slogans or ideas ^lonc of our 
ideology, but around thoughts about our daily life and its big and small ro- 
quirements, Therefore we generslly avoid thoughts like "comradeship" ,"Gormany", 
"Blood and Soil", "Community", "Flag", "Fire" ,.., these greatest ideas remain 
reserved for certain ocensions, 

We quote a few fundamental ideas for titles and themes for tho Sunday 
morning celebration whereby these words in an enlarged form should at the same 
time be the highlight of the celebration and form the text for the address: 

He who wants to live should ^1so fight! 

To be more than to appear to bc, 

God is mighty in 211 powerful men, 

Only he who has learnt to obey, can later command, 

It is the power of the mind which wins victories, 

He who lovcs his nation, proves it only through sacrifice, 

The quotation of these themes docs not exclude, of course, that at 
these morning celebrations great personalities as models , special historical 
event of the fatherland are being remembered ~ everything in its time. We repeat 
over again: this celebration docs not have a general festive character, but has 
tho task of shaping and strengthening the soul, thot mcans, really the innor 
war training ("Ichrhaftmachung"). It is possible, therefore, to give clear and 
straight directions for such a morning celebration so tht its execution is 
possible in every camp and for cach unit, 

"2 now come to the shaping ^nd performance, Only in the rarest cases 
Will it be possible and necessary to sing or to speak complete poems, cantatas, 
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(Page 71 вопђ,) 


or cven plays, Most of them are beyond our possibilities, require long and care- 
ful preparations and also do not always satisfy the demands for concentration on | 
а certain idea, We, therefore, have to arrange such a celebration ourselves. 

Its center is the text, the address, the theme of which prevails simply and 
clearly through the whole celebration, If there is nobody to mke a short cele- 
bration address - it must be thrilling and good - ono should read from the 


"Kampf" or the speeches of the leader, from Rosenberg's works, the works fran 


(Page 72) 


Fichte, Arndt, Lagarde, and others, or read г. short story which embodies thought- 
fully and beautifully the ideas of the morning celebration, 
` The address or reading is the ossence of the morning celebrotion which, 

however, can only become effective through a pure arrangement of motto, poem, 
song and music, 

We have to be especially careful not to slip into the "Pastorale", the 
intended ceremony, because this is contrary to the purpose of our celebrations, 

No results will bo accomplished this way, but on atmosphere of ridi- 

cule can casily be created, 

We remind „gain and again; Tho point of the morning celcbration is not 
general t^lk, but consciousness ond means to now РОО %6%%%%%5%% 


(Page 84) | ۱ 
Examples of Various Cclebrationsy 


Via 


че are quoting here three examples of simple evening celebrations, a 
solstice cclebration, а Schlageter memorial cclebratiqn, ond an hour of our young 
front, 

Bigger celebrations will be arranged according to the creations of our 
poets, However, it is better in cvory case to accomplish unobjectionably a very 
simply arranged celebration, than to offor onc of the big contatas in an incom- 
nlete manncr, 


(Page 85) Solstice, 


We stand in a rect^ngle around the раје of wood, The side to which the 
wind is blowing the smoke and thc sparks remains open, At first only one torch 
is burning. 

Wo sing: "Let the flags wave in the winds".... 

One: 

"Notion to notion 
And flame to flame! 
Arise to the sky, holy glow ~ 
Roar on from stem to stem! 
E, Gutberlct 

At these words we lighten the pile of wood and all torehos. Then we are 
silent while the pile flares up, 

One speaks: 

Look, the threshold shincs 
Which delivers us from the dark 
Beyond radiates the brightness 
Of a glorious, coming tine, 
(Page 86) 
The grtes of the future arc open 
To him who believes in the future 
And in faithful hope 
Today the torch is burning, 
Baldur von Schirach 

All sing: "Flame arise", 

\ comrade specks in о few words «bout the idea of the solstice, 

No... Again tho fires are glowing from < mountains, We stand at the 
high point of the year to look back at Work ond deed, Many tasks h^vo been 
accomplished and new ones were given to us by the leader, We go on, toward the 
great goal وچ وج‎ 3 

(Ву all means do not deliver a school lecture about the idca of the 
solstice пом!) 

Rolling of drums, 

"We remember the dead of the war and of tho battle of the national 
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Une speaks: The dead, too, stand in our columns, 
Him whom you have slain yesterday, 
Him we have not carricd to the grove, 
Nol 
He whom you have in a dark street 
Slain cowardly yesterday during the night 
Has, ot the dam of the day 
Arisen] 
The faces of the dead ore today those of 
hundred thousand mon, and they are the jury. 
Baldur von Schirach 


We throw three wreaths (ock or fir-green) into the fire, 
The first one: "To the dead of the great wari" 
The second one: " To the dead of the German; revolution!" 
The third ono: "To the German youth for great participation!" 


Song: "Where we stand, stands faithfulness," 
While the first oncs jump through the fire, the following verse is said: 


We are the fire, we are tho conflagration, 
We burn before Germany!s altars - 

And соггу the drums across the land - 

And are the fanfare of the movement] 


After the fire has sunken down, we fall back in rank and remain silent. 
Horst Wessel song. 
Silent march into the camp. 


(Page 87) Schlageter Memorial on 26 May. 


Rolling of drums, softly fading out. 
One speaks: And now the trumpets are silent 
And the endless troops 
tond still, like spell-bound, 
And the flags ore silently lowcred, 
Respectfully bowing to those 
Who died for the country. 
Seeger-ihlert 
Common song: "Comrade, now let me tell you....." 
One: In this hour we commemorate tho first soldicr of the Third Reich. To- 
day is the anniversary of the death of our fallen hero Albert Leo Schlageter. 
Schlageter comes from an old peasent family from Schönau in the Souther 
Black Forest, where he is also buricd, After graduating from high school during 
the war, he volunteered at the age of 20 for the ficld artillery regiment 76 at 
Freiburg, in December 1914, was wounded several times, June 1917 he became 
second, later first lieutenent, Liter his discharge from the service in February 
1919 he studicd catholic theology at the university at Freiburg, but joined soon 
thereafter a Baltic guerilla corps (Freikorps) and went from there to the Upper 
Silesia fronticr defense group, In Silesia the company Schlageter participated 
brilliently in famous battles, among others in the victorious attack on the 
Annaberg, 
Shortly afterwards the thunderstorm in the ‘est broke loose in which 
a sudden lightening struck the German fighter, The French troops moved into the 
Ruhr district and occupied it in violation of law and peace, Everywhere resistanc 
flared up. Schlageter stands 7t the foremost front. With couragcous mon he cripp! 
ed by bold action the communication and supply lines of the enemy. Through 2 
coward!s treason he fell into the hands of the French, 


15% solo speoker: Ме boys who love Germany, 
We wrote a word on the flag, 
Fight! 
And whether tho cowards anxiously hesitate 
ind speak: Alas, you cannot force it, 
Whether they hate us or thoy kill us, 
We cannot do otherwise, we do our duty! 
Everything that is cowardly and bad should burn, 
From blood and soil is created our right, 
The infamous shall burn in bright flames, 
Slay everything bad, everything old! 
Redeem our country from slevery ond herd lobor, 
Forge and form the German nation! 
We boys who love Germany, ІІ 
We wrote a word on tho flag, Fighti 


۷۷ 
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с (cont, ) 
2nd solo speaker: 

Schlageter did not have a moment to consider when the necd of his 
nation called him. Licutonant on the front, battery commander at the Baltic, 
fighter for tho national socialist movement, leader in the defense battle on 
tho Ruhr ~ always ready for complcte sacrifice. He knew of no other order than 
the duty for Germany, 


3rd solo speaker: 

Schlageter motto, Even if wo are at present but a few, perhaps you, 
we, still a few more, the way is distont - the goal is clear, \ie go forward, 
step by step! Have courage, come along! Even if we are at present but a few, 
we shell accomplish it, 

Common song: "Do you sco the dawn in tho East ......" 
The leader speaks (those words are not binding): 

"The deed of Schlageter which brought him before а court of justice 
was tho attempt to explode a railway bridge -cross tho Hoorboch ct Kalkum, оп 
the line Düsscldorf-Duisburg,. After tho occupation of the Ruhr on ll January, 
the invading armies had confisc^tod all rrilways, especially at the beginning, 
to insure the transport of "securities", mainly the stolen cool, л few bold men, 
Schlageter at their hend, resolved to hamper these coal shipments by blowing- 
up rails, switches, ctc, 

The Rhineland commission and the commanding general of the French 
Ruhr army issued strict penal laws against the sabotage troops, Already on 26 
February a decree was issued which made these actions punishable by death. 

These deerces formed the lawful basis for the sentence of the military, 
court against Schlageter and his comrades, Schlogeter was sentenced to death, 

Under strong military guard Schlageter is dragged in the early morning 
of 26 Way 1923 to the Golzhcimer heath into a stone quarry, where the mighty 
Schlageter cross rises today into the sky. Led to the post of justice, the hands 
cheincd, his knees are pushed in from behind so that he sinks to the ground and 
kneelingly dies for Germany, But that "never" of Andreas Hofer goes through his 


(Page 89) 


mind = he wants to die, as he fought, He pulls himself up, he kneels straight. 
"Fire!" The salvo explodes the morning silence, Once again the body rises, only 
to sink down in itself, 


15% solo speaker: He lies shattered on the stones 
And yet was even now just like we یم‎ 
The sun will rot shinc for us anymore 
«And diseoncerted 32 our sorrow, 
As if the ast. Hors would lic here. 
God, dark wo us : vo your Ways: 
This was 0. олом сомтаде, 
Now black ود‎ waving on our flags, 
But ha is with his cricesvors, 
A brave ozorov af а great deed, 
We are ficnly sworn to tho dead, 
With him, one will end one purpose, 
And although we heve lost him 
Yet he remains born to the fatherland 
4nd in the grave, he still speaks: I am, 
Baldur von Schirach 


We lower the flags in commemoration of the dead and are silent in memory of ile 
bert Leo Schlagetcr, the first soldier of the Third Reich. 

("I had a comrade", played by the band.) 

lst solo speaker: "Germany" was his last word. Born for Germany, fought 
for Germany, fallen for Germany, 

2nd solo speaker: In the nome of two million dead of the great war, in the 
nome of the fallen of our great movement, in the name of Schlageter, Horst Wessel 
ond Herbert Norkus, we pledge to know no other duty than Germany and to know of 
по greater fortune than to sacrifice our life for this Germany, 

All: Germany must live, and if we have to diel 
Common song: "If we all become unfeithful,,.." 
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MAL A historical moral ballad, 
Melody: "Socrates, Socrates!" 


O friend, listen to the ballad, 
Which has happened some time ago, 
When here governed, still before, 
The system, the system] 
Hair curly, the nose crooked, 
He ran around boldly in this country, 
Апа imagined himself to be strong and powerful, 
Isidor, Isidor} 
Him followed in the German country 
Quite a few doubtful characters, 
United and willingly served him 
The parties, the parties} 
The first one was in this gang 
А Wild boy, evidently, 
He created great anger, 
Spartaxus, Spartakus! 
(Page 155) The second one's name was Vr, Big-shot 
Не was fat and feeling well 
He even found also the right tone: 
Corruption, corruption] 
The third one appearcd to be a religious man, 
Who got everybody in his spcll, 
and yet ... in the center was his heart, 
Even so block, cvon so black] 
The fourth one almost died from arrogance 
He was indeod a fino specimen; 
Well, look nt him, you know him already: 
Reaction, reaction] 
That's when poor Michel was badly off, 
le was actually the Jewish slave, 
Не was made to suffer a great deal, 
Without rest, without rest! 
But finally it became too much for him 
This devilish game: 
He gave-the gang ond the Jew 
i, kick, 
Now Michel 
And inside 
The others 
Emigrar 


- 


Description of persons: The nose of Isidor must be strongly exaggerated, the 
German Michel is presented in the customary manner, the communist as a wild 
barricade fighter, the social democrat with a balloon hat, the centrum party man 
with a Jesuit cap, and the reactionary with a top het and a monocle, The whole 


(Page 156) thing is shown as living silhouettes on a big screen, The movements 
of the shadows are understood without further explanation from the content, The 
song will bo accomprnied on an accordion or a mandolin by one of the singers of 
the moral ballad, 

(Page 176) Plan for г 14 day Camp, 

What is outlined below shall only be considered as example of the even 
distribution of various materials, The 9th of July is used as the day of arrival, 
the 23rd of July as the dey of departure. Friday, 10 July: 

Password: Adolf Hitler 

Motto for the doy: Hitler is Germany and Germany is Hitler, 

Words: That we can open our camp today, we owe to our leoder Adolf Hitler, 
Song: Onward, onward .... 

Community hour; Is omitted since the group is still very tired, 

177 

Saturday, 11 July: 

Password; Baldur von Schirach 

Motto for the day: What is against our unity, must go in the pyre} 

Song: We are no civilian, peasant, workman 2.4. 

Community hour: What do I want in the Hitler youth? (Folder of the Reich 


| ۵ 
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(Page 177) (cont. ) 


sunday, 12 July ك۵"‎ 


Password; Germany | Н5241-0349 

Motto for the day: Germany, Germany above all! 

Words for tho morning celebration: We are not in the Hitlcr youth to be 
provided for for life, to reccive perhaps a position or office later-on, but 
мо want to serve Germany unselfishly, 2$ it is mentioned in the song: "Ме carry 
in our boating hoarts the foith in Germony." 

Song: On, raise our flags .... 

Community hour: Is omitted on account of Sunday service, і.е, sports con- 
tests etc. 

Monday, 13 July: 

Password: Widukind 

Motto for the day: То be one nation is the religion of our tine, 

Words: If we fight for creating a united youth organization and that all 
young men will be in it, then we serve our notion, because the youth of today 
will become the nation of tomorrow, ` 

Song: Holy fatherland ..... 

Community hour: We confess to tho ideal of our ancestors (Folder of the 

(RYL) 

Tuesday, l4 July: 

Password; Frederick the Great ~ 

Motto for the day: It is not necessary that I live, but indeed necessary 

I do my duty! 

Words: Ve speak of the principle of volunteering, on which basis we have mot, 

Song: The marching of the column sounds ..,.. 

Community hour; Prussionism - our idcal, 


Wednesday, 15 July: 

Password: Schill 

Motto for the day: Germany's defense = Germany's honor. 

Words: Schill revolted against a defenseless and therefore honorless Prussia, 

Adolf Hitler restored honor to Germany when he доме her weapons back to the Ger- 

on nation, We went to meke ourselves strong that we never again loose our honor, 

Song: Now we have to march ..... 

Community hour: The soldicr protects the German work (Folder of the RYL) 


(Page 178) Thursday, 16 July: 

Password: Langemarck 

Motto of the day: You have not fallen in vainl 

Words: The comp leader speaks of tho respect the whole youth should have 
for the two million dead who heve f^llcn in the world маг. They foll for Germany, 
we strengthcn ourselves also for Germany, 

Therefore we are the heirs of tho front, Опсс the soldiers of the great 
War were pulled through the dirt (they were called murderers!); today the whole 
German youth goes on a pilgrimage to the places of the killed and lowers its 
flags in memory of their holy sacrifice, 

Song: Wild geese rush through the night ...... 

Community hour: Out of the world war grew the Third Reich. (Folder of the 

RYL) 

Friday, 17 July: 

Password: Richthofon 

Motto for the doy: Nation, you are flying again! 

Words: The carp lerder tells . bout thc dctermined sacrifice which the fow 
German comb-t aviators had to make during tho world wor, Names like Immelmann, 
Boolcke, Richthofen cre not forgotten, Todoy we own a strong air fleet which 
has taken over tho tradition of those few who have accomplished the impossible 
with technically imperfect planes, 

Song: Soldicrs carry rifles sses 

Community hour; Letters and some excerpts are read from the numerous good 
books bout avintion, 


Scturday, 18 July 

Password: Schlageter 

Motto for thc day: Fight is thc highcst aim of youth, 

Words: The camp lcadcr speaks sbout thc fact tht wc all have to 0 
fighters, that wc have to accept as slogans for our life all that which requires 
from us a manly, hcroical attitude: "hat docs not kill mc, mokes me only stronger} ` 
One does not beg for a right, one fights for it! What is good? - To be brave is 
good} He who fights, has right, hc who docs not fight, has lost all thc right! 

What wo can do oursclvos, wc must not 16106 to God ... Therefore pray, when we 
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have to pray: God let us never be cowardly! 
(Page 179) 


Song: Unroll the bloody-red flags.....e 
Community hour: Germans in the world - Versailles is burdening us (Folders of 
RVL) 


Sunday, 19 July: 


Password: Herbert Norkus "n 

Motto for the day: Our sorvice to Germany is divine serviced 

Song “ Now lot the flags wave... • • • 

Morning celebration: On this morning ~ bigger morning celebration takes place, 
Fundamental thought: We cannot be called heretics end pagans, if we have made 
the readiness of sacrifice of a Herbert Norkus the slogan of our lives. 
Community hour: Is omitted because of Sunday hehe i parents! day, 
contests etc. 


Monday, 20 July: 


Passwords Blood 

Motto for the day: To remein pure and become тоге, s» eoe 

Words: The comp loacer talks about this motto by Walter Flex ond demands 
from the boys clean, decent thinking and action. The sergtence is not valid 
for us: Service is service and liquor is liquor, but: Everything or nothing! 
Song: Young notion, step-up for your ПОГ ۰ 

Community hour: Ideological oxarination for the Hitler Youth anc German 
Youth efficiency medal. 


Tuesday, 21 July: 

Password: Honcr 

Motto of the day: To the member of the youth organization his honor is the 
greatest] 

‘Words: The camp leader speaks about this motto. 

Song: Behind the flag ve marche ое ове 

Community hour: Sce 20 July. 


Wednesday, 22 July: 

Password : Old 0 

Motto of the day: Germany must live, even if wo 
Song: Through Great-Berlin we 727 65 о • • • 

Final Celebration: 


On this evening the final celebration takes place, at which time the 
camp leader speaks for tho last time. Adolf Hitler, Baldur von Schirach, 
\iderkind, Frederic the Great, Schile, Langemarck, Richthofen, Schlageter, 
Herbert Norkus, Blood, Honor, Olà Guard were the passwords, All confers to 
the ono word Germany which shall also prevail over the whole life of the 
young boy, 
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And I promise the German public that the youth of the German Reich, 
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am k нада to the Reich that the entire youth of Germany will be 
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15 1 
ЗАЛОМ 


То tho Reichsstatthalter in Vionna, Municipal Administration, 
Attention: Шоуог Jung 


to tho Police President in Vienna with the request that you take 
cognizance and take appropriate steps. I request that you take 
the appropriate neasurcs for taking over the rooms. 


to the Gcbictsfuchrung of the Hitler Youth in Vicnna 
to the Gaulcitung of the NSDAP in Vicnna 
to Secti ے‎ 
Section 2 
Scction Z 
the Office of 


ith the request that you kindly take cognizance e 


sending out: 


2.4.1. 
Оп 27 Feb. spoke with Oberregicrung Dr. Hoffnann 
Agricultural R 


The arrival of 


[llegible noticc) 10th day 


I am thoroughly convorsant vith tho 
de and that tho above is a truc and corroct 
translation of Document No 927-PS 
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(cont'd) 


Berlin, 22 May 1942 
(Rubber stamp) 
Secret 

(Rubber stamp) 

The Reich Defense Commissioner 
Chiof of Security Police 

for Military District XVII 
and SD 

Reed. 27 May 1942 


Executive Staff( Kommendostab) 
| 2 ~ RV-K 1320/C/474/ 42g 


Го. 4 
То bo filcd: 
17-6-42 


(initinls) 


When mking inquiries, please refer to the rbove number of the report. 
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(Report 4, page 2 
page 6 cumplote) 
Тһе Jews in the Crimea. 
Ihe first Jewish settloments in tho Crinea worth nonti ning 
date back to tho end of the 18th Century when Crinea, with the 
exception of Sevestopol and the Imperial summer residence Yalta, was 
the Jews as а zone for settlenont. 

At the seme time when Judaism wee trying to ite for itsol: 
in the Asiatic pert of Russie tho Jowish eutonomous territory of "Віт азћел", 
the attempt was made, with the strong finenciel 
organizations, to create a rather closed settlone 
in the Europeen pert of the USSR, in the Crimea. charectorist 
of the general influence which the Jews exercisod 
thet time, thet the so-called "Ecsed", ( n of the ХЮ, 
created by > 0 геу г ws completely donin 
the Jows within a short tine. T gor tho Jews in the Crimea which 
took pl-co chiefly at the time whe ration (1928) wes in 
wes done almost entirely et the 

contrel parts 

to be avacusted 2nd surrendered to the Jews 
the attempt to turn Jows into fermors 


out of the 


Kortsch, Jownetc ۱ alte end Fondosie =1 
chicfly es rdministretors of lergo stocks 21 
carried on their usuricus trade by buying г 


as consumer goods. 


ШШ 
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All vital sphoros in tho CrirBe wero soon completely domineted by the 


Jows living in tho cities. Even if in sono instenees tho cheirmen of 


individuel commissari ts themselves 


wore not Jowish, then their deputies 


^ 


jr tho first secretaries were Jows. 


ОҒ tho Krintscheks (approximately 6,000) who were generally 


counted to tho Jows, ebout helf lived for their sroeter pert in Simferopol 


(2,500) anû in Kerasuberse 0 | lation togothor with that 


roel Jows end tho 
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Berlin, 5 June 19:2 
(Rubber stamo:) 


Secret! 

Chief of the Security "olice 

(Hubbor staup:) 
anc. SD 

-he Reich Defense Comtissioner 
nxeoutive Staff (Komnandostab) for Wilitary “istrict XVII 

Хеса. 9 June 1242 

L - #М - Y 1320 C ~ 496/22 y. 

Reports from the ocrunied 


Fastern territortes 


“hen making inquiries vlease refer to {пе above number of the revort. 


To ho filed 
17 June 1922 


(Initials) 
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(Report 6, 


Jews in 6 


)) remained there numerically unimportant. 
vevertheless their influence in all spheres of life was 
through their connection 


Above all 


aro © et Tawa ~ ar ` - 1 ~ 1 л 3 
out 2 Jows maine tl e of ۱ half lived ir 


e 
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Chicf of the Security Police 
and SD 


Executive Staff (Komm ndost^b) 


When making inquirics plense refer to the 
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Berlin, 12 June 1942 
(Rubber stamp) 
Secret 
(Rubber stam) 
teich Defense Commissioner 
for Military District WII 


Recd. 15 June 1 


17 June 1942 


\ 


(initirls) 


above number of the report. 





A ИИА 


H5241-0379 


— Ты ҚТТ ТАЗ 
PARTIAL TRANSLATION OF DOCUIT 3943-Р5 
uN МЕ ELA S Neri nis d 

(cont!d) 


(Report No. 7, page 4, line 24 to rege 5 complete) 


The Jews in Letvia, 

The number of the Jews in Latvia in 1925 was 93, М9- 4,79% 
of tne entire population. While before 1940, the year of Latvials 
occupation by the Sovict Union no Jews were employed in the Latvian 
Civil Administration, 211 influential positions were in their hands 
soon afterwards, For example, about 50 percent of all judges were 
Jews. In o higher judicial instances, particularly in the courts 
the share of the Jews even amountcd to 80 percent. Similar conditions 
prevailed in the economic 

After the entry of the German troops into Ала there were still 
about 70,000 Jews, while others had fled with the retreating 
Bolshevist armies. 

The acts of sabotage and 


after the entry of the German 


greatest 


so many fires were laid by Jews 


large part of the town was des y bhercby¿ The removal of 
Latvians is also to be attributed to Jewish influence, 

At the present time there are only few Jews in the ghettos who 
doing specialized work. 

The figures are 

In Rigo about 2.500 

Dunaburg about 950 

Libau about 300 
Aside from these Jews, Latvia has become free of Jews in the mean- 


time, 





Berlin, 26 June 1942, 
(Rub^er stamp) 
Secret 
(Rubber stamp) 


The Reich Defense Commissioner 


Chief of the Security Folice for Military District XVII 
and SD Reed. 30 June 1942 


Executive Staff (Komm ndostab) Z - RV-X 1320/0/552/42g 


EO. 9, 


То be filed: 1 July 1942 


(initinls) 


When m^king inquirics plense refer to thc nbove number of the report. 


13۳۳۵۰۷ 


5241- 





The Jews in White Ruthenia. 


Tho White Ruthenian area has always been the most densely populated 
by Jews of all areas of tae Eastern territory. According to а ceusus teken 
in 1925, more than 400 000 Jews lived in what was then tne White Ruthenian 

In the Western territories belonging to 
waich are also populated mainly by White Ruthenians, more 
there according to a census last taken in 
that the Jews, when censusses were taken, for 
camouflage only partly acknowledged ws, and therefore 
ziven embrace only a pert of the Jews actually living in the 
henian settlement area, so that their total number in reality is 
higher. 
At the outbreek of the war, more tnan half of 
in the larger cities, above all in Minsk, where out of 
288,000 inhabitants 100,000 to 120,000 were Jews. although the great 
majority of the White Ruthenian Jews were impecunious, they still had 
exercised for nz time а great influence in 211 spheres of life, 
in the forme ish area as wel i је originally Soviet Russian 
influence of the Jews in the former 
territory was due mainly to their very 
the Soviet Russian part of White Ruthenia they had their powerful 

in the state apparatus, and ebove all in the Communist party, 

in its reel centers of power, the Central Committee and the 
Politbureaus. 

The measures taken by the Security Police and SD have caused basic 
changes also in white Ruthenia in regard to the Jewish question. In order 
to bring the Jew: еп effective control, independent of the measures 
to be taken later, Jewish Counci of Blders were formed, who were 

and tne SD for the behavior of their 
of the Jews was initiated 


ews hed to wear yellow 
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(cont'd) 


insiğnia in front and on their back to be recognized, in the menner of 
the Jewish ster introduced in the territory of the Reich. In order to 
utilize Jewish labor fully the Jews were generally used for uniforn 


employment and for clearing up operetions. 


With these messures the foundetion was leid for the leter intended 
finsl solution of the Buropean Jewish problem, for the White Ruthenian 


territory as well. 


13۳۳۵۷۵۷ 





1 


H5241-0383 


TRANSLATION OF DOCUMENT NO 39A2-PS 


un --------.---.-.... -----..... 


“(cont td) 
(stamp?) 
The Chief of the Security Police Z-RV-K 
and of tne 
Security Service 


Command Staff Berlin, 22 January 1943. 


(stamp) Secret! 


Reports from the occupied Eastern territories 


Only for personal information, 


(stamp!) 
Defense Commissioner 


ich Gau Vienna 


In inquiries please Received on 26 Janusry 1943 


refer to above number, Z-RV-K 1320/2/61/43 secret 0 


(Illegible handwritter 
pencil notation.) 


i 


Excerpt: 


In the last few weeks altogether Д large scale drives vere 

started in the White Ruthenian territory, with utilization of 

S, or Police regiments, The reconnaissance for these drive 

carried out by commando units of the Securit; 

Security Services 
Operation Munich ("Muenchen" the ory North of БА0050150.115012. 
The guerrillas had a total of 63 dead during the battle 

could be taken, There were no on our side. The booty in 


was cons. 


А eii SAN 
assiro 





2. 


The guerrillas lost 168 dead 


l dead and 1 wounded. 


Аде va "= 
supp--1es was creat, 


А "T 
Murg іп tne 
ro 


territory of 


succu 


information of the reconnai 


The 


and of the Securit; 


In numerous 
persons Sus! 


TO YO shot 
меге srnove 


antitank guns. 


uarthermore, in the communitie 


из as well as 30 Gypsies were taken, 


his drive 


reconnais 


sance 


Police durin; period of the 


97 dead in battle, Furthermore, 


enve 


“4 өч4................:.” 


durin 


ss until now 
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(Oper rotion оп Nuernberg Ea st of Leke BONIN. 


the battle. Our own los 


CEZA 
تنب نت‎ ә 


Here, too, the booty in equipment and food 


SION La. 


in the White Ruthenian 


of the Security Police 


every was found 


camp 


e killed. Furthermore, 1,510 


the guerrillas (bandenverdaechti¿) 


1, tanks and 8 guns, 


almost inestimable 


within the territory of the 


Were 


(wurden gestellt), 


BYTEN. 


euerrillas which had 


operation Hamburg, The 


commando units of the Security 


guerrilla band lost 


in this arca 785 persons spected 


^dechtig) w shot and 126 Jews 


Tho booty in cattle 


und ammunition not very 
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Received on 27 February 1943 
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The Chicf of the 
Security Police rnd of the Securit, Service 
Command Staff 


Berlin, 19 March 1943 


(stamp: ) 

The Reich Defense Commissioner 

for the Reich бел Vienne 

Reccived on 23 March 1945 (stamp: ) 
262/43 secret Secret 


4320/2 


а 


. . 0 «> „ 
Reports from the occupied Bastern territorios No. 46 
| Wii оь ee diu ی‎ i 


Only for personal information. In inquiries plesse refer to the above 


number. 





Excerpt: 
Page 1, line 22 - Page 2, line 8: 


Guerrilla activity in tho sphere of the commandant of the 


Security Police end of the Security Service of White Ruthenia. 


During the period from 8 to 26 February 1943 the operation 
"Hornung" was carried out in tho PRIPJET — Swamps in the area of 
HOROCZ ~ MILZWICZE - LENIN - HRYCZYNOWICZE - GLOWNY - KANAL - LUGY - 
HANRYLOZYOE ~ BITLICZYOVIZOZE. The supporting reconnaissance (Erkundunes) 
unterlagen) for tho operation which took place vith strong forces - 


4 combat teams ~ was carried on by especially assigned commendo units 


of the Security Police and of the Security Service. 


Losses of the enemy: 2,219 dead, 7,378 persons who received 


special treatment, 65 prisoners, 3,300 Jews. 


Our ovn losses: dead: 2 Germans, 27 non-Germans (Fremdvoelkische); 
Wounded: 12 Germans, 25 non-Germans; 
Booty in woapons and ammunition: 
172 rifles, 14 pistols and revolvers, 2 heavy machine guns, 
6 light machine guns, 5 mechine pistols, 1 gun,.150 hand grenades, 
7 heavy mines, large anounts of explosives, 21,173 rounds of 
infantry ammunition, 500 rounds of nistol enmunition, 
in egricultural products? 559 horses and colts, 9,578 hend of cattle, 
844 ples, 5,700 sheep, 222,8 tons of grain, 13,8 tons of linseed 
and hamp seed, 2 tons of flax. 
miscellaneous; 
2 trucks, 185 РАМЈЕ-сагв, 205 sledges, 1 dental station and 
medical material, 3 church bells, various tools end pieces of 
equipment, 1 war chest with 4,000 llarks in Ukrainian currency. 
Destroyed: 1,900 houses, 1 weapons maintenance shop, 55 camps (partly 


fortified) and 1,064 shelters. 
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OF DOCUMENT 8943-25 


RV" 1320/2 
Chief of the Security Police 


and of the SD (Security Service ) Berlin, 9 avril 19472 


Secre t | 
(iubber 


Тһе “eich 
for tho 


ports from the 


For verson:l information only 


When making inquiries 
Olease refer to above number 


of re»ort| 
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(cont 


Guerrilla Acti 1 the Command Area of Latvia in 


Sy the end of January 1943, guerrilla activity in tne eastern border 


areas of Latvia-Lettgallen - had increased to such an extent that пап 


2 7 
ас, 


inhabitants left their propert: moved into the interior. 


Only when the large-scale operation which was prepared under 


leadership of SS Oberzruppenfuehrer JECXEZL went under way in the 


of F bruary, tho guerrille 


Among others, commandns of the security police, several battalions of 


- 


he Letvian police force, one Ukrainian police force battalion, motorized 


rural police, an antiaircraft combet troop, and several planes took part 


in the Operation "Winterzauber". Ey the beginning of March, the area 


- Rosica ~ Muscnina ~ Schamborovo ~ zigoscvo and Ustje was 


guerrillas and a dead zone 15 kilometers wide had been created 


at the Russian border. 


Әр to that О! wn losses amount te: 


Police Forco 


wounded 
wounded 


Security Battalion 


Losses 


killed in battle 
and their selpers were saot, 
were taken prisoner, more than 
participation in the activity of the guerrillas 


could not be established, 


were evacuated frou the captured villages and were 


527 heads of livestock 1211 as 55 horses were ceptured. The booty in 


arms consists among others of: 2 antitank guns, machine guns, rifles, several 
Г machines gun end rifle ammunition, 207 hend grenades, and 1 dump of 


explosives, Three ammunition:dumps were blown up, and 83 villages held by the 


guerrillas wera burned down 


[| 
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TRASLETICN OF DOCUMENT 3877-25 
OzrIOE OF Us CHIEF CF COUNSEL 


Reieh Regent (Reichsstatthalter) in Vienna 
Head Office 
Teleprint Department 
1/1 Ballhausplatz 2, 1-2-5-0, 


28 May 191,2 


TELEPRINT LETTER 1087 


Reichsstatthalter Vienna No. 1087 28.5.1942, 20.35 hours. 


То Reichsleiter Bormann, 


BLAS? DA 
Party Chamcellery 


express urgent immediate attention. 


Dear Martin Bormann, 


= 


+ request that the following be submitted to the Fuehrer: 


Knowing the Czechoslovak population and its attitude in Vienna as well as 


the Protectorate, I would draw your attention to the following: 


The enemy powers and the British cliques round Вепевеһ have for & long 

felt bitterly regarding the loyalty to be observed generally among the 
Czechoslovak workers and their contribution to German war economy. They are 
Seeking for a means to play off the Czechoslovak population and the Reich 
against each other, The attempt on Heydrich was without doubt planned in London 


The British arms of the assailant point to parachuted agents. London hopes 


by this attempt to induce the Reich to take draconian measures for the purpose 


of creating a resistance movement among Czechoslovak workers, In order to 
prevent the world thinking that the population of the Protectorate is in 
opposition to Hitler, these acts must immediately be branded as of British 


authorship. А sudden and violent air attack on a British ltural town would 


cu 
— n — 1 

world would have to be informed thereof under 
the headline "Revenge for Heydrich", That alone should induce Churchill to 


desist immediately from plotting the outrages which have begun to occur 


Prague, The Reich, retaliates for the attack at Prague by a counter-attack 





TRANSLATION OF DOCUMENT 3877-23 
OFFICE CF US CHIEF OF COUNSEL 


(001110) 


world public opinion. 


It is proposed to give the following information to the Press tomorrovi 


Regarding the Attempt on Heydrich's Life, 


Investigations have shown that the attempt on Heydrich v&s not made by 
Czechoslovak terrorists but by British agents, Parachutes and murderous 
weapons discovered we.e of British origin. It appare r involves four 


1 


British parachutists who set out from London, me se was injured on 


landing and was arrested. The authorities are on 3 k of the others, 


Heil Hitler, 
Your (Dein) 


SCHIRACH, 


Sent: Rsthelter Vienna/Kloss, 


Received: 28/5 2045 №.1087 21) rvst bln/manczak 


Reported 
1) 
2) Reference دو وو ریو بین‎ 
Local Government 


Central office 
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CCUMENT NO:3877-PS 
/ 24 NA 
15 April 1910. 


I, ¿VELYN WITT, 110560, hereby certify that I am thoroughly conver- 
Sant with the Snglish and German languages; end that the above is a true and 
correct translation of Document Мо. 3877-25. 


т б T PNT ! mm 
EVELYN 41224 


110560, 


۵۸۵۵۷۵ 


H5241-0393 





"0 


۲ 04 


6310081 2 


sreasure 


تا تا 


lore 


tee L LLULL D 





ШИ 


H5241-0395 


А TRANSLATION OF DOCUMENT No.3931-PS 
vitet Жə qe OFFICHAOF-US. CHIEF OF COUNSEL 


Sender: Adjutant's effico Forwarded to 

Received on Aug 15,4} at 20% by Hi Obergebietsfuohror 
Schluender 7 
on Aug 15,41 2099 by Hi 


Reichsstatthalter Vienna Ме, 85 Aug 15,41 2055 


То Cberge»ietsfuehrer Schluender, Berlin 
The following note was sent today! 


To tho Chiof of the Chencellory of the Party 
Reich Leader Bormann — Munich 33, Fuehrer-buillding 


concerning: premilitary training 

Dea» Party Member Bormann, 

I have taken note of the treatise of the SA high command which was 

sent to mo, In connection with this I want to inform you of tho 
following: 

The attitude expressed in Obergruppenfuehrer Juettner's statement is 

in its contents so contradictory to the actual odusational work of tk 
Hitler Youth, that I cannot believe that this is the opinion of the 

SA Chief of Staff, but rather ар” convinced that its point of origin 

is Cbergruppenfuehrer Jucttner's wish to create now forms of activity 
in the Sá, Since the treatise is drawn up in such detail. I am going 
into this matter fundamentally first of all. 

1.) Presumably the Chief of Staff of the SA can "no longer see the 
development of the education of youth in the interest of the common idea 
within the Party remain inactive and in the premilitary defense training 
he especially misses the manly and Soldieriy performance by tho young 
man", 

To this, the following: 

Concerning the position of the youth in relation to the Party I do not 
in the least feel induced to assort-with regard to the Chief of Staff 

of the SA- that for years the Party continuously has thrown difficulties 
in his way and he has finally been obliged to seek recourse with the 
Army in ordor to obtain there a new proposition with had not been made 


by the SA.(Report by the Chief of Staff to the Reich Youth Leader ) 


اا 
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You personally know, dear Party member Bormann, that unfortunately the 
Chief of Staff has acted in the spirit of this assertion and that some 
other Party organizations as well as the Party itself were one day 
surprised to hear of the assigument of the SA to military training by 

decree of the Fuehrer. The then Fuehrer's deputy and his staff tried 

then to do justice to this Fuehrer decree and to fix the linits of the 
sphere of activity of the "+01 This 1s approved in the note, 
as the 55, NS Motor Corps and NS Flying Corps are cited as completely 
independent agencies for military training, the youth however pinmwsely 
not во. I find the reason for this outrageous, which states that the 
SA cannot effect any advanced military traning during the war and there- 
fore would have to direct its work on the age graups of the Hitler Youth, 
I defend myself against the reproach because of lack of a community of 
thought within the Party, insofar as this concerns ny task as Reich 
Director for the education of Youth, and can only cite the following 
example for the execution of the aforertentioned assignment of the ЗА: 
All thc financing of the SA military training is ?81рр done + > in 
direct collaboration with the armed forces, while the Hitler Youth has 
considered it necessary fron the very beginning to make the arty itself 
the agency for the direction and ADMINISTRATION of its military training. 
Moreover I must add to ny fundanental viewpoint that I consider the 
whole attack of the SA eetraordinarily indecent at the present vine, sfnce 
more then 90% of all Hitler Youth leaders are in the field at the prosent 
time and the whole thought which is expressed іп Juettner!s communication 
is nothing else but fear of their returning, to work and 
to the further assignment of work still to be carried out by the Hitler 
Youth in this field. I am not going to accept any comment from Ober- 
gruppenfuehrer Juettner on the idea " Youth Shall be led by Youth", as 
the Fuehrer spoke these words during the period of struggle after thoughts 
on education, which were already brought to fullfilment at that time and 
apparently have not as yet been understood by Cbergrimvenfuchrer Juottner 


to this day. 


FEAT 


H5241-0396 
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Moreover, ( cont'd) 


1, For more then one year ^n agreement in draft form has been submitted 
to the SA, which requests that Sá=cadre be furnished for tho military 
training of the Youth, The top ЗА lesdership did in no case comply with 
this request of the "itlcr-Youth. 

2. In а discussion between the Reich Youth Leader and the Chief of Stoff 

THE LATTER HAS RECOGNIZED TE MILITARY TRAINING OF THE HITLER YOUTH UP 

TO THE ЗВУДАВ JITHOUT RESERVATIONS ond expressed tho wish to make the 

Achievement Badge (Leistunzsabzeichen) of the Hitler Youth similar to the 

Military Badge (Wchrabzeichen) of the ЗА, SINCE EARLY JULY OF THIS YEAR 

THIS DRAFT of the Reich Youth Direction to change the Hitler Youth 

Achievement Badge (Hitlerjugend-Leistungsabzeichen), HAS BEEN LAID BEFORE 

OB¿RGRU-PENFUSHRER JUSTTNER, transmitted through the Chief of the Main 

Office Room 2 of the Reich Youth Direction (Reichsjugendfuchrung), 

WITHOUT AN OPINION HAVING BEEN EXPRESSED IN THIS МАТОВ. 

3. Concerning the guiding principles about the org^nization and work of 
the Communications Hitler Youth (Nachrichten-Hitlerjugend) which have been 
cited in the previously-rentionod cormunicrt ions 

ron а depsrtments1 point of view, I con only gather the impression fron 
this communication of a complete ignorance in this ficld on the part of 

Obergruobonfuchror JUSTINGR. 1. becouse the БА mentions a two-week rodio- 

course for the radio diploma (Funkernachweis) of the Air Force,which it 

wonts to have conducted, These bold assertions are not burdened with 

ony knowledge of the facts, Stabsfuchrer MOZCKEL exploins to me in this 

respect that in the beginning of the past year the Reich Marshal wanted 

courses for flying-crew radio operetor replacements to be instituted 
within the Hitler Youth, This was immediately done in collaboration with 
he National Socialist Flying Corps (NSFK). AFTER 8 MONTHS 17.000 RADIO 

OPERATOR CANDIDATAS have been furnished to the air force ПТН THE ABILITY 

TO RECEIVE AND SEND AT THE SPEED OF 60 WORDS PER MINUTE, The sir Force 

has built corzunication equipment to amounts running into the millions, and 

further, Stabsfuchrer MOZCKUL tells me in this respect that this communication 


training could only be given in the 


"۵۷ 
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Air Force because aviation facilities could be found only there, 

Ho himself had taken radio training with the Air Force for 10 months, 

and consider 3: tho alleged two-week training course as completely 
impossible. That the order of the Reich Marshal for the Hitler Youth 

lao. st BL sppliss today isbroven by the 20.000 youths WHO ARE 

UNDERGOING TRAINING THIS YEAR, and who are performing their duty with 

tho National Socialist Flying Corps (NSFK) and the Air Force in traime 
courses. 

2. In can refute the report, that the General Commends (Goneralkonnmandos ) 
heve looked to the SA for aid in securing pro-nilitary training by 

the enclosed statistics on military training according to the 

compilation of 1 April 1941 and through additions fron 1 August 194] on. 
However, I consider 1t unnecessary to transmit copies of letters in 
additional enclosures of acknowledgnent and declarations of the 
individual authorities of the armed forces with regard to the pre-nilitary 
training of the Hitler Youth or to submit à list of tho Hitler Youth 
leaders engaged in the military service holding tho Knights Cross ог the 
Iron Cross First Class. I consider this as unworthy toward tho victirs 

in leaders and nen which naturally must be sacrificed by tho individual 


units in this war; it furthermore 94 shows a lack of taste. 


Зь In order to make further corrections I cen emphasize, that, as you 
yourself have been informed through a communication of Stabsfuchrer 
Moeckel on 30 July 1941, arrangements with the armed forces could be 
made for the future to the cffect that training courses of the Hitler 


Youth in futuro will only take place in Hitler Youth operated зсћеоће 


and only in exceptional cases in arny barracks (Kasernen) for tho 


training of cadre. The cadre which is furnished there comes for the 
most part from the Hitler Youth. If cadre:are placed on detached service 
from the armed forces, thon they are for the nost part conscriptod 
Eitler Youth leaders, ог in any case they fall under the authority of a 
Hitler Youth leader who is in charge of the school. I WCULD ВЕ НАРРУ 


IF THE SA WOULD PUT PERSONNEL AT MY DISPOSAL FOR SUPPORT FOR THIS PURPOSE, \ 


ІІІ ІІ 
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TRANSLATION OF DOCUMENT No.3931-PS 
OFFICE- OF-U.S. CHIEF OF COUNSEL 


.7 (cent!à 


sinilar to the wey IN WHICH THE SS AND THE POLICE HAVE BEEN DOING 

FOR A LONG TIME ALREADY, 

I must state in conslusion: 

Nes that the overlapping provisions of the Hitler Youth law have 

once again been purposely brought up by the SA, and as a matter of 
fact the disloyalty of the Chief of Staff which was doubtlessly 
present at the time becomes obvious again in the presentation of 

the draft of the decree, all the consequences now have to be drawn. 
After the present attack of the SA on a part of the work of the 

Hitler Youth at this tine, I do not even think of yielding to the 
falscly-based arguments of the БА, but rather request now, no matter 
how much I regret this, that the Fuchror!s decision bo obtained, For this 
purpose а joint consultation with the Fuchrer would be necessarye 

I will at the sane time contact the Reich Fuchror SS, for whom in 

any Case the sane conditions exist in this question - which however 
were interpreted as being in complete agreement with the Hitler Youth, 
If the Chicf of Staff should assune the sane attitude transmitted 

by Obergruppenfuchrer Jucttnor, I regret not being able to effect 


any cooperation with hin in this field, 


Heil Hitler! 
8/ 


+۶878716600: Keichsstatthalter Vienna/ | 


Accepted: =? 21,55 «rk toich Youth Leader Berlin-Hass 
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AWNLATT^Ww АЕ TI en; 
TRANSLATION ÖF TOOT Yo. ЗЕЕ 
(cont'd) 


I, JOHN В, ROBINSON, Civ., 70060 hereby certify that I am thor- 


oughly conversant with the English and German languages! and that the 


above is a true and correct translation of the original document Yo, 


3951 ~ PS, 


JOHN В, ROBINSON 
Civ., Х-0һ6350 





TRANSL N OF DOCUMENT NO, 3933-=PS 
Reich Youth Leadership 
Berlin Teletype message No.1516, 30 March 1942 12:25 
The Reich Youth Leader to Reichsleiter Baldur von Schirach, 


Vienna 


Below I am transmitting to you the draft of the Fuehrer 
decree regarding the war commitment of German youth, in respect 
to which a basic agreement could be reached with the supreme 
Reich authorities concerned, primarily with the Reich Minister 
for Science and Education. I request your concurrence, 

This draft is going now to the Reich Minister and Mead of 
the Reich Chancellery, who will officially request the approval 
of the supreme Reich authorities concerned and who will then 
present the decree together with Reichsleiter Bormann to the 
Fuehrer for signature. 

Heil Hitler 


signed Axmann.. 


Postseript for teletypc 
This teletype message very urgent ~ please present at 


From: Reichs youth leadership, Berlin/ 


Transmitted: rjf 
Received: 12.50 


Reich Governor in Vienna/Hirsche 


Decree of the Fuehrer on the war commitment of German vouth. 


ШШ 
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TRANSLATION OF DOCUMINT NO. 3933-P 
(cont.) 


1) For the sake of uniform direction of the tasks arising in ever 
increasing degree for German youth in the framework of war commit, 


о 


ment, I an delegating the direction of the war commitment of 


g 

German youth te Reichsleiter Baldur von Schirach. 

2) The leader of the war commitment of German youth has to take 

all necessary steps in order to insure 

efficiency. For this purpose he has to coordinate the different 

commitment tasks, particularly those of school and Hitler vouth, 
The differentiation of the war comritment of German youth 

from other lines of duty 18 carried out іп agreoment with the 

supreme Reich authorities concerned, who have to take the пе 

measures іп their field to further the var commitment. 


+ 
7 


The commitment of school boys and school girls takes place 
according to the directives issued by the leader of war commi tmer 
together with the Reich Minister of Education, 

The Reich Minister of Education in agreement with the leader 
of war commitment regulates the educational саге of youth during 
commitment. 

3) Commitment of Hitler youth is carried out by the Reich Youth 
Leader. 

4) The financing of the war commitment is regulated by the Reich 
Treasurer 

5) Orders 2cessary for excution and general administrative regul 
tions are issued by the de f war commitment in agreement 
with the Head 


authorities concern: 
The Fuehrer's Headquarters,the...,, 


Berlin/Kleist 


HO! X O46 3 hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages 
and that the abo ‚sa true and correct translation of 
Document 3933 

VIRGINIA VON SCHON 
2 мау 1946 X 046 318 | 
الا‎ 
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TRANS LATION | N ОЁ DOCUMENT 2415-05 
OFFICE OF U S CHIEF ОҒ COUNSE 


—— 


Reich Ministor for tho Borlin, 20 July 1944 


beamed Fastorn Territories 


Noich Ministor and Chicf ud the 
Reich Chancollory = Dr LIVERS 
Fuohror Hondquartors 


Subjocts  Fuohror doeroe regarding measures for exccutione 
nccorlance with an arreemont botwoon tho Reich Marshal as Supreme Com- 


or of the Air Forco, tho Reiehfuchrer SS, tho Youth Fuchror of tho 
Reich and the Reich Mir or for tho Occupied Eastorn Torritorios, 


rocruitins of youthful hussians, Ukrainians, White Russians, Lithuanians, 


‚ars botwoon the 6 of 15 to 20 will tako place on a voluntoor 
for Xriegsoinsatz in the Reiche This is to bo fulfilled by tho 
Kriesseinsatz commands which were sot up in offices which aro undor my 


5 
GOMAN. © 


Tho youths will first of all bo placed at tho disposal of the Air Force. 
Thorely, ronoral servico nen of! Air Forco will bo freed for omploymont 
іл other branches of tho ۰ Lator, tho youths will be used as 55 
holporse 


A similar acroonont was made betwoen the officos mentioned rorarding tho 
roeruitinz of fominine forces of the same aro and cf tho samo naticnality 


military officos, 7 seizing and 7 

À | jf 10-14 into tho Reich torritori es will 
take place (Hous. obion) ina pert of the operational رسس سوج‎ since tho 
youths in tho oporatic Alt orritory present a not insignificant burdone 
Tho aim of tho action is a further disposal of tho youths by placing them 
in tho Paich Youth Movone!: nd tho training of aprronticos Рог the German 
economy in а form similar to that which has been done in arrocmert with tho 
isneral Plenipotentiary for Arheitscinsatz (GBA) with White Russian youths, 
which already shows results» A political dircotion of this action on the 
part cf the hoich Ministry for tho Occupiod Fastorn Territorios 
45 ponan»le inco these youths nro to be usod کر‎ in tho occupied 
eastorn torri orios as ospocially reliable construction forcose 


Та complinnee with an apreoment with tho Supromo Cormandor of tho Air 
Forec, I have ordered that youths in tho general provinces of Estonia 
and Lithuania will be enllod for omployment in tho ^ir Force, which core 
rogspon!s to tho employment of Gorman fir Forco holporse 


or points 1 and ro knowm to tho Ғаоһгогә Ho has givon his 
approval, Nesarding the tion of tho SS helper action, tho Fuohror 
short timo limite 07 for point 3 of th notion, Qll 58 
puro military nature and thoroforo lie outsido the jurisdiction of 
Gonoral Plonipotontiary for Arbeitsoinsatz (apa), A spoeinl vorification 
١٠٦ جوم 1ہ‎ of jurisdiction is thorefore requested in my correspondonco 
10 July • 11 ld 931 /44 ғ, because tho GBA has takon the viewpoint 
that all fucitivos aro to be takon to tho Arboitseinsatz in tho Roiche Therc- 
Роге he has elosod the collesticn camps for incoming furitives to tho Kriorse 
einsatz comands e 


in viow of tho faot that my donlinrs with tho GBA have failed, that a 
of the Fuchror on this be secured that tho moasures for 1-4 aro pro» 
for furitivos and also for tho eamps of tho GBA, I havo loarnod that 
wulo iv т SAUCKEL will bo at tho Fuchror'ts Hondquarters on 21 July 1944, I 
sirmods OSENBERG 


5 this be takon up with him thoro and thon a report mado to tho Fuohror, 
| | Roich Mini daño г for tho Occupied _. 
| | | Eastern Torritorios II ld 90 te] 


H5241-0403 کی‎ 
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TRANSLATION OF DOC, 345=PS 
(conte ) 


Telegram 


To Reich Marshal 
Sunreme Commander of tha Air Force 
Supreme Headquarters of the Sue 
promo Camnandor of tho Air Force 
iolehsfuohror SS each separately 
Ficld Command Post 
тећећ Youth Fuchrer 
Borlin (Reich Youth Command) 


Reich Minister of Interior 
Berlin 


М МАР М ee AA‏ ا LA AA‏ مب 


51140053 Activity of tho Kriorsoinsatz Command 
(SSsholpers, Air Force тотоп holpors, Hou and Air Foroo holpor Action) 


I havo just now directed tho following telegram to Dr LAMMERS, 


Fuchror 1101080۳ ٤ 
ho. 


"Insort lst telegram from | to E " 


Task (you) to nolnowlodgoe Irmodiato prosontation to tho Reich 
Ministor and Chicf of tho Roich Chancellory 
ROSENBERG 
۱ M4nister of the Occupiod 
Jastorn Torritorios 


14 971/46 


Сіс? of tho Fuchrungsstab Politik Berlin 22 July 44 
Ref D 7720 48 


Copy to 
Ministry Buronu 
Gavloitor Bureau 
Chief of Fuohrunes 
Lender of Main Section 1 
Chief Govorrmont Counsollor Dr lob, 


Ministry Director Dr Prautigam 


Brie Gon (Hd ) Nickel 


each $eparatoly with tho roquost for acknowlodromor 
p y roquot 


CERTIFICATT OF TRANSLATION 


OP DOCUMENT NO 68ھ345‎ 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, I4 
hly ٦ 


a truc and 


391590 
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TRANSLATION 
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you revort by 


Hitler youth) FICXIL concerning the activity 


quest that it be shown to the “eich Minister 





a contd 
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VT) Le PUR TRIES pe Zr T 
ЛАМ О IU OF DOCUL£XT 1137-PS 


Tho Reich Minister for the 
Oceupiod Nastern Torritorios Berlin, 19th October 1944 


Offico of Hauvtbannfuchror NICKIL (stemp) 00 


To: Tho Reich Minister for tho 


Torritorios 


Occupied Jastorn 





in tho Reich Ministry for the Occuniad “astern Territorios. 


of youths 15 to 20 years of aze from the ponulstion of tho Occunicd Zastorn 


Territories for war emvloynent in the Reich. The sottlenent of voliticsl and 


erection of orocurement-canms, tho Dreparation of clothing and equipment, the | 





est^blishnont of offices, tho planning and ргосог>топё of the first propagan- 
ER 1 ГЕ 3 زم ند‎ Ex ۹ $ $ emt o. а "== e 
C torials and the setting up of special field units were corplotod by 27 
Wax GAA г بب‎ 5 = sss + 5 1 Y ^ үс 3 +n 
May 194 Th 3 up of political questions, required tho longest біло, 


۲6050 led to ecnstant differences between the subordinate offices of the 


Da IA Pag ۹ е 4 2 2 a М . ٦ 
eich Ministry for tho Occupied Zestern Territ rios, perticul rly in siga and 


2) on 27 May 1944 in the middle sector of the Zestern front of that time; 
b) on 4 Juno 1944 in the southern soctor jf the Zastern front; 


с) on 15 Juno 1944 in Lithuania 


4) on 15 June 1944 im Üetonia 
e) on 18 July 1944 in Lottl:nd. 


From thon on to 20 September 1944, i.e. in broly four month there were pro- 
curod for (106 ٤ 

* \ . 

је. / 1. youths 
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'SLATION OF DOCUMENT 1137-PS 


cont'd 


ffico ernducts this propar2trry work with its сүт st: witacut 
5 


۶0 11:۷ up the first requisiticns ty 
youtlis (2000) were trensferre? 
hussian 
the very beginning, while Ustonian end Lottisk 
Air Force 5 were attached {с Gerran Air Force units in their 
own ccuntrics. 
The Estonian end Le 


temporarily beer 


witaicCrewn into the 


of the youths thus lost 
by special teans fron ny cf- 


there they will he 


carried out 


ir rthern HITL A 


Central НІТІ FT Youth Opereti nal Command 
S HITLER Yruth'Operational Commend. 


r tha d the > as Uni 1 Postal Number 14.298. 


Arns 


1 hs ۳ 
anal koarn ae ۰۰۹ 
ings, heavy machine 
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In addition, from thet dato on, 


most various kinds anc in numer: 


partial results, cr 


At the present tine 


fi, 
TC әсә. 


mine tho commands (unit 


із, 


operation with: 


er Youta Oporaticnsl Comnand 


uth Overatis 
;reticn-l 


Youth Op 
nanc 


Dur» 


for labor 
dorship by tho 


fcr rocruitnont. 





1202, 
mend. 
ЖЕ 57128 


nal Com 
ја end Hungary; 


en s 
ACICA 


in Sicvak 


78; г пи а within the 


STADT, PRAGUE АКО ВЕТА 


nand in Poland, 


ho Protec- 


Italy and 


for stoning up 


to troops in 


es 


. SO C. 


2000 lahrrers rc 


tho Germen nsticnals гсісовса 


cr tn 


г-ға 


v. at 
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TRANSLATION OF 7 
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ion of Jews from the old ط63‎ 
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The higher SS and Police Chiofs 

with tho Roichsstattheltor in Vienna 
ionna, 27/0ctobor/1941 
in Uppor end Lower Danube 


Military Arca XVII 


Tho Inspector of tho Ordnungsprlizei 
Abt. RV/L - (1) - 5236 - Шо. 837/41(g). 


Evacuation of Jews from the Old Reich and tho Protoc 


2 


REFERENCE Chiof of the Oránungspolizei of 26/0ct-bor/1941 


Ordnungspolizoi, ren 


om the Old Reich and tho Protectorete-»tno г 


^ Ya Aid T 5 fas "с! . у А ші P نی‎ 
of tho Socurity Police (Sicherhcitspolizci /concorning tho disp 


control supervisory forces ace rding to y fereph ; о decri 


ented. Бор rt to me tho posit 


sign. Mogol 
certifiod 


s/ illegible 


Vi CODES 
, јоппе 


of tho Schutzpolizoi 


For information 
Commissary for the defense -f the Reich 





Reichsstatthalter 
Steffofficor of t! 
Reichsstatthalter 
Staff officen of t! 


Tyr 


- 
дүм 
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THD ARM CP ATT An MN تحت وس یی‎ 
TRANSLATION OF 70070777 NO, 3921-Р8 


iis 2 Berlin 21 October 1941, 
LUI Lg NW, Unter Zen Lindon X. 


Chief of the Ofànunz Spo 
Kdo, 22 (0 1) 10,51 1 


SPECIAL DELIVERY 


Subject: Evacuation of the Jews fron the 014 Reic and the Protectorate 


During the period from 1 November to با‎ December 1911, 
Jews from the Old Reich, the Ost nark апа the Protectorato 
and MorBvia are to be evacuated by the Security Police 
Risa and Minsk, The evacuations a 
port trains of the Reichbahn of ЮО persons 
Distribution 
Commané ing Officers (J nspekteure) of the Ordnunespo! izei in 


прогр = Kanno 


Stuttzart 


for informatic 


b) 





The transport-trains will be made up Serli: Hara burg — Senove Dortnund 
Muenster ~ Duesseldorf = Cologne ~ Frankfurt/Y — Каса Stuttra "uernberg 
Munich — Vienna - Breslau — Prague 
the basis of the azroonents between 

and the SD, the Ordnungspolizei is taking in charge tho mardins of 
transport trains by vrovidine an escort Коплапаов 1/12 in number, 
details are to be worked out with the eompetent officers of 

The duty of the escort Kommandos has been fulfilled with the due 
transfer of the transoort- t petent Officers of the Security Police 
at the points of destination, Then they return without delay to t^eir 
home offices, 
3.) Zxperses incurred throvch provision of the escort Kommandos nro borne 
by the Chief of the Security Police, At the ond - e transport, tho 
pense sccount of the Police 


the Security Police, 


29 October "1 


>, heredy 
taorou..aly conversant with 


‚ tae above is a 
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PARTIAL TRANSLATICN Of DOCULLINT D 654 
OFFICE СЕ 0.5. CHEF 07 COUNSEL 


Baldur von Schirech spoke at Кг%%07100; 
Ф Service іл Zast is e service of honour to the people г 
бет report of the Y Voclkischer Bcobachter н 
Kettowice 20 January 


cv saldur von Schirach spoko Tuesdey afternoon at a mejor convention 
ondors of the бел Upper Silcsie in the City theatre of ۵ 

4f lecders fron perty, adninistration end commerce on dutics 
on Youth in the East, which will be the dccidin: factor in tne 


SEG 1« و‎ у B 4 


Pho Gornen in the East, tne Reichsleiter begen, has e definite sense for 
recolit, Here the Gcrmen nes either to fight or to stand gurrd, On top of 
it he поз to carry out very hard work, Pooco in tho established sense ves 
never лог vo hine Continuously no believed in the zreater Germany end. has 
elves shom himself in his devotion сз ۵ true soldier end Yrtional 3063 01.1 م نات‎ 


oe behets eo para T s 


Reicrsloiter Boldur von Schi reci tien deili vith the tesks of German youth 
: шав Hitler youth hed cerried out politicel schooling clon; the 
өле Puhrer!s pastern policy. Je ere grateful to the Fuhrer tor 
глей tie foco of the German people towerds the Hast. because 110 
Bast is vc бовБіпу of our рєоо1с, After hovinz shown up the 3 58 in 
pest nastern policy, tne neichsleiter continued! 


уу: се in tne gust is honourable service to ۵ ‚егпоп 060916. The 
mans must live for the 19023 for which tne German soldiers heve م02۵0‎ 
nung generation of our people must regard it as their highest бобу 


in those regions where thoir German comrades in uniform hevo shed 


is Lo duty of every youth leader to regard the fight of his fellon 
comredos es ©. symbol for his future tasks, Че must be oropcrod ot all tines 
to «оса: even his whole lifo in the Bast under tno most difficult conditions. 
Tnore con ос no greater honour then to consolidate with tho plough = for vic 
future فرع‎ sinultencously for the sons and erandsons of our fallon conradcs = 
thoec го ions whose soil nes been 0 with the blood of German eolciors, 


Volkischor Beobachter 


21 Jznu:ry 1942 


Senseo = mmm 


CERTIFICADO ЈЕ TRANSLATION 


I, Есхі 5. Sicocnschein, А. Т.Р» 51016, certify thet I en thorou, 
conversant wilh tno пай гла Germen іглізіг төз ond tnet ihe above із 2 
truc сео correct oorticl trenslation of Documont D 564. 


Peul 5, siedenschein, 
p 51016 
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Excerpts from 
OYS - YOUR WORLD Jun; Eure Welt) ا جر‎ 
ar Book of the H 
ilhelm Uterrann 
Жо), CHAP 1 publisni hoi f the NSDAP, Franz Eher 
Successors, Ltd. (C.m,b.! 


Colonies for Germar 


t Bad Harzburg, tired and 


On 10 September 1918 a German man died < 
worn out, ma аел es derided; On 10 Se سیا ا 9 سو‎ 20 died. 
It is not be j is hi also not beautiful to read it, 


Ory, but a 


therein about happiness an 
nd sorrow } bitterness, It is the history 


J ena 
of a man who zi ۱ 
conquer f 1 land, b W at that time, wa: ‚ unde stood 
сор pi, An the ef ' hate and meanness, 
1 ud, end th 
1 аа 
ге sitting 
want OIE 
ble for 
in!t 


di 


a C 
دما‎ 


much 


DO 4 6 چو 4 .4 4 4 4 4 4 4 و 9456 0 6 یم‎ 4. 4. . 9 
is fighting a lonely bottle, He has { p 
world, but j | lyi ۶3 Ihen he speaks in the 
even listen 
offer from 


Johannesburg Rend=ciub about his plans a egi 
E N he was fighting and hed made himself 111 


ОР 


4. 


world he coul 
In the : 


venient 


дег 


concern 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO, 2440-PS 
(Cont.) 


~ 2 = 


The liquid-tion of 15 million Russians and the extermination of the intolligen- 
cia and Russian leadership сте also a product of the Jewish race, like the bom- 
bastic propaganda with which the actual needs, the existing gaps, the insufffi- 
ciency in the organization of the stote administration are being covered up. 
Bolshevism and Judaism are one thing, because the Jewish element is the autho- 
ritative and decisive element in tho leadership of Bolshevism, Now as before 
Jews are represontod fivc to fiftcon times as much in the leading offices of 
the party and state administrotion as among the party mass, and ten to thirty 
times stronger thon according to their population ratio, They ^re the repre- 
sentatives of the new bourgeoisglin Soviet Russia, the only ones who actually 
benefit from this system; and the politics and tactics they pursue are intended 
to remove systematicaily the Russian spirit from the schools and institutions 


I 


of cduection and replace it with the Jewish onc, Russia, today, is under a 
Jewish alien sovereignty; it is true that Stalin is по Jew, but all important 
key positions, be they in foreign polities or in the secret police (GPU, Tsheka) 
or in the internal administration, or in the political set-up of the red army, 
aro occupied by Jews. It is not tho question of a few mon especially outstanding 
like Xagancwitsch or Litwinow; пог do wo mean those fallen giants who have 
since disappeared in the depths, like Trotzki, Dserschincki, ог Завода. It is 

а question of the crimes of the Jewish race in Soviet Russia which is connected 
inseparably with the spilled blood of millions of dead in history, From it 
emanate the powers of destruction which guide Russis into the world, they act 
according to the program of their тесігі comrade Marx, it is they who oppress 
the worker and peasant ond carry cut a system which today rests like one heavy 
chain on the Russian peopie and makes impossible all efforts of a self-deliver- 


ance, LO 0 6 ۰ ۰ 0 ۰ оо ۷ 4 + ۵ оо, » ..os 
Page 5 Translation of title under picture) 


The "paradise" of the Soviets: The prisons of the 
secret police, (CPU). 


4 


NC. ДОЛУ БЕ 15 November 1945 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 


I, Pfc ERNST М. COUN, 33925728. hereby certify that I am thoroughly 
conversant with th: Fnelish спа Corman lenguegos, and that the above is 
a true and correct irunslation of the indicated excerpts from Document 
Number 2440->5. 


Mo COHN 
Ес. 33925798 
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OF GERAN INDUSTRY TO THE 
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+ 
AIL 


LEADERS- 


of tnis until the yeer 1981, 
not heaving been a member of 
circles with wuich I was mainly connected as writer 
the "Deutsche 
Volkspartei", partly also to the "Deutschnationelen " and "Demokraten", 


August sEINKICESEBEAUER in SEN, wiom І had known for mon 


“Үз 


editor of en economic publication, introduced me to Oberlect 


role in the terty es closest helper of GREGOR S RaSSER to 


introduced me те nelly STRASSER, SCHATZ, SERI 


personalities of tne 


rguade 


fellow the course of privet: ۱۳5 ت 0 وه‎ ы y tine tiie 


and coniuse 
ena ات الا 11 انا‎ 


reliance 


ive powers of free 


end competition as 


possible production, 


future and 

evoided. 

sxistence 
relations between СЕЗЕІМААТ DR.EMIL KIRDORF, the loadin 


the Ruhr coal 
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22200 Us Jede 
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ہ ہے ںن тле‏ 


m. E TTD у = — 
+nroveh KIRDOn: end later through FRITZ TAISSES the I 


to influential Raésish—Westphelian industrial circles who supported hir 


4 


m 


and the party financially. These payments es fer as I leerned, had not 


amounted to one million Reich ler do not know лом much 


was contributed previously nor how much was 
rate the emounts were triviel compered to the amounts running 
industriel circles continuously supported other 


"Deutsche Volkspartei", "Deutschnstionslen!", and 


the 


nar 


s0crete were meinly supported by 


concerns млоѕо di 4 personal connections with Social-Democrat 


ies the following men 


ITO KT Y 
الود نل ےه‎ О nl 


however, no eer played any pa fter the concern coller 


close contact with GOERING, especially 


а m 
алыса, 


nding for the party 


^ 


enacement was Democrati he } stood aloof. 
as won over to the perty 


wit m eomm ےہ‎ = т 
Wit. 44104 Sena осып» 


in centrel Germany hed a definito. 


суз, Lt was possible for t 


Führer was introduced 


Ly 
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Führer to win to 
a meetin: of the leeding personalities of the central German browncoal 
industrics, (Deutsche Егаое1, BREBEG, LEOPOLD, ANSALTISCHE KOELEHWE А 
The potassium industry under the lesdership of Rosterg and Diehn 
already at that tise had а positive attitude towerd the Pllirer and the party, 
BARON VON SCHRÖDER (Cologne) hed the closest relations to the party 
tac benking world. zis senior chief STEIN was a friend of Dr. 
-T. I introduced TO CHRISTIAN FISCHER (Deutsche Credit 
Gesellscheft) and PRIESDRICH REIN-ART (Commerzbank) to the Еішгәг 
124 connections with 
GOESZELS. Late in 1931 or early 
пе tnat he hed joined th 
۷۶8 convinced at tae Праг would soon teke control of 
Gornany. SU-xAC.i2, who at thet tine was working with Dr, 
already mede personal connections with GOERLIG, 
و‎ SUzAC-T and nILGaRD of the Allianz Insurance Corporetion 
and the Munich Corporetion (Reinsurance). I introduced SCHMITT and 


r i =. у A 
0+ ۱ sun дө مم‎ AMC 


28 моду as Dr, LUBDERT of the 
gesellschaft Lenz end Compeny, to the Führer, 
Hamburg shipping circles under CUNO 
under ROSZLIUS also had relations to the party. 
The powerful Cologne industrialist end businessmen OTTO WOLF supported 
the party finencielly through Dr. LEY, Individual provincial leaders in 


2841%4ел «eh. اک‎ ФК 1 М ЖЕ қ А ; " ed. 
8446107007 probably ДА their own connections with concerns within their 


territory, - (Rust-ranover with Conti-Rubbtor: Murr (Stuttgart) with 


Ипа ۰:23٣٣ Р = e DE » 
roan-Trossinzorn, ) en remember particulars, The mediun industries 


were largely in favor of tae Deutsehe-nationslen end Volksparteie 
for the Silesian mining industries and wholesale concerns. 
Retail trade, creitsmen, the middle classes, impoverishod by inflation, 
war veterans thrown out of their ordinary сггвет, end especially officers, 


were the main voters for National Socialisme 
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WILSELM KELLER, who leter beeane State Secretary and wao served as 
economic advisor to the ¿únrer for many years before ше, assembled a special 
circle of incustrislists, KEL.LER ned connections with the South Germen 


4 


industrialists, but also with KRUP? and concerns in Hanover and he also knew 


и 
Baron von SCHRODER (Cologne), He participated in the famous Zünrer-von 


PAPEN meeting held with SCHRODER and was also founder of Reichsführer 
AIMLER!s organization "Freundeskreis der Wirtschaft" (Friends of Econouy). 
Other members of this orwenization were KRA-XE1USS мао, with KEPPLER! s 
friends (RASOZE, MAIER and LUDR) dominated tue Dresdner Bank and уло later 


became gunerel director of the Brabag пә fuel production of the entire 


brown coal industry were included in the Brebaz 


de after the Seizure of power: 
I kept in touch with the industrielists despite the fact that 
tae seizure of power uy field of work ley in a different direction (first: 
press, then theater, film, music and fine arts). HUGENBERG, was initially 
responsible for есопошу, tien for one yesr Dr. SCHMITT and afterward 
Dr. SCZAOT, in the capacity Minister of Dcono..ics. 
elso held the position of Reicisbank president from 1933). 
SCHACHT who organized the Financiel means for the decisive March- 
neüely after e m ing et the house of tae Reichstag 
(GOERING), at waich the 
mentioned industrialists end financial personalities were represented and 
whether tiere were any others I can no longer remeber. as fer as I can 
renonber, 7 million marks were reised as on election fund, but it could 
have been nore. 1з same "luo the German industrialists were urged by 
the Gauleiters and other pest orgainizetions to поко more contributions, 
as well as bi №: 5.5., and №.5.К,К. who exerted more ог less pressure. 


іле toal emount so gained surely exceeded the total mentioned &bovo. 


e 


au ENT д y 4:22 А nr : 4.2 > 
¿here existed an industriel circle around ВОНИ (Headed by Dr. LUESERT) 


HIMMLER ( heeded by KEPPLER). ROSENBERG's Foreign rolicy 


Office, the Economic Policy Office belonging to Dr, WAGENER and other party 
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Toate 
offices continually demanded end prebably received contributions from 
industry. 

Then came the so-called co-ordination (GLEICZSOSALTUNGES). Dr. WAGENER 
co-ordinated large organizations (Industry, Commerce, Crafts, (N.S. Hago) 
under Dr. VON REWTEL), Chambers of Commerce, Stnck merkets, but also individus 
concerns. This meant thet the key positions were necupled by men who were 
acceptable to the party and especially to Dr.WAGENZR end nis friends. 

Dr. KEPELIR, Dr. WAGENER's competitor for the position of Minister of 
Economics, tried to eliminate Dr. WAGENER altogether, e task at which he 
eventually succeeded (Summer 1935). Tue special meesutes end constent 
drawing en industry for "money gifts", as well as the interference in matters 
concerning personnel grráuelly ceased efter the creation of the Adolf HITLER 
Fund (.dolf HITLER Spende) managed by KRUPP and HESS and later by BORMAN, 
The foundetion of the Organization of Industrial Economy (Organisation 

der Gewerblichen Wirtschaft) was created by me during 1934 aad later 
developed further (special report attached) end it was on bis basis tnet 


industry finelly started to operate witaout disturbance. It was élso 


possible for me to establish a sort of "working pesce" between the Deutsche 


Arbeitsfront (from 1938/39) sni industry. This pesce wes however alweys 


threetened when the arbeitsfront with its own enterprises, especially the 
Consumer Unions, tried to further its interests at tne expense of private 
enterprise, undercutting established benking standards through the Bank 
der Deutschen Arbeit. Tue employers! organizations were 0 with the 


Deutsche Arbeitsfront. 


At_no time did ti arty cease tr asi industry a politicol end 





end time agai "ing important and 
decisive branches of есопсиу under government control (mines, banks, 
insurance) and to bring perty influence to bear on es ential enterprises. 
Gauleiters in perticular sought to obtain enterprises in their own regions, 
especially ban indee against which I ned to #1518 constantly. 
tremendous production demands of the Four Years rlen and the metuods 
applied (lowering of potassium prices), the creation of the zermenn GOERING 


Works and the reoples! Car rroject of the Deutsche Arbeits Front aroused 


۳۳۳۳۷۳۷۵۷۵ 
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new disturbances and fears concerning government and party control. At the 
beginning of the war, however, Germen economy recognized and accepted, though 
with certain reservetions ( especially bankā end big busines s), the policy 
of the national socialist government and strove $2 satisfy tne demends of 
armament despite tie confused conditions and methods. It can therefore 
not be said that the groups of industrialists end finencial personalities, 
who hed sympathized with and financially supperted the Party before the seizure 
of power continued te eid end further National ideels after the seizure, to 
greater extent than otner economic groups. 
Entire German industry subscribed to the Adolf -ITLER Spende. Thus 
sums running into millions heart : г 30 million marks during the 
were collected b 3 ot known to me now or for whet 
purposes tuis money 
Up to the time of SZEZR, only very few in ustrialists were received 
by the Führer end these only seldon. Tne opposite held true of 8 
and inventors. The Reichswirtschaftsret (Reich Economic 
organization called inte being in 1988, held only спе single meeting. Tne 


1 3 < " А 3 ^ : 
Führer invited tho пеп of in end their wives just once a year into 


the ballrooms of the Reich Chencellory where e concert performed by leading 
was given, in support of the Winteruilfswork, It was there 
kK-in-witn-some-cdough" arias were sung, es I called them. Every 
lled to subscribe г contribution. Individual contributions 
enterprises were, in addition, forced 
finternilfswerk finally hed almost 
funds were at tines for the greater port 
deposited with the Bank der Levtechen Arbeit until it was possible 
taürougn Reichsscnetzuvister (Perty Treasurer) SCHWARZ, to transfer the short 
tern credits (ov: the Keich benk, waero they belonged. 


There occurred very rer 


leader assuning an oppositional attitude. Such behavior proved harmful. 


ГАЛ, REUSCH of tno Gutehoffnungsunltte and his sons were once forced by 


TTD 


Party , with co-operation of HIMMLER, to withdraw from their business because 
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пе (FAUL REUSCH) had once expressed himse zaj h пр | and 
unliteral submission of productive plants to erusnen It was I who made 
it possible, efter going through considerable trouble, for REUSCa to 
retain concerns belonging to nis family and st leest to lerd a quiet, 


retired life. 
Lesding industrialists on the other hend, neinteined good relations end 


understanding wi tae Deutsche Arbeitsfront, There were amongst others: 


(BUSCH (Stuttgert) BORBET (Вослишег Verein), BLO (Hlohm ғай Voss), 


TTT түп سے‎ 


oT 7 fe Y ME 2 у? veo у 4m "eee СИ : TA DE‏ ۳0ج 
STAFELFELDT (Descher é-Brenen) MESSERSC-MIDT, REUTER (Deutscae Mascainen‏ 


П 
Duisburg) and wit. certain reservations also KOCHLIN (Searbruscken) wh 


became one of the nein supporters of erusnent, while FAUL PLEIGER 
(sermon Goering Werke) rejected the Arbeitsfront gtrongly. 
SPEER could furnish more complete d detailed informstion concerning 


eges, between the P-rty -nd the 


to which Germen Industry Supported the Noational-Socialist sins 


n treating this cuestion three different spheres will heve to 


cgreements and 
egreenents between the ropresentstives of both goveriments. 


arny deliver ie Se 


on the basis of special orders. 


І which wes conducted оп tie basis of agreements 


between two | business enterprise wes prudominante With 


trede with Italy, business deals w ) f а contrary 


intentions. Trade polic eereement negotiations were conducted 


by the Foreign Office, Ministry of Economics end the Reichsbank were 


concerned with carrying out tno technical 


28 the rosponsib 


end banking in tions which worked under the supervision of the offici 


mport and export authorities, Wo distinction wes деде between firas 
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о Party standpoint. 


considered 
connections sbrosd et the 


consideretion of ty connections, 


iout 
ions in foreign countries 


now to wus 


influenced business есбіуібісв of Guruen firms 0 


(5) àruy deliveries were generally 


these deliveries 


ogrecnents.e Decisions concernin 


en partners often received 


д thes Were 


lis purpos: 


Balkan Concern), steel indus 


düusUtYv 
industry. 


acquisition 


(Concordia, 
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transactions the tour Year Flen played e leeding part. State Secretary 
NEUMANN who knows 211 particulers end ell perticipeting persons end enter- 
prises snould be interrogeted on this. another company founded by the Four 
Year Plan was Roweg--isne in Spain. During the civil wer this enterprise 
hed sort of = monopoly in Germen-Spanish trade. Even later its position ronein 
dominatins, especially in deals concerning products needed for the refinement 
of stebl (wolfran, otc.). Whether and to wnat extent the Rowag Company under 
its director BERNHARD carried out other transactions, possibly also with 
other countries (Portugal, argentina) is not known to we. Concerning the 


Rowng Company the following should be interro::ted in addition to State 


E ER 08Р Ne 7 x ACT ہو‎ ۱ 
Secretaries NEUMANN end KÖRNER. Under Stete Secretery у, JAGWITZ (Formerly 


in the Ministry of Economics) and BET-GE (Ministry of Economics). 
I do not know tho neture of the ssions which the firn OTTO WoL: 

(Directors УА5РЕН and SIEDERSLEDSEN) carried out for tae Four Ye: 

In the Reichsbenk and the Ministry of Economics there wes much talk about 
these deals, but I never found out any prrticulsrs. enn ey to what 
extent the Four fear Plan used the ‚ocks ' gold end foreign currency 
blocked by the Four Year rlen for its foreign trade ог to what extent 

foreign currency wes ecquired through these deals or accounts established 
abroade The representatives of the Four Year “lan will best be able to 
give inforgation about these business deals (especially Kinisterielret 
KADGIZH, the actual boss of foreign currency in the Four Year Plan). 
Director WILsELH of the Reich Bank should also know гоошф various transactions. 
I was not interested in these things, since I did not have anything to do 
with the Four Year Plan end it was tne 
currency matters, 

ernoment sector and the 
Water Traffic (Gauleiter KAUFMANN 
were concludod with foreign countries 28 

Was widely supposed thet in these deels foreign currency transactions took 
place which were not co 


credits arose ebrozd out of these deals about wiich competent German offices 
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do not know. On tnis subject SAUER end -ETTLAGE 


should be interrogated, the сајер of the ОКИ, General Field Mershal KEITEL 


" 
advisor General BECKER, also the cniofs o ne Weffenamter of the aruy, 


or their delegates on foreign ал 


iswburg) looked efter these business deals 


economics, later with the Reichskoumissar for 


trensactions which 


J UN on 


OTTS (Former economic 

er) should know about everythin 

that went on in the indu lal sector ir wey, 2180 about tho 8 
should also be 


+ 
ve 


ind astry ہو‎ «SI есіг11); 





OCUMENT 
T 


zern should be mentioned. The Kelisyndiket (Potessium syndicate) was 
supported in its foreign investments chiefly by the Continentole Ba 
(State Secretary NEUMANN was in the end directer general of the 

In the field of banking the Deutsche Bank wss 
interested in Holland (through де Bery), while in Belgium the Dresdner 
Benk was especially ¢ Banque de Eruxelles ?), Abeut what ha) 
in the industrial belgium and Luxemburg Kommerzienrat ROCSLING 

best informed. 
determined who wes to be tie administrator of the 
enterprises in the occupied areas end into which Germen spher 
мло incidentally lust out in 
Versiniste Stenlwerke 
and Luxen ‚ (labor). To throw 

whole cony 
if the main participants 


interrogated te-stner about these affairs so ti 


Ау MILLA و‎ 


(Switzerland) 
ntatives for foreign countries of 
especially important to 


^io: ministerLaldirektor Ог.БЕ 


yes کے‎ 5 
GOTZ ог RASCEE (Dresdner В 

RADORF (Acrobank 
(Sremen), Dr. ve POLL (General 


Reich troup for 
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Since the discussion of this complex of questions would also reveal 
info mation about present Germen accounts sbroad and credit possibilities 
end therefore would allow inpwrtent deductions to be made concerning 

financiel questions, I suggest thet to such ғ conference, or 
group besides myself also Graf SCHWERIN v, KROSIGK with 


nisterialdirektor Dy. nd sinisterieldirizent BAYRHOFYER be 
since the enumersted persons to a great extent are 
with those persons whe will chiefly have ts be eslled upon for 
the reconstructien of the Germen finencisl system and the financing ef 


the public and private needs as well as for f ^n currency end currency 


questions. 


T یم ہے‎ 
IR УМА 
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ANNEX ON THE ORGANIZATION OF INDUSTRIAL ECONOMY 


The Organization of Industrial Economy of which I was in 
charge had as its uppermost principle that its responsible meribers 
should be practical business-men., 

The party fought this principle consistently since it was the 
party's aim to get party functionaries into the organization. The 
procedure followed often was to place а mon, suitable to the party, 

а key economic position by appointing him director, usually of а 
public institution, or by establishing bank credit. 

The organization consisted of horizontal (regional)division, chambers 
of commerce and charibers of trade and a vartical (professional 
division, Reichsgroups, individual groups, vocational groups 


(guilds for handicraft). The head organization, combining the two 


42 


=. ^ 
ст а + er ma +} Jain ہپ ٹک مہم سم‎ Chart Y d 3 а) ст nta nha talr amroy 
systems was the Reich ¿economic Chamber (Reichswirtsch Mtskamer). 
یرس ات‎ A ыы س د فاا‎ D 


The gau economic ch’mbers combined industry, commerce and trade 
end also ma sined subjective and objective connections 

vocational sroups, The сам economic chambers were 

party since geuleiters and gau economic advisors (еге given a certain 
amount of influence, The president of the chamber was appointed by re 

md the economic groups were assured of making their ovn decisions 
concerning professional problems, 

This vocational organization functioned quite well ordinarily 
speaking, until a second y completely differently desisned organization _ 
arose out of the Armament Minjstry cormittees and rings equipped with the 
tremendous authority and powers of the Minister of Armament. This 
new orgonization undermined and excavated the old one. In other words 
production representatives of the Armament Ministry paralyzed the 
economic groups, The old economic organization no longer held the 


TY 


deciding powers, These were in the hands of the Ministry ond the 


andeswirtschaftsaemter (economic departments). The Speer organize 


МО 


Н5241-0432 





TRANSLATION OF DOCUMENT БОМ 


Ші D 
(conta) 


held almost unlimited powers 


! 
Se 


Ihe task of пу Londeswirtschaftsaemter,the guidance of production and 


>. 


the distribution of quotas tc 


) 
~ 


the econory, also went into tho hands of 


the Armament Ministry so that the Landeswirtschaftsaenter received orders 


fron two different places, 


A third controlling board was added when fuel and tire production 


was transferred to the Transport Ministry! 


т 


Finally the job left 


economic Ministry was the distribution of consumer goods to the 


> 


population and the old economic organization could only concern itself 


with basic economical questions, fares, financial questions, etc, The 


Deutsche Arbeits Front considered questions concerning social topics, 


which are very important to the econcry clusive domain, 


тте و‎ + + 


~ LJ аг , 
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Conference cf Prosiconts 


uncer the chairmanship of the Plenivctontisry-Genersl for tho Con 


Arbeitseinsetz), Geuloitor SAUCKEL, held сп 15 avril 
he Reich Minister cf Labor, whe arrived acenmpeniod by tha "Sta-ts- 
sokroteore" Dr. SYRUP and Dr. ENGEL =nd whe remeined here throughout the 
ceting, has wolecmod Gaulditer SAUCKEL, assured him of the close ecoveraticn 
^f the de vartments that were mede availzble % him, snc em 
forences which still romzinod wuld be settlod in tho mst friencly manner in 
the ccurso cf а discussion between him спа SsUCIGL. 
Gauleiter SAUCKEL thanked him fcr the friendly welc? me 
he should nct bo ernsidered 2n intruder. Ее had been surprised. 
‘iven tc him, and ho ecnsiderod it а mandate. He was wholeheartedly) 
Geulsiter and had nc intention mins a Minister cf State. 
es havin: been entrusted t him fer tho durati n cf tho war only. 
questi ود‎ nct which »ors n wuld carry cut tho Tuchrer!s 
difficult mandeto t ecwlete tho commitment (Xinsstz), but that tho reculsting 
werk w uld be carri:d 
reenizati 1 and mechanical »rcblom but 
wrk invelving the Germans., all his с -w rkors wrulc. have t 
cf the fact thet they were regulzting end e mmittinz 0 
with a German ۱ and thet fect invested their werk with 
rosmonsibility. That wes 218" why he sid. Ll it necossery to work 
eneration with tho arty, which м 
why he had 
is deputies. Thet did nct mean that the 
^Y Offices (Landoserbeitsacmber) would be subordinated 
tho Geuleiters, but merely that they should ec: verate with tho Gsuloiters 
in ecmrzcoly fashion, sc that the latter could facilitate their difficult 
He requested that the Pr:sicent and Trustees whe were present should 
immediately call сп on the Gauleiters. He his pa would 
the correct briefinz ^f tho Geuloiters, end would also sec to it that no inter- 


ference with denartmentel work wuld occur, 


ШШ 


H5241-0434 





TIA SLATION OF DOCUMENT NO.EC-318 
соп! а 


SAUCKEL estimated. mannrwer requirements at one millien, tr which 
number anc ther 600.000 wrkers would be added in tho course of time. Renlace- 
ments would have tc bo ~rreured frr 370.000 skilled wrkers cr2fted into the 
armed Ferees. The drafting cf these 370.000 skilled workers meant 2 sericus 
henliee» for the armament industry; it would have t be made uo by raising 

l werk morale cf the remaining w.rkors, by sgurring key 6 
en tr meximum off rt; and that wuld 2190 lead t extensive integraticn cf tho 
Гагфу end of the German Laber Front. 

Ho had discusse? his task with tho Fuehrer in a convers-tion that hed 
1280004 ог several hours, 2nd immediately fter thet ho hed discussed it with 
the teich Marshal Рог mre than eight hrurs. The mst im» rtent ۵ 
onvisaged by the Fuohror, the isich Marshal end himself w:s in exolc iting 
tho menpower cf the Zast; all previcus directives wore cancelled, and 1 
provicus misgivings hac been put aside. One millicn Russians would have ti 
be brought inte the Reich ав rapidly as рг ssihle;5 with such 820004 that the 
cutout of seme cf these Russizns would bocomo available even rior tc the 
effonsive. Prisoners cf wer ~resently сп han? weuld have tr be utilized 2s 
renidly as 891۳10۰ The ~rincinel off rt would he devoted t^ tho recruiting 
(Т Russian civilisns. 

The nrerequisite fir his 2есе ۵ 
assurance thet jussiens would be fod sonore ximetely the same ration allowance 
thet was in frrde frr the German civilian »o»uleti: ic а boon in а pc- 


sition t^ accent his mendste only efter ho hed been assure ^f that by the 


T d 
Fuehrer, by Reich Marshal GOERING, by xeich Minister DARE and by State Secre- 


tery ВАСУВ. Іп order to maintain the precuctive stroneth cf tho Aussiars it 
was necessary tc feed them at the level cf tho reticn ellewencos now in 60 
fir tho German civilian penulaticn. he hes based his ¢ pinion сп the experience 
cf а Russian cf German ancestry whe hed w rked іп „ussian exile fir many усеге 
had gathered his experiences in tho sussian Doocrtetion балов. He ccn- 
vineinsly stated that tho ford ворр1у fir со od kussiens in tho work cams 
had been at lezst as ample as fr. à supply elleted by tho current German raticn- 
ing. Furthermre, tho fc^ sun ly shruld he adanted tc Russien national ٤ه‎ 


The better they would be fed, tho greater tho cutout that could be squeezed cut 


TE 
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f them. The goal trwards which he was wrrkin: was the establishment 
of Plants emolcying solely Frenchmen, Belgians and "utchmon. 

But he would nct only have ensured their food supply; he had 
also taken into consideration the emoticons] rezcticn cf ‘ussiens brought 
here for werk.  Thorofcro his seccnd demand had heen that the berted wire 
would have tc сс. e had succeeded in that 2180, in the c urse cf nego- 
tiations with the seichsfuenhrs SS. The sussians would be »illotod in 
compact camps, which would he ¿usrced; they cculd be taken out by guards, 
and they would be trained and taken care cf by the Party. They would have 
to be handled sc rruchly by the German Administration in tho Bast that they 
should como tr feel that they would orofor % сс to Germany fcr work. 
Thirdly, he had termed the prevailing масо rates decreed by the Reich 
Marshal as intclerable, anc hed »crsusdo^ tho Reich Marshal that hussians 
should have the possibility tr earn un to one half cf the wages cf German 
W'rkors. What they cculd not use іп the cams wuld he crodited to them 
іп 2 savings ?cccunt, end they would rocoivo ғ Savinzs-hrck listing their 
sevinzs. It wruld he exnlained tr them that after their return to Aussi2, 
they eculd acquire land with teir accumulated savings and oste*lish them- 
selves there (ecntrast t^ Communism). 

To reearitulate the Kussian “hlem, one would have to state that 
the soritual vrerequisites fir the Russians had tr he created in Germany 
in order tc make 1% possit ^ demand cutout from them. Onec these 


4 * + 4 


soirituel prerequisites had been created 12 necessary cutrut would ћемо 
tc be demanded most energetically 218 ‚and. it would be self-underst«c 
that their treatment woulc bo tough and just. 
2 april 1946 
I, SGT. ERWIN STREISINGER, 40138067, herchy certify that І am thoroughly 
ecnversent with the English and German languaso end that tho above is a 
true end correct translaticn cf 


SGT. ERWIN STREISINGER 


40128067. 


۵۷ 
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Supreme Penal Court Vienna I, 
19 March 1946 Beginning: 10 A.M. 


Present: 
Judge O.L.G.R. Dr. SUCHER 
Court Reporter Dr. OTTAHAL 
Case of The People vs. Dr. GUIDO SCHMIDT 

The witness is being admonished to answer the mestions put to him 
according to his best knowledge and to say the whole truth, to omit 
nothing, and to add nothing, and to make a statement in such a way 
that, if necessary, he can confirm it under cath. 

About his personal data, he states the 


1. Name and first name! Dr. Andreas Могвеу. 


2.) Seyss-Inquart: 
I learned from the press report about the Nurnberg Trials that 
Seyss-Inquart states he had never been "illegal". То me this is 
merely hair-splitting and I cen prove this statement of mine as 
follows: The expression "illegal" is generally considered identical 
with the membership of the NSDAP from the years 1933 to 1988. 
Eowever, one looking at it this way overlooks completely that there 
were also other illegal and forbidden organizetions, namely the 
Styrian Home Protective Organization under the leadership of 
Kemmerhofer. I, mysolf, was a member of this organization 
up to the year of 1932 and I left the orcanization and. 
in the presence of Kammerhofer, I resigned my functions because 
Kammerhofer, in a district meeting, made the statement "We are 
Germans end we fight for the leader of old Germans, Adolf Hitler". 


Ihe leader of the Styrian Home Protective Organization, Kammerhofer, 


therefore, referred erbitrerily to the Styrien Home Frotoctive 


Organization as a group fighting for Adolf Hitler. In 1922 Kammer- 
hofer made the so-called Liezner Agreement with Obergruppenfuehrer 
Reschny in Liezen. According to i sreement, the two organiza- 
tions were merged. Together with me, most members of the Styrian 
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TRANSLATION OF DOCU es 10. L^ CONT'D) 
OFFICE ОҒ U.S. 


Home Protective Organization in the districts of Zast Styria left the 
organization; they rejected the supreme leadership of the Styrian 
Home Protective Organization end put themselves directly under 
Starhemberg's command. On the 7th of March 1938, Seyss-Inquart 
personally informed me that he had entered this organization in 
1932, that is, shortly before it was made impossible; shortly 
before the Styrian Home Protective Organization was forbidden in 
955, at ime, therefore, when Kammerhofer had referred to 
the Styrian Home Protective Organization as a troop fighting for 
Adolf Hitler - not only in my own circle but ell over Styria - 
in the same year, therefore, in which Kammerhofer and Reschny made 
their agreement. Ке (Seyss-Inquart) had entered this organizetion 
admitted by Leader Engineer Pichler (Franz) in 
he һай never left the organization. Therefore, Seyss- 
Inquart's statement that he had not been a member of the NSDAP can 
formally correct but the statement that he hed not 
worked illegally 15 a deliberate perjury. Оп the same дау and 


during the same conversetion, Seyss-Inquart referred to the merger 


(Austria and Germany) as being close at hand and said "Hitler might 


be temporarily satisfied if we entered the coalition (Germany-Italy) 


as a 'movable link'", if we pursued purely German politics and 
concluded no treaties with anj Ger! ate as, for instance, 
with Czechoslovakia, France, « However, the Fuchrer was at 
present very much under the i ence of Rosenberg and the latte 
pressed for the complete merger. 

Andreas Morsey 


I hereby certify that the above is and correct copy of 
ап extract from the original document; that said original document 
conforms with the provisions of the Austria 20986 of Criminal Pro- 
cedure; and that the signatures on the original ٤6 nt "S بس‎ genuine. 


Wolfzang Lagsmann 
5 June 1946 Representativ of the Republic 
of Austria 
(Seal) Federal Ministry of Justice 
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I, Susan Schaeffer, S/4468/6, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and Germen languages; and that the 


above is a true and correct translation of excerpt from witness 
interrogation, Supreme Penal Court Vienna I, 19 March 1946. 


SUSAN 804-7 
S/ 4468/6 
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TRANSLATION OF DOCUMENT WO.4004-r5 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUJSE 


HOURS OF HISTORICAL DECISION 


by SS Brigadefuehrer Fritz Rainer 
Gauleiter of Salzburg. 


We were іп the battle all through March 11, 1938, At 5 o'clock 
Globoenik and I had gone to the Federal Chancellery where we met 
Dr. Seyss-Inauart who had been in the most gruelling negotiations 
ст since 1 o'clock, We had to force the formation of the National 
Socialist cabinct under Dr, Seyss-Inquart that very night, or else 
Civil war would have flared up, At 7.30 Miklas had said his last 
word, He remained firm and refused to have a government under а 


National Socialist Federal Chancellor, 


ith Globocnik that he should stay in the Federal Chancellory 
ance there the development by all means while I hurried to 
of the party to give the orders for the occupation 
of the country, Klausner, the recently deceased Gau Jiter of 
Carinthia, hed given both of us gencral authority, At 9 in the 
evening I met at headquarters in the Seitzergasse, Lukesch, the 
Fuehrer of the SA, and Kaltenbrunnor, the Fuehrer of the 55, Luxesch 
able to mobilize 6,000 SA men within half an hour, In edcition 
tenbrunner command: men, These 6,700 
advance toward and oceupy the F al Chancellery and to 
hold the Ring and the building un National Socialist Governi- 
mert was pr ine ecial detachment of 40 SS men under ле 
comand of Kaltenbrunner's adjutant, Felix Rinner, received the 


order to force their way into and occupy the Federal Chancellery, 


le meantime Klausner had arrived, I asked him for the instruction 
issue nine Geulciters in Austria the order for the se 


power by the party, at 8,30 this order was issued and with it 


seizure of power for A, Hitler rolled over the country, Upon an 


Urgent call from the Federal Chancellery I returned at 9 o'clock 
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to that place, When І arrived at the gate, entrance ws: rofused, 
Through the narrow pecp-hole I saw the shining bayoneilos of the 
guards, The building was occupied by the police гла ih guards, 
Outside security guards were concentrated in large numbers, Àt Least, 
upon the intorvention of Dr, Seyss-Inquart, I was admitted through 
а back-door, had to climb over machine guns and open munitions! boxes 
in order to get to the second floor whore my comrades wer assembled, 
Under these circumstances I deemed it impossible for Felix Rinner to 
carry out his order, Now there arrived minuto after minute the news 
of the occupation of the country and of the most important positions 
in Vienna, General Secretariat of the Fatherland Front, Ministry of 
Unions! Building, Ravag, It was going on 10 o'clock when 
ing officer of the guards reported to the Minister of 
Dr, Seyss who happened to be i Д m, that a man &cconp- 
40 others demanded to Ос let in th gh the gate, invoking 
higher orders, I quickly i med Seyss the nese were Rinner 


and his 40 men who had bc >taile the occupation of the Federal 


Felix Rinner, tho famous Austrian track chanpi 
athlete, stepped into the room where expectation h 


nt, He wore shabby dark overcoat, no 


Ye 


^ ла ~ 5 معا‎ 7 E me ao ^ 4 ^ 
resolved, s swastika »ssard was around л 
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ne first National Socialist Sturmfuhrer who еп 


quarters during tho night of liberation, 


own responsibility, gave tho order 
hese 40 men knew what was 
Two-thirds of them 


Stand 2d f tho first time fought its way into 


Chancellery, Thon they had faced death boldly for wecks and for years 


+ ^y 


they been in prison, Now they had fallen in а sec ni time to 


decision for the movement, TLoy hing but pistols, 
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no uniforms, the swastika trassard over tho coat, 40 determined 
men whom no powcr could oppose, While the political negotiations 
continued and from the country thoro came in by telephone one 


after another, while the report of the invostmont 


۳ 


Federal Chancellery by 6,700 stormtroopers was carricd to 


and gigantic demonstrations of the population assembled in 


surging toward the ing, while the members of thc coming 


SS guard after another in the Federal Chancellery. 

still hanging on the telephone and begging Paris and 
London help when suddenly two SS men аз tall as lamp-po:+ts 
entered his room and took their posts, He then gave up. Under tho 
pressure of this national uprising and of the news from the Reich, 
Miklas collapsed, He accepted the resignation of Schuschnigg and 
entrusted around zidnight Seyss-Inquart with the formation of a 

inet, Ho had to set his signature under tho new cabinct, 
escorted to a motor car, Whon he stepped out of 


мего posted as sentries at the door, 


and bowed before them who looked at him 


is n comple 
newspaper article by Dr, FRIEDRICH RAINER 
and that this copy is part of the files 


in the 60 


Nuernberg, 10 Juno 19. 


V 


Dr. Wolfgän; Lasenann 
Representative of the Republic 
Federal Ministry of Justice. 
usan Schaeffer, S/4468/6 hereby certify that І am thoroughly con- 
versant with tio Eng and German languages; and that tho above is a 
true and correct translation of the newspaper article by Dr.FRIIDRICH 
published on 1? March 1939, 
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But I knew nothing more about Seyss-Inquart personally; I did 
not know him personally before his appointment as Ministers 
lent: Was this appointment of Seyss-Inquart а difficult problem? 
& difficult problem, it va 
by the circurstances vhich prevailed at that time 
Chancellory on the Pallhausplatzo The “resident could not 
act otherwise, unier the burden of saving Austria from the wors 
hat could heppen, namely the entry of the German troops which 
mies and preventing a total Ware 
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resignation before making this radio speech, 
Do you know this radio speech? 
Т 434 not hear it, I was told about it later on, 


ле бһепсә11ог spoke as follows in this spec "The Presiden 


charged me to inform the Austrian people that ve yield 


force", Do you remember this pass: 
The Jitness: is quite out of the question thet I could have given such 
order. I have never said anything regarding the contents 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 3 5598 - ES 
OFFICE 0. 5. CHIEF OF | 


Vienna 
REI C 


A short time ars I asked you to bring about a settlement 
in the matter BUERKEL. А now occurrence eonfirms ne in ny attitude 
and I therefore repeat my request. 


^ 


When I was in Lodz, I was informed that a telegram fron a 
secretary of BUZRXEL, named TRUM, had arriv Krakau in which 
I was requestod to contact the Gauleite 
the city of Vienna in the futuro. The conte of the telegran was 
completely uncloe o me and I had Dr.LANGOTE ny staff ask TRUM. 
TRUM inforned LANGOTE that Gauleiter BUERZEL hac intended to deport 
to Poland, but that i asd preven 


added the remark that 


I 
onfuse personal and offic 
I must protest пов tronely again supposition and 
therefore feel forced to demand the clearing up of the matter 
BUERKEL, because I do not doubt but that he (Buer rkel) will паке 


irks to other persons дог to create, in the way 


know to be characteristic of hin, the proper atmos- 


To the subject itself I add thet an expert (Referent) in 
Krakau informed me of the intention of deporting Jews fron the Pro- 
tectorate as well as from Vienna to Polon Thereupon I gave instruc- 
tions that such ectione could be carried out only in agreement with 
and through the SD, end that I could not permit wild actions. 
I have ale» siven such instructions t^ tho STREC'ENSACE'S 
deputy in Krakau or зігезіу t^ HARSTER 


I repeat ny initial reque 
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To the 

Reich Juehrer SS and Chief ^f the Germen Police 
Reich Leader HEINRICH HILLER, 

Borlin ШИ 


Prinz ~ Albert — Strasse Nr.9 


I, A.Flandreau, Civ.0463C5 hereby certify that I am thrughly con- 
versant with the Erdish апд German lansuases and that the above is a 


rue and correct translation of Document 3398 - PS, 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 3448-PS 
Office, U1S. Chief cf Counsel, 


22323 Е 30 0с%,38 
Vienna 1, 25 Net. 1938 
Zallhausplatz 2 


Telephone U 24-5-2^ 


Der Reichsstatthalter (Varicus notations) 


File Reference 21.43-763-Prot.1/38 


т 


dear Reich Minister: 


Ser I recall to you mysa@if and the law concerning confiscation 
rty of enemies of the State? The administration of this sphere 
disorder and I do not wish te create order with insufficient 
useless, 


at this lav is almost completod and ready for the 
signature of the ıchrer, and I hope that you, dear Reich Minister, 
will have occas to obtain the signature soon, 
With best regar 
Heil Hitlor! 
Yours faithfully, 


(signed)  SIYSS-INQUART 


Chief of the Reich Chancellory 


I, Joseph Michel, X 046319, hereby certify tha 
conversant with the English and German langues 

above is a truc and correct translation of he 
frombDocuncnt Хо, 2443-25, 


JOSEPH MICHEL, 
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To the Je statth:lter in Austria, Dr. Seyss-Inquart, 
Tionna 1, 
Ballnaupl:tz 2. 


Subject: Letter of 2% October 1938. 


ference: Zl, 43-762-Рго%. 1/38. 


tatthalter: 


The confiscation of property of enemics of the people and 
Austria is to bo regulated by e decrece to be issvod by the Reich Y 
the Interior. The Fuchrer, to whom I have submitted yesterday the 
Reich Minister of Interior of a decree concerning the confiscation et idees: 
of encemios of the pooolo and state in Austria, has no objections against issuing 
the decree. I therefore assume that tho dceree will bo issued in the near 
future. 


I, JOSSiL MICHEL, А-026219 hereby cortify tha an thoroughly conversant 
with чю snelish end German la слов; end thi ho above is a truo and correct 
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translation of the indicated excorpt from Docume 
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TRANSLATION OF DOCUMENT No. 4015 -PS 
OFFICE OF U,S, CHIEF OF COUNSEL 


The Federal President has adäresseä the following letter to the 


ederal Chancellor Kurt v, Schuschnigg ; 


£ 
& 


In accordance with Article 86 of the Constitution of 1934, I herewith 


relieve you at your request of your office as Federal Chancellor as 


well as of thé charge o ho Federal Ministry of sfense, 


I further 3 dance т 2 bic: 36 of the Constitution 
sdcral Government as well as all 


Secretario 


Vienna, 11 March 1938, 


Miklas 


Compared and identical with 

the original Landesgericht for 
Criminal Matters VIII, Vienna, 
Landesgerichtstrasse 11, 
Section 4 7 June 1946, 


Signature illcgible, 


I, Klaus A, do Koysorlinck, hereby certify that I am thoroughly 
convorsant with tho English and German languages and that the 
above is a truo translation of original document, 


Klaus A, do Koysorlingk 
Attorncy 
с of 1),5, Chiof of Counsel, 
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Commitment of Labor in the Command Aren (Befehlsbereich) 
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PARTIAL TRANSLATION Or DOCUMENT 30-20 
(cont'd) 


Unfortunately tho assignments for the TODT Oreani 
on the basis of article 52 of the Engue Convention on Lan 
“arfaro have for some time decrenscd considerably, bccn 
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Krupp Hospitals 
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Fifty four Казбеги workers have died in the hospital in Lazarettstrasse, 
four of then as the result of external causes end fifty as a result of 
illnesses. 
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То Gau Camp Doctor Herr Dr, Jaeg 


In the middle of May I took over the medical supervision of the Р.М. Comp 


~ fign ‘ 


NOZGGERATHOT4.S3E, The cmap contains 644 French P's W. 
During the oir . raid on 27 April of this year the comp was larrely 
destroyed anã at the moment conditions are intolerable, 


315 Prisoners ere still accommodated in the evap, 170 of these are no 
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onrer in huts but in the tunnel in GRUNERTSTRASSE on the Essen = Muelheim 


This tunnel is camp and is not suitable for continued  «ccommod= 
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railway line, 
ation of human beinrs, The rest of the prisoners are accomodated in 10 
different factories in !rupus works. 

The first medical attention is given by a French Military Doctor who takes 
great pains with his fellow country men, Sick people from Krupps 
must be brought to the sick parade too This parade is held in the lavatory 
of a burned out public häuse outside the cuu he sleeping accommodation of 
the A French m medica 


double tier woocen bed available for sick bay patients In general, treatnent 


takes place in the oper Zn has to be held in the om small 


0r water, Who keeping 
icol 8 os are гу scarce, although people badly hurt in 
brought here for first aid and have to be bandaged 
here before being transported to hospital There е many strong couploints 
about food too which the guard personnel confirm as being justified, 
manpower must be reckoned with under these 
eircunstances, 
construction of huts for the accommodation of the prisoners and the 
quarters for the proper treatment of the sick persons is 
neccessary e 
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TRANSLATION СР D 313 (cont. ) 


І wos under Dr ПАУ and I was often successful in getting him to come to 
the cemp to sco the terrible conditions and listen to the complaints, but it 
was not even possible for him to got medical aid from the Medical Departacnt 
of the Wehraacht or Krupps, or to get better conditions, treatment or focd, 

I was ^» witness during a conversation with some Russian мошеп who told me 
регзопе11у that they were employed in Krupps factory спа that they were beaten 
daily in a most bestial manner, The гоод consisted of a watery soup which 

was dirty and unedible and its terrible smell could be noticed ffom a distance. 
The clothing was ragged and torn and on their feet they had rags and wooden 
shoes, Their treatment, as far as I could make out, was ame as that of 
the Рв. We Beating was the order of the day. The conditions lasted for years, 
from the very beginning until the day the American troops entered, The 

people lived in great anxiety and it wes dangerous for than to describe to 
anyone anywhere these conditions which reigned in their camps, The directions 
were such that they could have been murdered by anyone of the guards, the SS 
or Gestapo if they noticed it. It was possible for ше as a doctor to talk 

to these people; they trusted me and knew that 1s a Pole, would never 
betray thon to anyone, 
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closer cooperation between their oífices in order to meet the in- 

production in all fields. 
the Armament Commission together with other 
Armament Commissi 


n 


mcasures rcauired brought into harmony 
labor com itmont in 
guiding principles will currently be 


2 


for Armaments and War Production 


War Production 


the most 


ur Office 
the chairman 
rogu iremenbs ; 


NAT с‏ سروب 
ГОЛІСІ1095‏ 
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TIAL TRANSLATION OF 
Coi ға 


412, column 1 


at is not on account of 
principle suitable in regard to Labor Coimmitmen 


the Plenipotentiary for Labor Commitment, whicl 


decision 


will bring these 


ster of Armament and War Production 


about э decision 


rmument and Wax 
Zu/Org. 223 


or ) г mar ES 4” д ^ өсіп asanti nanga 
Cree <, ¿LODO / (۳ 1 و٠۰‎ 1 ) UNLOCATLONS 
to be correct, the New Order of ti termediary Author 


held out in prosp 


installation of Armar 


for 15 yeors without doubt forms the 


New Order of Intermediary Authorities, 
Commissions, who 
IV 3a, were to di 
armament industry 
instructions to the 


tnan cver be made chicfly rcsnonsible fc she course of Arm 


supply the chairmen immediately 
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PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT 4006=PS 
с nt!d 


quur e —— سے‎ — 


time being with the necessary personal informations and instructions, 
I have already begun to call them together for official discussions 
at short regular intervals. 
the 
In order further to intensify/octivity of the Chairmen of the 
Armament Commissions I moreover ordain as foliows; 
1. The ‘ices of my Ministry in the future are to direct all decrees, 
are basic in nature, intended for the Armament 
directly to the Chairmen of the 
Armanent Commissions and if occasion arises to send copies at the 


immedist;ly interested members of the 


t Commission together with the members 


Armament Commission is to ll tho recuisite 
h other 


ect the 


there will currently be issued jointly guiding 
Vn афер fr mamar? nd War Prodi t : on 
1ل للا‎ 7 C mon b c war rroauctic 


mitment in the field 


War Production 


Views 


sion and the offices 


it are obliged to proceed in 


1 
„1 
. 


instructions of thc chairmen and also ig 
asks were assigned to them in the decrce 


of 29 October 1943 Paragraph IV. If for instance the agricultural 


offices have to direct through their Power Consultant the power 


industry or to regulate the armament Offices, amongst others the 


e 12 من‎ 
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abor 
ffie matters 


tne Presider of the Armament Commiss 


authoritatively in the execution 


central instructior 


Only under 


mont 


chai rman at the 


an Armament Commissi 


it is 





PARTIAL TRAYSLATION OF DOT TH 4002-28 


Ехеспіогу Decree 


concerning tho agreement of 22 June 1944 


re collaboration of the Ylenipotentiary-Gensral 
for Labor Cemmitment and the 


Armament end War Production of 21 August 1944, 


To promote labor commitment in the professionel war industry, especially 

armaments in tho best possible way by reason of. the mutual agreement of 

following executory instructionsare given: 

1. Іле Labor Commitment Offices oro to take all steps to ensure them- 
selves regular supervision concerning the employment situation in the area 
under their jurisdiction and to watch 211 manufacturing branches and workshop 

sa if labor will be available for a short term or for a longer period. 

jeasonel fluctuations in emoloyment situation in the various manufacturing 
completion of jobs tying uo labor, especially emergency jobs in the 


and communications industries; transfer of production jobs and 


factories mel war industry the Lebor Commit- 
mont Offices will inform tn опоре tc “airmen of the Armament Commissions 
nt Armamon ffices by wey of suggestion or proposal. 
Armement Commissions or the : "ont Offices will immediately examine 


those proposals and sugges 18 2 состав feasibility of execution and will 


will be exceuted through the Labor Com- 


omnitment Offices sre to sco to it as far эв armament 
tho всОро of tho examination 8ءء‎ 
together with tno nament "icc that industrial commitment will assume 
rational а form as possible (Exchange of younger workers for 0100г ones, 
non for women > gkilled workers f nskilled, of foreigners, employed 
tives с. ) 


jointly determine that workers are allocated unnecessarily, 


imprecticolly or technically misfit, the armament-end I2 bor Commitment 


Officos will i iate ) ssary в%с0в. 


2 411010 
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of these workers in favor of tho 
to figure 7 of this 
he Labor Gormitment Offices establish adequate observations 
the other profession yar industry the necessary 5 
ittod to the cometent chairman c e Armament Commission 
> offices in charge do n agree with the measures of ih 
After hearing from the offices in cherzo ho decides 
tandard apnropriate to the of labor commitment situati 
Lehor Comritment 
fices for tnoir pa 
sorvations concerning shortages 
of workers 
f:ctories 


Officos aro to rolievo then 


is to take 
will inform the 
ations in urgency rendering feasil 1 postvone— 


aooraising fluctu- 


ars bound by the 


to indust 
part of the staff, loss of workers n the move due to dostruction of 
dwellings, "27 Ctorios 6 both of ne offices are to coo? 


closoly from tho very first. 


nt of laborers, colloctivoly rational, would be possible. 


fundamental wuostions of Lab Commitment of special importance for 


~ A 
end of 


the population not worred previously, commitmen 


та 


of students, racial Germans, eormitment of families, ~risoners, 


село inmates) both of the Offices er: 3xomina jointly, how the 
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FARTIAL TRANSLATION 
cont'd 


а ا‎ 


issued cantrally may best be brought into effect regionally. 
Offices are to do away with the difficulties by all means available, where- 
ever there 2ге obstructions in Dlants against commitment of certain groups of 
versons. They are to expedite in every way the creation of aopropriate wor- 
king conditions for the commitment of persons who are not at once fully oro- 
ductive. 

7. То cover the demands both of the Offices are monthly оп the occasion 


examination of the demands, utilizing all above sketched regiona 


1 
to set up a joint plan 
of ellocstion. By continual close connection the plan will 
ontinually adapted to the daily needs of 
that suddenly arising urgent demands in verticuler will if occ 
covered by vnlemantary measures with the nec 
war industry takes 
stribution 
according to th 
Wer rroduction. 


lence in being cover 


definite labor demend 
Gau Labor Offices. 


sent of labor still aveilzble after covering the 


the Labor Commitment Offices in close agroonme 


an armament Commission are be centrally exam 


necessity and vracticability. However ав the rosional circumstances cannot 
always bo comoletoly swoervised centrally for each sin le esso, the 
Offices concerned rust alsc 11 means strive to have ell suparegional 


movoments Limited to a minimum ket is to say, for instance a de 


auxifary workers must under 211 circumstances bo covered by regional 


and not by transfer from for distent plents. The dancer existing for the 
initiat 


d 


unity of Labor Co (hon a larger nu 
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measures that эго partially contredictory,-unde 
even for the individual olants, - must be excluded 
region?l activity. 


distri ansfers granted by the central offices 


end -lenivotentiary Gensral for 
subseque 
‘essary after all possibili- 


have been exh 


within the 


17 June 1946 


b x WA TAA ъч тт UY P ~ - y e 
I, WANDA S.TIESZEN, Civ., X 046265, heraby certify that I an 


thoroughly anverennt with the English and German languages, and that 


the nbove is a true and corro ranslation of document 4006-Р5, 


WANDA Se T DS ZEN 
Civ., x 046255, 
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TRANSLATION OF DOBUMENT 1452-PS 


OFFICE OZ U.S, CHIEF OF COUNSEL 


SPEIR (handwritten) 


JE 24 March 1942 


K ھا‎ 


Wi RU Office/Staff 


TIT MITT T 


with MILCH, WITZELL, 
The Fushrer looks un pmp 3 ; : 1 
The Fuehrer looks upon SP ‚5 his privciml mouthpiece, his trusted 


in ell economic spheres. 


отр OR 1 3 қ حم‎ 4-4 Y 
SPER is the only one who tomtry cen sey anything. de: can interfere 


LM 


~ 


Department. Но elrosdy disregards all other Dovartnonts » 


Lnspe 


minatode 


: ات پا لہ 
point of viow is‏ 
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1946, before 
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ОҒ tae Rhine, 
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Telegram: Special 


OF 
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Received: 
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trenslation 
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fice o teich 
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Secret Reich Matter 
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Foreign 
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Received: 11 


TELEPRINTER OFFICE 
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OREICN OFFICE 
Secret Reich Matter 


Weal 


phalia No. 711. 11 July 1941 1245 hours 


Foreign Minister to Legation 
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submii 


Reich 
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from Washi 
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ested ıspicion 
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Civilian 
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Ambassador 
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Director Pe 


Chief 
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Group Director Inl, 
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Melchers 


Legation боле» Grote 


(Translator's lote: Names 
in above distribution list 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 4057--PS 
OYEICE OF U. S. CHIEF OF COUNSEL 


(Stamp) 


To be treated as CONFIDENTIAL only. 


Copenhagen, 25 April 1944 
Arrived, 25 ~ М 


after the first half of April 


tly, about 20 April some 


ed the following counter-—measures: 


student convicted of 


movi "c 


ing 


pe nha сеп 


Preliminary blockade 


munie^*: in person ара by 


Sweden (in order to achieve a shock 


y propaganda). 


Preliminary putting into force of 


authority of 55 and Police Court ХАХ in 


sabotage and similar crimes 


my simultaneous report 


10 


refer to 


by cipher machine). 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 4057-Р5 
(Cont'd) 


T (а E 3 ға : 
К نیا دب اد کا‎ ћете“ certify that І am thoroughly 
onversart with the Ingli : сам werman languages and that 


the Ov 5 : "T 
the above is a true and correct translation of Document Ло, 
4057-PS, 


LOUISE STUBING, 
Civilian 
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TRANSLATION OF DOCUMZNT 4069-PS 
ОБЕТСТ Or U с Р 


.S. CHIEF OF COUNSEL 


e ما‎ 15 ^ у А 4 
French High Command in Germany. 


Delegation 


Baden-Baden, 16 July 1946 


Director of Justice 
2 in Germany for the 
Discovery of "ar Crimes, 


Secretary General 
M a Tra ner 
ne Prenc 


Delegation 


n at the 
in 


Mans 7‏ ہے 4+ ووم 
rna tional Trib у‏ 


unal 


- Inn / nie 
Reference . JUS/CG/No 2680 


In reply to your telegram o 


T have the honor to forward to 


vu 


murder of General 


would return it to me when 
you have 


no further < ‚hat the inauiries for 
I asked continued. 


I? DELICATE. 


Military Government 


French Zone, 


na 
ir. 


neral Directorate of Justicc. 


Tnclosure: 


| 


11۳۳۳۳۵ 
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TRANSLATION OF 500177-717 4069-Р5 
OFFICE OF U.Ss CHIZF CF COUNSEL 
INTERNATICNAL RID CROSS 72 


CENTRAL AGENCY FOR Geneva, 5 April 1945 
PRISONER OF WAR 


Madame ۰ 
French Service 


۲ 120.661 (RFOD 10.511) 4, Place Puvis de Chavannes 
AJ . 


uH 
Pi 
тт 


Nie) 
LYON 1 
(Rhonc) 


Dear liadam, 

“Те regret to inform you that Yonsicur р МАВ, attaché 
at the Swiss Legation in Berlin, ies just sont us th following 
information concerning Ceneral 

visited Cflag IV C in Colditz and 
&t tho express roquos ncernod, I am sending you 


following information: 


The Generals ЕТАУТСМУ, do 301551 апа BUISSON have 


VeL 


transferred from Oflag IV В in Коспірсісіп to Oflar 
The Generals МЕТМУ and VAUTHI™R have 
vate car for Colditz, According to: tion from Commandant 


PRATITL General MESNY was shot near Dresden while trying to escape." 


nediatcly got in touch with our Deleg 
tails from the 


shall not fail to send you any informa- 


beg to romain 
Yours faithfully. 


International Red Cross Committec 


Central Agency for Prisoners of "ar 


"3۵۷۵ 
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TRANSLATION CF DOCUMENT 4069-Р$ 
OFFICZ ОЕ U.S. CHIEF OF COUNSEL 


Bourget du La 


Division Commender Generel Touis BUISSON сх-рг 
of Mar in Oflag IV-C, repatriated from Cormony оп 


20 April 1945. 


y‏ ہ۲۹7 
Cid 5‏ 5 
oral ГЕЗМУ‏ 
bo have been shot‏ 


31513 E 
January 1945, 


On 16 January 1945, 
generals, from the camp of KOSNIGSTSIN – Oflag Г 
told to leave the Camp on 19 January in 


destination: 


aC nora 1 ce 
на 4 Gener 1 3 
Me Gene 


Januar ry, if the first cor lcft at the appointec 


m 
ile. 


SOON 
اراد‎ 


Un 44 our 
con on 
јођ arriv ۱ 
four othcr gencrals, 


погпіпг, Commandant РРАТТТТ, 


Fronch gencrels ond 


ПІШІП 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 4069-PS 
FFICH CF U.S. СИТОР OF COUNSEL 


"I inform you officially that Genero! 
in DRESDEN while trying to escape. Ho was burie 
honours by a detachment of the Wehrmacht." 


D 


Two facts remain obscure in tnis 
tragedy: 


1) - The tra alot 
of General VAUTHIZR$ then the c: 
very supicious to us, given the attitude 
was а volunteer for work in Germany, and 
reprisal camp seemed inexplicable. 
2) - General 
deportces in Сот! 
course of our 
to prepare 


whic eldes t 
said to me sev 
"If up 

up trying 
succ 1 


son i: 
uy, 
convorsaitions: 
every chanec 


~ of? 


E жәй 
no enc 


- morcover, ana o 
my flight would 


special 


before his de 


ted these wor’ 


An hour 


MESNY roo 


Lia 4. 


Ceneral 


that 


м 


is true 

it coulc 
Miation or the mad 
request for 


lanations for 


Promo: 
discussion or 


Y 
пе 


only ox 


^ m 


Certificate of Translat 


I, ndith Н. Simon, U.^. Civil 
thoroughly conversant with the French and Engli 
above is true end corruct translation of | 


CU 
MES A 


nsport of General MESNY alone (second car). Th 


ian, D-150458, 


NY was shot yesterday 


DRESDEN with military 


^m! > 
somre 


choice 


ler бестей 


a cuestion of 


efralc 


IGSTTIN on January 19th, 


attempt 


would | 


transport 


SCHNEE 


after a 
are, we thin 


Goneral BUTSSON 


۳.۳۵ 


8 


VAT 
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T" 
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"rench High Command in Germany. 


Delegation aden-Baden, 18 July 1946 
of the 
Ministry of Justice President FURBY 
for the discovery of General Director of Justice 
Delegate in Germany for the 
WAR CRIMES Discovery of "ar Crines, 
in Germany. 
اس سے‎ - to 
General Directorate the Secretary General 
of the French Delegation at 
Tnternational Tribunal in 


rs) BERG 


18/۳0۵/۲۲۵ 2680 


In reply to your telegram of 13 July received today, 


E 


I have tho honor to forward to you the file of the 


murder of 


ld be obliged if you woul tum it to me when 


^ 


you have no further use for it so that tho inauiries for 


askod in this mattor can be continued. 


DELICATE. 


Military Covernment 


in the French Zone. 


General DirectoPate of Justice, 


0 
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са 


Деле] 


INTERNATICN/L RD CR COMMITTEE 


CENTRAL 


AGENCY FOR 
PRISONER OF ТТАР, 


French Service 


EFe 120.661 (RFOD 10.511) 
NJ/AJ. 


UT 


е regrot to inform you 
at tne Swiss 


information concernir 


ning General 
£ 1l ; as E 
"On о February 1945 


d IU mata А 
niormation: 


mi 
id 


12 Generals FLAVIGHY, 
transferred from Oflar IV 

SS HE CNY and 
vate саг for Colditz, 


According 3 


PRA 


MIR N 
++ - ми 


to th 1 


tion we 


у 


= су, 


request of the people concern سا‎ i 


VAUTHIT have also loft Ko 


TRANSLATION OF DOCUIZNT 4069-PS 


OFFICE OF U.S. CHIEF CF COUNSE 


Geneva ۳ 


Madame ۲ 


Place Puvis de Chavannes‏ ربا 


+1. 


"TT 
Uil ad ÛL 


NZLER, attache 


following 


isited Oflag IV C in Colditz and 


am sending 


مومع مد : 
de 30155‏ 


Kocnigstein to Oflar 


onigsten in 


communication 


to escape 


an 


iny informa- 


wo beg to romain 


r * ad ТЕ - 
Yours faithfully. 


International 
Central Agency for Prisoncrs 


Cross 


Red Committee 


of “War 


Ш 
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From: 


to: 


Бәпегаів, from 
told to leave the 
iostination: 


-lst car 
-2nd car 
-Зга 


rm 


ROS TIE 
night, 


ERG, on or 


ca ncolling 


tly forbidd 


nis kno 


towards 


! ۱ 1 
wno nea 


noon 
not 


comp, 
TOWN 


although 


٩ с‏ ما 
Lito‏ 


the 


Sccond 


er had 80800 


Gencral HITR®S 


125 121: 


Upon our arrive] in Colditz 


luggage we 
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DOCUMENT 4069-PS 
OF U.S. CHIEF OF_COUNSTL 
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Bourget du Lac 


Division Comender Generel 
of War in Oflag IV-6, усра 
20 April 19/5 


RITTAGOp 
LIK? oV 


Prom Сотталу 
from Ccimany 


on 


маг, 
General 


the Minister of 

concerning 

dl is supposed to have been shot 
| Dresden on 19 January 1945, 


? "NY 


5 


4. la 
„11. 


On 16 January 1945, 
NIGST 


ТМ 
ГА. А 


unknown 


Cn. 


Gener y 


DAINS 


vuga first 


| their ordc and th 


car: 7 


onoral 1 


a.m. Genorel } 
SSON througn 
from tho Go! 


rmen 


یم 


оп 


VAUTHT А و‎ ۹ 
ЈЕ arena rtur ۹ 


on to make 
taken ۵ 
icap in cech 


А ^ 1 
or on the 


off car, 


triggor 


on 19th January, Sp bhe abso neral 
arrived; wo thought ho had bccn sont to nother 

| other 
Commandant 


mnorals and 


PRATITT, 


annointcc 


camp 
8606 
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Introduction: 
Part I 
Part II 


Finis, 


Berlin, 13.10.1938, 


Disposition for Lecture. 


"Officers and Politics", 


Why the theme - "Officers and Politics" 
Polities and the officer before 1918, 
Politics and the officer in the Third Reich, 


The officer as political leader of his company. 


signed: REINECKE 
COLONEL 


11۳۳۳2۵ ۵ 
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Introduction 


mm. س‎ 


um ay the theme "Officer and Politics"? 
A т... 7 а оао. 

Coscurity and uncertainty re tre relationship of officers to politics. 
1213 often regarded as absurd, 

‘пе concept. "polities" falsely expounded. 

The veto political "activity" confused with political "attitude". 
Datt: д 

rolities ruin the character". 

"Party Politics", 


Whenee this aversion to "Politics" and "Party". 


Reichswehr between the time of the Collapse and the Sei f Power out of 
the mire of the Parties - "non-political". 


Reichswehr state within the 
In truth this "non-political" attitude very political for: 


Refusal of the current system, of the international atti ~ 
conscientious objection was not only the politics of the leaders of the 
Relchswehr, but of every soldier. 


This "non-political" attitude served as an excuse partly - as the reason 

fer the refusal of any occupation with political problems and interpretations 
of the National Secialists - partly for a passive conduct i сага to politic: 
and ~ partly as a camouflage for an actual refusal of the ational Socialists. 
A positive attitude of the hrmacht le НЕ ,his question . and to thé 
claryfying of the cone: ере про13+4са 11 urgently ne 5007 - openly 
without prejudicel How was it in the ја efare the Collaps: 


Fight of the individual and 


other, to the advan 


God 
Education to monarchist thoughts. 
` Marxismus (Social Democracy) 
ially Prussian Offi Corps greatest support of the Monarchy 
soldiers help gainst democracy" 
direction united line for officers. 
time unthinkable for marxistic, republic officers or reserve 


Similar attitude for women and children 

Unconditional politics 

In all events in other political relations, as a result of the 
negative-political leadership - no uniform execution. 


EA 
гу 


152 ef the Collapse 
"Lack of an enduring political idea 
Split betwzen 3 ind politics 
А splitting apa.t and estrangement between the soldier and political 
leader cla 155е3 


Bearers nf arms must also be bearers of idea Just an oblization to а mon- 
archy and the person of a monarch i. not sufficient = alone the parole "With 
God for King etc" was only recogniged by part of the people. 


Мау was the regrowth of the Great German Reich possible? 


۳ 
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Papt II 


Politics and the Officer in the Third Reich. 

Rise - result of 9 cocperation of snldiery and politics and the results ef 
political leadership with a definite ain. 

Politics today: ۰ 

Fight of the people for the right to live, organization of this fight ond cdu- 
cation for this fight--the common good before the good of the individusl-- 

a union of tho people--"hat is best for the people? 


|. 


Ihe armed forces--military educational centers of the people are to be the 
peak of the cducation, 
Con only be built up on principles created by tho Party and the Stato, 
The Party gives the nation to tho Army, 
Тле pillars: 

Party and the Armed F 
Тћеу are forms of expression for | 

"Party" today means a "passi: е he causc for the 
German Nation." 

The way of the German 


D.J. (German youth), Н.Ј. (Hitler Youth) == Party and its organizations 
К.А.р. (Reich Labor Service) and then the Armed Forces and олсо 11 
Party, SA, SS, NSKK, ote, 


Its comprehension on four lovols 
Family life 
Profcssionally--cconemically 
Ideslogically 
Military 

wholly Party 
& Armod Foreos 


і politically thinking youth, enthused with a glowing desirc for 
وت‎ 
nacht arises 
1.0. 0.18 ar осолуса as strangers, and will be 
задогв" unless they appraise the same spirit and pl 


Gissoluble 


al and military Leader Corps=- 
common prin 21019 
filled with one idea 
pirit. 
success or dewnfa 11 of e other. 
] wilding up 


ne ДІ the bearers 
must bo the political bearer of the 


25 tho Armed Forees are determinative and responsible in tho provin of 
P с | 5 hr 9 4 Шотанға sum A موہ‎ 4 r 344 سے‎ nar 
nse, so tho Part determinative anc Spon ) in the province of 


٦ 


lership تہ‎ 


+) 
С! 


imbued with an idea, bcliovos in it, 
رت‎ forcos his follow rors to imitate, 
latienal Socialism, and not differe 


proved it in fact in tho 


officer, when the appointed heur 
strikes. 


Precept: The officer can no longer bo simply tho military leader, must at The 
ume A be the political l.-.or of his conpany, and bo fille 


wit 


tho sano idos, 0133۳۵۷۵ ۱ 
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he German na 

unconquerable, 
The d 

therefore be the 
ТІ fa с mu 


a political nation, 


АГІ 


Ihis 
officer and 
the officer 


Thon. 2 
ILOW an 


do justice 


Final rol 


marks 


officer as the political leader of his company. 


Personal serf-relationship to the Fuehrer 


о 


binding not only to the 
tho work of the 


Oath of allegiance is 
but demands also оа o to 
socialist philosoph 


of life, 


әгі dh 


officers with 


sducating the 


excog 
young com 


Fuehrer 


confidence 
nroved throu; 


ob: dience, 

and 
lement of the 
tYos! 


fact 


,„ س 
to all th:‏ 


lowled 
socialism 


vate life and 


Maso 
робе ds 


criticism internal 


schooling, 


prance towards 
on th 
Snubbing of officor 


clationship towards 


س —— 


сеге! Corps 


Lende LA - 
Officers. tl 


and wor] 


огоцк] 16171 
ho Party 


idc 


socicl 


та йс‏ سل 
LDVOWALUS‏ 


3 0172 


que 5910115 


IATER interference f th RR arainst 


propor feeling 


and because 


to this demand? 


Le 
ana 


ruen 


SBE respo 


politi 


manual 


and contributi 


every 


5 
of this is-- 
must 


nation anc 


ist bearing of the 


the 


Commanders in Chief, 


person of the Fuehror 
rer, tho National 


onsibility: 


е ее 
preco 


favorablo jokes 


(Mein Kampf, etc.) 


not had the 
laborers e 
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با ما‎ MJ 


of differ: у 


insult to thc 
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Invitatiens = Mese — Рекао. 3 > ( 


Magnanimity where differ iting etiquette eccur, 
Care in observing friendly saluting obligation. 
Prevention of malicious remarks concerning membership ef 
the Party in official reprimands. 


The more abselute the sentimental and personal friendliness ef the 
Officers! Corps towards the Leadership Corps of thc Party, the mere unteuchable 
is the position and the authority əf the military leader in the Third Reich. 


Educational Tasks, 


Tho aim is net only the perfected Гізһфег and bearer ef arms but 2% the 
same time 
the national citizen and bearer ef a belief, conscious ef his 


respensibility! 
A bad National Seci^list ~ а bad soldier 


The werthiest National seci-li ideolegy is 
fundamental virtue ef the soli 


Honeur, leyalty, pbediznco, “ricndliness, unsslfishness 0 
readiness fer sacrifice. 


Natienal secialist and milii-ry standard ef life are one and the same. 
National Secialism has grem ut of Front experiences 


cuter ef the legacy of the German Front soldiers 
of the Fuchrer = military and natienal-social- 
same tims. 
fellows both in body and seul" 
efficer both өп and 
military civilian. 


tien 
Appendix: Give examples fer themes. 
Explanatien of the themes fc’) ws in leaflet ferm. 


The set-up ef the political happenings in and around Germany must 
allow the vfficer to experience 2 constant clese centact with the 
political нато ant ef the Party and the aims ef the Fuehrer. 
Link-up of the educational ж.” of the Hitler Youth and the Reich 
Labour Service, 

Explanation ef the dutics ef the community of the peeple, ef the 
politics ef the Reich from t. werld of experience and the circle of 
duty ef the seldier 


Net only in war, but already in peace, tho efficor must be able to 
create for the cempany the с. test political idea ef the duties and 
accumplishmenbs demanded fre. the individu^l. 

19 = 23 year elds are partic..arly receptive, The time ef service in 
the Wehrmacht has و‎ el influence en adelesecnts, Therefore the 
synthe sis ef pelitical and military preparedness at this time is 
particularly oe oe 


Such a political activity the~cfere is поб only net forbidden, but 
stipulation fer every success in military leadership too. 

Only political activity in the Party, its erganizations and uniens 

OQ‏ کا ato‏ یا سی اند فا و 

осмог confesses to } ‚onscience that he is unable er unwilling 

fulfill the describ onditions wi et er hindrance, has ne 


rignu slong To the VII] 5" Corp: bh ational. Soci: 





‚„entributes through his personal denial or 2cceptunce of‏ شر نظ ہے یچ 
еб responsicility, his part te the weakening or strengthening of the‏ 
„э I = ~ >‏ 1 + 

power te live, the readiness and the fighting capabilitics ef Germany. 


l not be decided with weapons alene. The 


ned Ferces is still always a deciding 


Lee 


"The spirit of the army lives in the heads of its officers", 
(Frederick the Great). 
Examples 


For themes ef National = socialist teachings in Army Schools. 
s ДИР. ا در‎ ARAN ارت‎ Шы نے جب ال ا اگ اس نے‎ I асы даланы سا اجه لت‎ ЫЛ 


The indjvidusl is nothing - the Fation is all 
National Secialism, German idcelegy 
Liberalism = Democracy = Yarxismus 
Cosmopolitical powers 
internationol solidity 

Proletariat 


سح 


— 


м 


м2 


Dictators,-"Dictatorship of the national will", 
is the greatest reality 

The realization of the NSDAP programme 

Authority and Cormunity of the peeple 

Blocd and soi 

From the Peep 

Three time 

The symbel 

Four time S 





supporting 


st 
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1 
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го го‏ دہ 
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on 


to the Army. 
Party and Armed Forces live 
The unity ef th tate and 
uthority to subordinates 
Fellewship and community of th 

1 | non 


^ ~ ^ 4841: 
¿spensibili 


^Y R АВ атут лет © r | } + ] 

2% ELISARZTU пу SI5WART. CIV hereby certify that I am thoroughly 
Cenversant with the Enslish and German laneueres. and tha he abeve is 2 
true and correct tra | ) 


H5241-0588 





|آژ ۳۵۳ 


6 9 


TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 4065-Р8 
OFFICE ОҒ U.S. CHIEF OF COUNSEL 
. 5.99, 


The Bearer of Arms - Political Soldier 


Refs. 1) German Army Year Book 1939, Page 50, "Sol- 
ајег and Politics". 


"The Training i anual" ¿rd Edition 1939, page 
98, "National Socialist Educational Work in 
the Armed Forces", 


The "political soldier" has already become a concept of 
the Third Reich. He is the man in whom "civil courage" is 
no longer lacking, to whom action in the political world has 
become self-evident for г sc” ок. His model is the old 
veteran (blte Kämpfer"). 


At the side of the "political soldier" stands the sol- 
dier as bearer of arms, Не also is not a "non-political 
soldier", 


Члеп it says in Paragraph 1) of # 26 of the Defense Law 
of 21 May 1955 "the soldiers must not take part in political 
activity", thet merely means that the soldier is not to talk 
politics. 


According to the same paragraph the soldier still has 
the right to vote and to take part in elections. In this 
too there is no political disadvantage to be seen, but 1% 
is clear that the soldier is regarded as the political sup- 
porter of his Fuehrer and Supreme Commander. For him there 
is no question of "yes" ог "No", 


In accordance with these paragraphs also lies member- 
of the Party and its organizations, as well as of one 
tuched units for the continuation of active mili- 
08 That is to say, the soldier on active 
wer وع‎ to act only in accordance with the 
‘sys ot hig military superiors. That is а clear and 
-evicent rule fur the "political soldier" as well ав 
| „ст аз nearer of arms, demanded by unconditional 
ef the soldier and by military 


сү‏ و 
< 


however, the soldier as bearer of arms is а 
political soldier. до is a convinced National Socialist, 
a representative of the rules of living of National Social- 
ism. He upholds the highest values of the Nationel Social- 
ist ideology, honor, loyalty, arms, blood and soil, a 
people and a grooter Germany without end, the common good 
before the individual good etc. 


Military training should and will bring to completion 
training in school, Hitler Youth and Reich Labor Service. 


Above and beyond that it will have its effect on the 
future life of the soldier who leaves military service. 
The soldier should continue in the future to live the sol- 
dier's life of duty as the National Socialist life of duty. 


Close liaison between the Armed Forces ond Party, be- 
tween the armed Forces and people guarantees a clear sym- 
pathetic understanding with the common people. Іп it, by 
his behaviour in and out of service, the soldier will be 
as much of a front-line fighter as is demanded of the politi- 
cal soldier. 
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In the experiences of the front are to be found the 
roots of National Socialism, in the experiences of the front 
the feeling of comradeship and common blood showed them- 
selves with greatest effect. 


The fearful collapse at the end of the Great War is an 
experience which the front-line fighter, and indeed those 
who come after him, must never forget. This experience 
teaches the volue of the strong union of all classes. 1% 
demands the best and firmest partnership in battle. It de- 
mands that the soldier should know the rules of living of 
his people, thet he should know what he must guarantee with 
his whole mind and endeavor, and with his life. 


Ideological leadership in the Armed Forces should popu- 
lerize these ideas more and more with ell bearers of arms 
end educate them ot the ваше time to be ideological fighters. 
Suitable measures are inserted according to plan in the 
training course. 


The Armed Forces are endeavoring to fulfill to the ut- 
most the Fuehrer!s demand that they should be "the last and 
highest school of potriotic education", in which the sol- 
dier "should obtain from the strength of commonly felt 
esprit de corps the conviction of the insuperobility of his 
nationality!. 


They know that above and beyond the handling of wea- 
pons and battle technique and their application in the ser- 
vice rendered in the struggle by the spirit, the spiritual 
attitude is decisive for the final action and success. 


In their work of education they will awaken and 
then the front-line courage, and here meet up on the 
with the work of education of the political 


il 


{ 


іс prototypes of soldiery are an encouragement 

len soldiers of the Great Мог and Spain stand 

who fell for the movement, who by voluntarily 
pledging their lives in the political fight for power, 
created the basis for political freedom and the reassumed 
military force of the German people. 


In political and ideological treining the soldier 
should learn to know the greatness of the history of his 
people, the heroic figures fron the different historical 
periods. Thetasks of the present and of the future should 
be made known to him. А sense of German living space and 
of a national political aim should be awakened in hin. 

His feeling of responsibility as г soldier and a National 
Socialist should be aroused to the utmost. 


In him soldiery and Notionol Socialism should blend 
into law, according to wr:..’. го makes his start, according 


1 


to which he fights, according to which he triumphs ОГ ۰ 
Officers and soldiers know that weapon and ideology 


belong together and in common form the forces which will 
Master all tasks. 


(signoture illegible) 
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of a specch for the opening of 
the training course for commanders 
in Munich. 


'd-w»itten note) (Illvgiole) 


ver will be the struggle for the victory of our 


Democracies led by Jews and Freemasons against Totalitar- 
ien States. 


at the end of such a war there must be a clear decision 
по compromise solution. 


It is therefore a matter of oxistence or non-existence. 


More than ever in the histcry of war will material play 
large part. Material has value, however, only when man 
misters it. Even in a material war the decisive factor is 
man, his spirit, his soul, 


Glance in the newspapers, serious times. Тһе efforts of 
our opponents stand out more and more clearly. egin 
when and how it will coms to a decision. (But however th 
course ) 9 


Чеарол training is not sufficient because the spirituai 
ide و‎ of the German soldier, yes of the whole German 
горје, is decisive in a battle such as the coming one. 


herefore: Commanding is no longer sufficient - Leadership 
necesse 27 . The decisive !r.ortance of this ability to 
lead muon too little recognized. Without the right atti- 
tude on our part we cannot educate and lead soldiers. In 
Í for the victory of our ideology only he can fight 
insel? perneated with this ideology. 


Pouf. be stimulus. Most diligent work demanded. 
The deux wor mus 16$ in time of peace. 


Pretence is crime. nly the deed counts. 
commonple.ce in peacetime secures the basis for victory. ) 


Manifold tasks in every sphere in the training of the Offi- 
cer Corps and the NCO Corps, in the trainiig of the troops, 
in their recruiting, (in the attitude of the commander as 
neneging director). By his example the officer must con- 
tinuelly be an educator and a living proof of the true 


greatness ond truth of the National Socialist ideology. 


(Only the commander, who possesses and shows this basic atti- 
tude, fulfills his duty.) 


(More illegible hand-written notes). 
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DOCUMENT NO 
271202 OF U. 


Geheims Reichssache 


—— — سے ہا سم ×× ہل اس — 


Stempel: AUSWAERTGEN AMTES Stempol: 
Mit G.Schreiber 


5 Sonderzug Westfalen NR. 711 den 11. Juli 1941 


TT. 4 


Ueber Buero Ram an LR. KRAMARZ 


2110 vom 5.7. aus Washington, bittet Sio Herr Ram 
um umgei.snde Vorlage eines Schriftberichtes darueber, wor von den 
е: 


"n New York wegen Spionageverdachtes Verhafteten mit der Abwchr 


c - 


und vor mit dem SD zusammengearbeito! hat. Absatz. 
Der Eorr Ram bittet Sie, zu Ihren Feststellungen mit der Abwehr 
in Verbindung zu treten und den Bericht im Benehmen mit Gesandten 


Iuther abzufassen. 


- Sonnleithner - 


tempel: 
Bing. 11.7. 13,20 
handschriftlich : Stempel: 


Pol IM nicht vervielfaeltigt 


Geh. К, 2 Nordamerika 


handschriftlich: 


H. Kram 
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е 25 ....... То conceal the fact that some of the prisoners had not been 
treated too gently meanwhile wo 14 be stupid, as vell es compistely 


impossible to unde 1 
تاد تب نایم‎ LO U 


1 '5' ad, li 1 ossible to und stand in so rar as such 


treatnent was in accordance with an v 


..... the moment had at last come when ou ( refresh 


memory of some ог the provocateurs who had been s to the 
+ وب ہے سس سم ہا ہے‎ ee mn LL ne НДА — MÀ 


politica 


sone of whom Were 
extraordinary devotion tie: 
particularly insolent manner, 
e 173 ...... And next day in fati; 
Heilnar | : on, ready for 
Nothing was as beneficial to the 
of their prominent personas as they 
they did, put on a par with them, 
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Extracts fron: 
CONCENTRATION cAMP ORANIENZI 


by S4-Stwmbannfvehrer Sch: 


~ 25 ....... То сопсе al 
treated too 


impossible to unc 


~ 


dinary d 185,0 8۲1:60 


particularly insolent manner. 


=ч > 


ext day in fatirue dress, Ebert with a sh 
11ní TAS £ Don 
41 Кан. an M 
tnelr pronuincnu 
әу did, put on 
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